
A BALATONFÜREDI FÜRDŐIDÉNY 
május 16-án nyittatott ínég. 

B a l a t o n - F ü r e d e n y h e és e g y e n l e t e s légköri v i s zonyáná l é s k i tűnő j u h s a v ó in­
téze téné l fogva kü lönösen ajánlható : i d ü l t l é g c s ő h u r u t é s t ü d ő b á n t a l m a k n á l ; 
é g v é n y e s sós , s zénsavas vasas forrásai, h ideg é s m e l e g szénsavas fürdői, gőzfürdő 
8 a nő i é s férfi uszodáva l e l lá tot t balatonfürdői j a v a l v á k : g y e n g e emésztés , idül t 
g y o m o r é s bélhurut , has i pozsga, máj- és lépbajok, hó lyaghnrut é s vesebajok, 
aranyér é s női bánta lmak e l len ; továbbá v é r s z e g é n y s é g , sápkór és görvé lykórná l , 
á l ta lános i y e n g e s é g , ger inczagy é s idegbánta Imáknál . 

• R e n d s z e r e s s z o l ö k u r a i z e p t e m b e r 1-én k e z d ő d i k . 5958 
D i s z e s g y ó g y t e r e m , e l e g á n s ét termek, terasse , kávécsarnok , födött s é t á n y , jó 

zenekar é s szini e lőadások , bál, tombola , j ó res tauráez ió , — Károl i v e z e t é s e a lat t — 
— szép é s k é n y e l m e s butorzott lakások, pos ta - é s táv irdahivata l , j ó l rendezet t 
gyógyszer tár . 

A köz lekedés v a s ú t o n Budapes trő l — naponkin t kétszer — B é c s és Kanizsátó l 
S iófokig , innen a B a l a t o n o n á t 3U óra alatt a «Kisfa ludy» gőzhajóval történik, 
ünnep- é s vasárnapokat mege lőző napon Budapes trő l B. -Füredre és v i ssza 3 napra 
é r v é n y e s j e g v e k f é l á r o n kaphatók. 

A fürdő-intézet rendelő fő orvosa : Dr . H u r a y ; urad. orvos : G e m á h l . —-
Lakás -megrende l é sek É c s y L á s z l ó igazgatóhoz intézendök B.-Füredre. A b.-füredi 
á s v á n y v í z főraktára B u d a p e s t e n É d e s k u t y L . m. kir. udv . á s v á n y s z á l l i t ó n á l ; s 
kapható m é g R a d o c s a y és H u b e n a y füszer-kcreskedésében 

A z intézet rövid le írásával ingyen szolgál (t fiirdüig(tz()<ltúsú(j. 

A bártfai gyógyfürdő 
május 1»<> 16-kén nvit tsit ilí meg. 

A bártfai erős égvényes-, sós , vasas-, savanyuviz-források hathatós 
gyógyere jökrö l régóta i smeretesek , e l ső rangú szaktek in té lyek által el van 
i s m e r v e : h o g y Bártfa hazánk, sőt a külföld e nemű legerősebb ferrása i közt 
k i í á l ó h e l y e t foglal el. E k i t ű n ő g y ó g y v i z e k biztos s ikerrel haszná l ta tnak : 
v é r s z e g é n y s é g , sápkór e l len , idült gyomor- , bél- va lamint l égzésszerv i é s 
h ú g y h ó l y a g hurutoknál , az ivarszervi bajok és r e n d e l l e n e s s é g e k e l l e n kü lö ­
n ö s e n az anyaméhkoroknál é s idegbajokban. 5913 

E z e n régi hirü fürdőhely S á r o s m e g y é b e n , szab. kÍT. Bárt fa városátó l 
m e l y a tula ldunát k é p e z ő fürdőt most ház i lag keze l tet i ) Vs órányira fekszik 
a kárpátok e g y i k he ly lánczo la ta déli lejtőjén, g y ö n y ö r ű szálas f enyveserdök 
á l ta l környeze t t v ö l g y b e n , a leg t i sz tább k e l l e m e s üdi tö ba lzsamos erdei 
l e v e g ő v e l , pompás erdei s é tányokka l . 

A l egköze lebb i vasút i á l lomás E p e r j e s , honnan k o c s i n a k i tűnő or­
szágúton 4 , 2 óra a la t t a fürdőbe érhetni . J ó l berendezet t lakások m érséke l t 
áron, egézséges í z l e tes é tkek o lcsó k iszo lgál tatásáról gondoskodva van , a 
v e n d é g e k kénye lmére g y ó g y t e r e m é s f e d e t t s é tány , mindennap regge l é s 
e s t e térzene (ungvári zenekar) . Mindennemű fö lv i lágos i tássa l ké sz ségge l 
szolgál a . f n r d ö i g a z g a t ő s á g . 

írt 3 75 
frt 10 50 

frt 5). 

A nyári ivódra l 
Fürdőkád, < rös horgsnyb 1, fenék 

mérve 115 cm frt 12.— 
Ugyanaz auhanyiryal . . . „ 5 0 — 
Fe;zuhany. csigán hozva » 7 50 
Faízuh:iny „ 8 20 
Zuhany-til 9. 14. 
Ülökád 7 .50- 9 
Hüto-edéDy, 2 üvegre . . frt 1.65 
Ugyanaz 4 • . 
Fagylaltkészi'ögép . . . . 

Ugyanaz 1 ávéa vagy 
czukrász' ak . . 

Jégverem 12 írttól 50 frlig 
Franczia formájú öntöző frt 4 50 — 
Különféle kalitkák frt 1.80 6. -
Ugyanazok asztalkával 6 - 1 6 frtig. 

Kávéfőző-gépek leg­
újabb szerkezettel 
2 személyra fr 4 80 

3 személyre f t 5 40 
4 „ frt 6 20 
6 . frt 8 
8 „ frt 8.80 

12 „ „ 1 0 . -
Valamint egyéb ktt 

különféle, háztartáshoz szükséjes 
saját készirményü tárgyak jótállás 
mellett. Szii.tugy elvállalok fódése 
ket templomtornyokra és háztetők­
re, továbbá vízvezeték- és légszesz-
mnnkákat is. Mélv tisztelettel 

W E I N E R M . K 
Budapest Haris-B izár. 

Árjegyzék kivánatra bérmentve 
k üldetik. 59U6 

GICHTFLUID 
Évek sora óta kipróbálva mint kitűnő mr kömény és rsúz. 

fiezamooások. az izmok és idegek 'feszessége, véralá-
futások, zúzódások, a bőr érzéketlensége, továbbá 

e helyi gőresök (lábikragörcs), idegfájdalmak, s hosz-
[•? szabb ideig tartó bekötések által származott dagana-
í> tok ellen; főként pedig nagyobb fáradságok és gya­

loglások előtti és ntáni erősödésre, stb., valamint 
aggkorban beállott erőtlenedésnél. 

Valódi minőségben a k ö v e t k e z ő g y ó g y t a r a k b a n : Buda­
pes ten Török József, Strobentz testv . , T h a l l m a y e r A . Seitz , 
Glasz Józs.; Aradon Tones F. és E.: Brassón Jekelius Férd; 
Debreczen G e r e l y F ü l ö p , R i c k l J . A . ; Es téken Dienes S. G., 
Győr N a s a a t y J . ; Kcmárom Kirebner J á n o s ; Léva B o l e m a n n 
E . ; LŐCSe H o n t h y S á m u e l ; l a g y - K a n i i s a Prager Bá la ; Hagy-
Mihály Czibur B . ; l a g y - S x e b e n Morscher W . F . ; Paks F ló ­
rian J . : Pancsova B a u e r F.-, Pozsonyban Pis tory B ó d o g : 
Sárkány Schneli F. ; Sxász-Sebes Binder Lajos; Síékesfehérvár 
D i e b a l l a J . G., Körös i V i k t o r ; Szent-György H u b n e r J. E ; 
Tnkovár Kirchbaum B ó d o g ; Zágrább n Mithbach Zs igmond. 

Főraktár Kwizda Ferencz János, 
oás i . kir. i«»ari o i l l i t t - éi kerületi gtígysifrésznél. Sorirn.nrg.ai  

Ara e g y ü v e g n e k 1 frt o. é. 
CHfT~~ Ezenkívül a koronaországok v a l a m e n n y i v á ­

r o s ée m e z ő v á r o s á b a n l é teznek r a k t á r a k , melyek 
időnként a v idék i lapok utján közhírré té te tnek . 5951 

Asztalos és kárpitos 

n j h á z a s o b n a k , v e n d é g l ő , f t i r d ő i n t é z e t e k é s nyár i ­
lakások tu lajdonosainak készpénzf izetés me l l e t t szál­

l í tunk: 5812 
1 h á l ó s z o b a - b ú t o r z a t o t , 

mely áll 2 ruhaszekrényboí. 2 áfty. 2 • jieli szekrény és 1 mozsdó 
szekrényből, vésett munka 80, 1 >5, 130. 150 és 200 forint, a leg­
finomabb rakott munka 220. 250. 300, 400 frt, a legfinomabb. 

1 é t t e r e m - b ú t o r z a t 
1 kredencz, 1 franczia asztal, 6 ebédlő-szék. 1 pamlag, 1 tükör 100 
frt, 130, 200 frt, rakott munka 300 frt, 350, 400 frt, tölgyfj 500, 
600, 700 frt 

£ $ a l o n - t > u t o i * z a t , saját g y á r t m á n y : 
1 rips garnitúra . . . n o - 1 2 0 frtig 
1 ggbe in garnitúra . . . 120-200 , 
1 selyem garnitúra . . . 140-200 „ 
1 bourett garnitúra . . . 150—200 „ 
1 franczia garnitúra . . . 2:0 300 „ 

T o v á b b á e lvá l la lunk függöny- é s redönyözéseket . 
N a g y raktár tükör, hajl í tott nádszékek, va lamint 

minden k igondolható e sz tergá lyos munkákbó l . 
V idék i megbízások u tánvé t mel le t t is t e l j e s í t t e tnek . 

Oppodi és Ellenberger. 
Budapest , Deák-utcza 5. sz. I . e m e l e t . 

ARCZBŐR. A szépség egyik fö feltétele a a (ép arczbör. 
Még a k<: vésbbé szép alkotása arcz is elbájol­
hat, ha annak bőre kifogástalan. A legszabá­
lyosabb szépség pedig csak akkor lesz kellően 
méltányolva, ha a bőr éa annak színe nem 
nélkülözik a tisztaságot, fényt és fiatal üdesé­
get. Számtalan hölgy elveszti minden igényét 
a szépségre, ha arczbőre kifogásolható. Hogy 
tehát ez szép éséletfriaseségü maradjon a késő 
aggkorig, használjak a számos tekintély, a 
esek között Pjeflnch tanár Londonban. Baspi 
tanár, dr. Jütiger, dr. Kaadnitz, .-tb. által 
ajánlt, 14 év óta százezerektöl használt I.en-
giel-féle nyír balzsamot. Ezen kedvelt szé-
pitőszi r a káros kendözés, szenvedélyek vagy 

egy b okoknál fogva tönkre tett arczbört, sót a bimlö által azet-
roncaolt börs^erveze'et is teljesen helyreállítja. A fonnyadt 
sz raz bort újra fölfrissíti és simává teszi, s annak kedves színe­
zetet kölcsönöz, s leg nkább korosabb arak éa hölgyek által figye 
lembe veendő Hogy Dr. Lengirl tiYÍr-htilz»niiian kívül nem 
létezik jobb és megbízhatóbb azer a bor fentartáaa és szépítésére, 
mindazok elismerik, a kik kísérletet tettek vele. Egy korsóval frt 
1 50 — Valódi minőségben kapható Budapesten : Török József 
> vógyszertárában. király-utcza 12. Pozsony b»n: Piaztory Bódog­
nál. Mihálykapu Teneavnrott : Tarczay Istvánnál. 5813 

7 Taiini .igene. 
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 

haj, szakáll és szemöldök számára, melyek a legegyszerűbb módon, 
egyetlen egyszeri használat mellett, egész megbízhatóan és biz­

tosan ngyanazon hibátlan, fényes 
szőke , barna é s fekete természetes szint vissza nyerik, mely-
lyel a megöszüléa előtt bírtak, s melyet sem szappannali mosás, 
sem gőzfürdő használata nem bir elenyésztetni. Ára Z frt 50 kr. 

Dr. Landaner illatos haj-balzsamja, 
biztosított, teljesen megbízható szer, hogy kétszeri használat után 
a haj kihallása teljese < megszűnjék s azok növése elömozdittassék. 

Ara 1 frt. 

májfolt. pörsenés . bö ia tks , arezvörösség, napégés s a bőr 
minden kivirágzásai a 

Dr. Tobias-féle Ean miracnleuse antéphélique 
segélyével a bőrben s a bör alatt levöösszegyüitszin-anyagok fel­
szívása által gyökeresen megszüntetlek, s a .egdurvá b és légér-

desebb bör éjjen át puhává, teherré és gyöngéddé tétetik. 
Ara 1 frt 50 kr. 

Ered. keleti rózsatej Rnss Károly, gyóuyszerésztöl. 
a b^roek röiftön, nem pedisí ho^azabb h-tsznaut után, oly gyön­
géd, vakítóan fehér, fiatal frianeaégü színezetet ad, amint az 
semmiféle más szer által nem érhető el; a ranezokat, a minden 
sárva vairv barna foltot röetön eltávolítja Ara 1 frt 

en itt elősorolt különlegesség lelkiismeretesen van megvi/s-
| gálva, s kezesség mellett határozottan árta mattan és va'ódi álla-

po'ban kapható csupán 5927 

[Russ Károly utódja, Bécsben I., Wallfischgasse 3. 
I RAKTÁRAK : Török Jozsrr gyógyszerésznél Budapesten, 

Ármin Eliasiinl Aradon. 

Mindenkinek ajándékozzuk 
a legszükségesebb tárgyakat, mint kés . villa és kanál. 

A nemrég megbukó t nagy angol britannia.ezüst-gyár tő 
meggondnokságától megbízást kaptunk, hogy valamennyi nálunk 
leiétben ltvö britannia-ezüst-árut a szállítás s a munka.díj egy 1* 
resztnek csekély kárpótlása mellett "ĵ gg 

elaj ándékozzuk. 
3 frt 95 kr. beküldés*, vagy utinvét mellett is, mint a szállítási 
díjnak Angliából Bécsbe, valamint a munkadíj V* részének kár-
potlá«a mellett, kaphatja mindenki a következő britannia-ezüst 
ászul, készletet 6 személy számára, vagyis 24 db. legjelesb áru-
árgyat 

6 db. kitünö jó asztali kes, britannia ezüstnyéllel, valódi ansol 
czdstaczél pengével. »01 

6 . legBnomabb villa, britannia-ezüst egy darabból. 
6 „ nehéz britania ezüst evőkanál 
6 . bri annia-ezüst kávéskanál , legjobb minőség. 

Ös-szesen 21 db., mely azelö t 15 frtbakerült, mostn.j; 
„tii mind a 24 db. csak 3 frt 95 kr. P " * 
Ezen 24 tárgy a legfinomabb britannia-ezüStből vau ké. 

szitve, a Jiely örökké fehéren marad, 8 a valódi ezüsttől 30 évi 
használat után sem külömböztethetö meg, amiért kezesség j . 
vállaltntik. Czím és egyedüli megrendelési hely 
BL.ATJ é s K A N N , B é o s , I . E l i s a h e t h s t r a s s e , Nr . 6. 

Kinek az áru ne n tetszik, bérmentes visszaküldés mellett 
a pénzt levonás nélkül v isszakapja . 

24 db 
összf-se 

C s . k . feiz&ról. s z a b . ú j o n n a n j a v í t o t t 
R U G A N Y O S S É R V K Ö T Ö K 

A legújabb találmány a Bogand! 
amerikai tudor után újonnan iavitott 
ruítnyos sérvkötö Politzertől. ép ugv 
urak, valamint nők és gyermekek szá­
márai rugók nélkül, tiszta garamiból 
művészileg szerkesztve, s azon czélia 
van, hojiy még a legidültebb sérveket 
is a legrövidebb idö alatt egyforma 
helyzetbe hozza, és ép ugy nappal, a 
legfárasztóbb ír unka, vagy sok járká-

lás mellett, mint szintén éjjel alvásnál is használható, anélkül, hogy a 
sérvben szenvedő hivatásában a legkevésbbs is akadályozva lenne. 
sNagy haszonnal jár, ha éjjen át is a testen marad, mintán ekkor ki­
válóan jó és kellé nes nyomást eszközöl a szenvedő, részekre 

Árak: egyszerű 6—7 frt; kettős 10 - l ó frt ; gyermekeknek felé­
vel olcsóbban 

Nagy raktár angol és franczia aczél sérvkötökböl, Buspensorianők­
ből, szőve, gummiból, valamint szarvasbörból is A szarvasbőr és 
gommi suspensoriamoknak az a czéljok, hogy aterjedé t meggátolják. 
— Méhft-cskendök, légpárnák, ágybetétek, hónapszám-erszények, óv-
készülékek, gnmmi harisnyák és minden gammiám-czikkek. - Sérv-
köiöknél megjelölendő, ha jobb, vagy bal felöli vagy kettős legyen-e, 
agy szintén a derék bősége is. 

Megrendeléseket utá-.vét melleit p~sta fordultával eszközöl 5901 
V n l l i f n i a r M n p c s á s z . k i r . k ö t e l é k k é s z i t ő , 
r U I l l l c j C l iUUl B u d a p e s t , D e a k - F e r e n c z - u t c z a . 

M A T T O I V I - f é l e 

WESSHÜBLI 
legtisztább égvényes savanyúvíz . 

Édecsek, emézstési és mellgyógyszer. 
Saját raktár-he ly i ségek : B u d a p e s t e n , F e r e n c z Jozsef-tér 3. 

(Diana-furdö.) 5800 
B é e s , Maximi l ians trasse 5, T u c h l a u b e n 14. 

Készletben valamennyi ásvámvizkereskedés 8 gyógysiertárban. 
T ö b b k i á l l í t á s o n k i t ü n t e t v e s a z 1 8 7 8 . p á r i s i köz. 

k i á l l í t á s o n e z ü s t - é r e m m e l d í j a z t a t v a . 

LŐRINCZ ISTVÁS 
l á b b e l i - g y á r a , 

Budapes t , Muzeum-körnt 5. sz. 
(Zr iny i -kávéház mellett). 

Gyáram iránti m i n d i g n ö v e k v ő i g é n y b e v é t e l , s b ' z a 3 ° ? í 
által ind i ta tva érez tem magamat , a k ü l f ö l d i l á o b e i i 
g y á r a k m e g t e k i n t é s e a l k a l m á v a l s z e r z e t t tapasz ta ­
l a t o k n y o m á n , g y á r a m a t a k k é n t b e r e n d e z n i é s na* 
g y o b b í t a n i , h o g y a f o k o z a t o s i g é n y e k n e k ó s v e r s e n y ­
k é p e s s é g n e k , minden t e k i n t e t b e n e l e g e t tehessek. 

D u s á n fe lszerel t raktáramban a legiz lésesebhen s 
ilárdan gyár to t t férf i , n ő i - é s g y e r m e k - l á b b e l i e k e t 

m é r s é k e l t á r a k m e l l e t t á r n s i t o k . . . . 
A közönség k é n y e l m é é r t á t v e t t e m a legújabb talál­

mányú angol „ N U B I Á N B L A K I N G " b o r t á p W » * ' 
f é n y e s i t ő - m á z főraktárát is. 

T e l j e s t i szte let te l „ _ _ 1 __ 
LORINCZ ISTVÁN. 

t X f " Vidék i megrende lé sek u t á n v é t mel le t t gyorsan 
k iszo lgá l tatnak, s n e m il lő áruk k icseré l te tnek . 

Árjegyzék é s mér tékvevés i u tas í tá s i n g y e n küldeti 

w£* Nyilatkozat. 
Vonatkozó lag az á l t a l a m hirdettetett 

pánezél-vállfuző kanálzárral. , 
34 cm. hosszú, 1 f r t 5 0 k r . , é s v a l ó d i h a l c s o n t t á 
2 f r t 5 0 kr . , hozzám intézet t k é r d é s e k e t ezennel 
o l y k é p e n intézem el , miszerint Határozottan kijelenteni, 
hogy ezen vál l füzök te l jesen h i b a n é l k ü l i e k , rendkivo 
jó l tes thez ál lók é s igen t a r t ó s a k , é s c sak i s a készít • 
anyagnak k e d v e z ő f e l t é t e l e k alatt i bevásár lása köve -
keztében ezen bámula tos o lcsó áron adatnak el . „ 

Kitünö t i sz te le t te l a jánlván m a g a m a t ° ^ 

l H I L l l S D O I Í . I III. Budape*" s 'ug? ' - -" b a z á f ^ ! : 
Frankl in -Társu la t nyomdája . (Budapes t , egyeteui -utcza 4.) 

<Ö 

T^RMFI 
SISfizetéri föltételek: VASÁRNAPI ÚJSÁG és / egész évre 12 frt 

POLITIKAI ÚJDONSÁGOK együtt: 1 félévre ... 6 • Csnp&n a VASÁRNAPI ÚJSÁG: f egész évre 8 frt 
\ félévre... 4 • 

Csupán a POLITIKAI ÚJDONSÁGOK | egész évre 6 frt 
i félévre ... 3 • 

Külföldi előfizetésekhez a pontoilafi 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 
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PÁZMÁNY PÉTER. 

NAGYSZOMBAT városa fényes ünnepély­
nek vala színhelye 1635 nov. 13-án. 
A Pázmány Péter bibornok-primás ál­

tal alapított egyetem e napon nyittatott meg. 
Az egyházi és világi főrendek számos gyü­
lekezete előtt Jászberényi Tamás jezsuita 
atya tartotta az ünnepi beszédet, melynek 
végén, Pázmányhoz fordulva, igy szólott: 
«Ha nem csalódom, magad is az egyetem 
megalapítását jótékonyságod minden egyéb 
művei fölé helyezed; mert ezeket, példád 
által lelkesítve, mások is utánozni fogják, 
és igy érdemeidben osztozandnak, de uj 
műved dicsősége osztatlanul a tied, ebben 
nem lesz vetélytársad!» 

A' szónok jóslata nem egészen ment 
valósulásba. Ezen dicsőségének is vannak 
osztályosai: utódai Lósy és Lippay, a kik 
a Pázmány által létesitett hittudományi 
és bölcsészeti karokhoz a jogtudományit 
csatolták; Mária Terézia királynőnk, ki az 
orvosi karral egészité ki az intézetet; és 
azon kormányférfiak, kik egyetemünket a 
mai kor igényeinek színvonalára emelték. 

De ezek mitsem vonnak le a nagy 
alapító dicsőségéből. A kifejlődött, nagyra 
nőtt főiskola hálás kegyelettel őrizi meg 
első alapitójának emlékezetét. 

A fenkölt gondolat és az áldozatkész­
ség nagyszabású nyilvánulása egyaránt 
megérdemli a tiszteletet. Azon korban fő­
iskolát alapítani Magyarországban merész 
gondolat, fontos kultúrai tény, S a száz­
ezer forint, melyet Pázmány alapitványké-
pen letett, mesés összeg volt. 

Köztudomású, hogy ezen müve nem 
ah elszigetelve. Több gymnázium, kon-
viktus és papnövelde köszönte neki léte-
sülését. Elmondhatjuk, hogy Mátyás király-
•°1 Mária Teréziáig a magyar közművelő­
dés és tanügy érdekében senki nem tett 
aanyit, mint Pázmány Péter. 

Es több más téren is, mint hittérítő 
e s tanár, mint iró és szónok, kortársait 

messze túlszárnyalta hazájában. És a leg-
buzgóbb magyar főpap — a kit a magyar 
egyháztörténelem fölmutat, nemzetének 
leglelkesebb és legmagyarabb fiaihoz tar­
tozott. 

A valódi nagyság mindezen jellemvo­
násaihoz a kedélyes, szeretetreméltó ter­
mészet varázsa, úgyszintén ép oly vonzó, 
mint imponáló külalak is járult. 

Arczképe általánosan el van terjedve. 

Egykorú olajfestmények és rézmetszetek 
után ujabban s gyakran sokszorosittatott. 
Nem rég a m. nemzeti múzeum érdemes 
könyvtárnoka, Majláth Béla, e sorok írójá­
nak figyelmét fölhívta egy ekkorig isme­
retlen régi olajfestményü arczképre, mely 
hajdan a liptó-szent-miklósi jezsuita rezi-
dencziát, utóbb az okolicsnói zárdát diszité, 
majd az ő, és ajándékából végre e sorok 
írójának birtokába ment át. A többi arcz-

PÁZMÁNY P É T E R . 
EGYKORÚ FESTMÉNY UTÁN. 
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képekkel lényegileg megegyező, de előállí­
tására nézve több tekintetben eltérő e 
képet időszerűnek láttuk a közelebb le­
folyt egyetemi ünnepély alkalmából olva­
sóinknak bemutatni. 

F. V. 

Longfellow „Arany legendájá"-ból. 
Egy reggel, egyedül, 

Czellája szűk, sötétes mélyibül, 
A még szűkebb, sötétesebb vadonba, 
Ajkán buzgó imádságot susogva, 
Fejét lehajtva, szótalan, 
Mint a ki fél-álomba' van — 
Sétált Félix ba rá t . . . Körüle 
Mosolygó nyári nap terüle, 
Oly édesen, oly fényesen ; 
S a lombos erdő félhomálya, 
Mint a teremtő glóriája, 
Ha bútól, gondtól megpihen. 
Lábtól a lágy, zománczos pázsit, 
Felette ernyős nyárfa rezgett 
S hajlongva vetvén a keresztet, 
Halkan sugá el szent áldásit. 
A duzzadó talajról ott 
"Vadoncz virág s kúszó folyondár, 
Mely napsugárért körbe fut s jár, 
Terjeszte édes, balzsam illatot. 

Minderre ő tekintetet 
Alig vetett. 
Kezét vaskos, nehéz könyv terhelé, 
Felütve ott, hol 
A szent apostol 
A menny csodáit vázolá elé, 
S szemét lesütve, kétség-martan 
ígyen kiált föl: 'Istenem : 
• Hiszem mindazt, mi irva itt van, 
«De ah ! — nem érthetem." 

És ime, hallga! 
Közel amott egy gyér bokorba', 
A fellegekből hullva le, 
Miként a dér, 
Oly szép fehér 
Madár szólal meg izibe, 
A szerzetes becsukja könyvét, 
S szemét meresztve, hallgatag', 
Figyelve áll ott, szétpillantva 
A dal után, a melybe', mintha, 
Ezer húrról olvadna hang. 
Majd látja, mint 
Az ég megnyílva int, 
Arany-kövén angyalsereg jár, 
S hiában üzi, messze száll már 
A gyors madár megint. 
Völgy- s halmon villámként csapong át, 
Elhal a bűvös dal, helyette 
Ép déli isten-tiszteletre 
Húzzák a zárda kis harangját, 
S szomorgva, elcsigázva, 
Megtér az elhagyott lakásba. 

De ah ! mi változás emitten, 
Hiába néz már ismerős után, 
Mássá leve, nj arczot ölte minden, 
Idegen nép ül körben a teremben, 
Uj hang zeng fent a templom kórusán. 
Pedig a hely, az ugyanaz, 
A termek, tornyok, és a lépcső, 
Csak oly rideg, csak oly setétlő, 
Oly elhagyott, csupasz. 
O maga egyedül, 
Rí ki a többiek közül. 
S egy szerzetes szól: «Negyven éve, 
• A zárdafőnök itten én vagyok, 
«De ez idő alatt, 
• Nem emlékszem, hogy láttam arczodat.n 

Csüggedten válaszol Félix barát, 
S hangját bizonytalanság rezgi á t : 
•Ma reggeli imánk után, 
•A mint czellámat elhagy ám 

«S magamra bolygék, elmerülve 
•Egy kis madárnak énekébe, 
• Egyszerre im 
• Kolostorom harangja kondul, 
• Delet jelzvén a kis toronybul 
• Szúette, rozzant lábain. 
• De álmodám tán, ugy érzem, miként ha 
• Órákat éltem voln' egy pillanatba.. 

• Nem ! — Éveket», hangzik legottan, 
S egy éltes aggastyán beszél 
A tölgy-kathedra könyöklőjénél. 
Mindannyiánál éltesebb, 
Ki már egy század óta ott van, 
Imádva istent elvonultan, 
Buzgó alázat közepett. 
Felixre még csak ő emlékezett, 
S szavát lassan, nyomósán ejtvén : 
• Száz év előtt, kezdé, e helyt én 
• Ujoncz valék, és ugy hiszem, 
• Volt köztünk egy jámbor, kegyes tag, 
• A kit, való, Felixnek hittak, 
• Ez ember itt bizonynyal ő leszen.» 

És menten ime, 
Elébe vive 

Egy vaskos, barnult kötetet, 
Hová a meghalálozottak 
Neve s kora, mióta ott csak 
Kolostor áll és ember él. hal, — 
Vaddisznóbőrbe, réz-sarokkal, 
— Hiven fölírva — köttetett; 
Ott meglelek 
Félix nevét, 
S száz év előtt, hogy egy napon 
Kimenve onnan, vissza sem jőve, 
S igy a halottak névjegyzékibe 
Irattaték méltó jogon. 
Most megtudák 
A szent atyák 
Mily bűvös volt a dal, hogy a 
Száz hosszú év 
Csak ugy, mikép 
Rövidke perez röpült tova. 

Böhm Sándor. 

Visszaemlékezések a szabadságharczra. 
MEZEI JÓZSEF jegyzeteiből összeállította BODON J. 

XI. 
Becskerektől Orsováig. 

(Bem kedvencz dala. Egy oláh asszony borjújáért. Láto­
gatás Ada-Kaléban a törököknél. Magyar hadsereg a 

mehádiai fürdőn.) 

B e m , nem egészen két hónapig tar tó 
bánáti hadjárata alatt minden csatában meg­
verte a császáriakat. Mozdulatai tüneménysze-
rüen gyorsak, hadi intézkedései összevágok és 
eszesek voltak. Pedig háromszorta, sőt négy­
szerte nagyobb erővel állt szemben. Neki 5—6 
ezernél több embere sohasem volt; az osztrákok 
14—16 ezer rendes katonával, a szerb fölkelők 
rendezett tömegével és 40 ágyúval dolgoztak 
ellenei azaz futottak előtte szakadat lanul . 

Május 5-én délután Versecz alatt is volt 
egy kis csetepaténk, de a császáriak jóformán 
meg sem állottak Fehértemplomig. 

Versecz és Fehértemplom közt gyönyörű 
fensik terül el. A város csak akkor bukkan elő 
a völgyből, ha a fensik végére ér az ember. 

A siklapály végén, egy hosszú lánczban 
villantak meg á császári szuronyok a májusi 
nap verőfényénél. A folytonos győzedelmektől 
ittas honvédeink szilaj jó kedvvel, vig nótaszó 
mellett rohanták meg a sánezot, de a császáriak 
egyetlen lövés nélkül megfutottak. Lovas üte­
günk főhadnagya Vaszil Ferencz ütegének felét 
és egy század Würtemberg-huszárt véve magához, 
erős vágtatással kerülte meg a várost. S mire 
mi a fensik végére értünk, ő már pusztító oldal-
tűzbe fogta a futókat; mi is utánok gyújtottunk 
és keményen űztük őket az országúton. 

Egy rácz kiterjesztett két karral s vigyorgó 
pofával jött velünk szembe, folyton folyvást 
hangoztatva: (dljen magyar, iljen magyar.). 

Nagy Pista, melléknevén «Sturm», már 
ekkor kapitány, rákiált egy katonájára: «Lödd 
le!» Mikor visszatértem az üldözésből, csak az 
országúton 87 halot tat olvastam meg ; ezenkí­
vül a szántókon legalább is hevert 100 halottjuk 
szanaszét szóródva. Az ut közepén láttam a ki­
terjesztett karú ráczot is, még a halál sem vette 
le arczárói a vigyorgó kifejezést. 

A Leiningeniekből egy zászlóalj töredéke 
gúlákba rakott fegyverei mellett guggolt, vagy 
hasalt a földön. Innen kiabáltak r ánk : (dljen 
magyar!» Háromszázan adták meg magokat. 
Az egészben az a legnevezetesebb, hogy ennyi 
halott és fogoly mellett nekünk még csak egyet­
len lovunk körme sem csorbult meg. 

Fehértemplomból pár napi pihenés után 
men tünk Szászka felé. A mint egy domb tetejé­
ről áttekintünk a szembeesö dombra, látjuk, 
hogy a császáriak tábortüzei javában lobognak 
a tetőkön. Főztek. Nekünk egy szoroson kellett 
áthatolnunk s ha az osztrákok már ekkor 
annyira el nem vesztették volna minden bátor­
ságukat : itt nagyon meggyülhetett volna a ba­
junk. Két ágyúval lehetetlenné tehették volna 
az átkelést, vagy legalább is erős küzdelemmel 
csikarhattuk volna ki. De ők roppant sietséggel 
elpárologtak előlünk, mire oda értünk, már csak 
a tábortüzek üszkei füstölögtek szomorún. 

Öregünk, ugy látszott , jókedvében volt, 
mert a huszárokkal rágyujtatott kedvencz nótá­
jára . A nóta igy kezdődött : «Osztrák ármány» 
. . . . s a marseillaise dal lamára ment. A nótát 
gr. Bethlen Gergely taní tot ta be huszárainknak, 
ezek aztán körülvették a Bem kocsiját s ugy 
dalolgatták neki útközben. Bem az erősebb he­
lyeknél s az akkoriban gyűlölt hangzású nevek­
nél rendesen el-elmosolyodott. 

A huszárok karban fújták a nótát, mikor 
jelentik az öregnek, hogy utói kaptuk a csá­
száriakat. 

— Lövessen közéjük jól az ágyúkból, aztán 
jerünk tovább. — Bethlen Gergelynek pedig 
intett, hogy csak kezdjék rá huszárai a dalt újra. 

Ezek rá kezdték a da l t ; ágyúink néhány 
lövést tettek s a császáriak elvonultak. 

A komoly ellenállást Szászkánál kísérlettek 
meg, de ismét sikertelenül. Pár órai heves harcz 
után vad futásnak eredtek s még a hidat is le­
rombolták a Nera folyón. 

Szászkától egy kígyózó ut vezet a hegyre. A 
meredek egyik kanyarulatánál néhány svahzser 
bukkant föl; de mihelyt huszárainkat észrevet­
ték, sarkantyút adtak lovuknak, s köd előttem, 
köd utánam — eltűntek. Ezek voltak az utolsó 
császári katonák, a kiket mi Magyarország föl­
dén láttunk. 

Tul a hegyen egy oláh falut értünk először. 
Egy öreg oláh asszony keservesen jajgatott, 
tördelte kezeit kinn a háza udvarán. Siralmas 
óbégatásaira Bem is figyelmessé lett s megállít-
lattá kocsiját. Oda hivatja az asszonyt, ez pedig 
sirva-riva beszéli, hogy a katonák berontottak 
hozzá, és egyetlen borjucskájától akarják meg-
tani . Az öreg leszállt kocsijáról s maga men 
be a nyomorult viskóba. A bent talált katoná­
kat nyomban elfogatta s utasí totta törzskarát, 
hogy azonnal tar tsanak felettök hadi törvény­
széket. Ezek megkezdték az ülésezést csakúgy 
menet lóháton; kis vártatva átnyújtották Bem­
nek az ítéletet, melyben kisebb-nagyobb fog' 
ságbüntetést szabtak a tettesekre. 

Az öreg haragosan tépte darabokra a p»P 
ros t ; seregét a falu végén megállíttatta, négy 
a tettesek közül kiszólittatott és nyomban főbe-
lövette. 'Egy czigány is volt köztük; ez füle hal­
latára átkozta meg az öreget. 
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A Mehádiát környező hegyekről valami kel­

lemes illat csapódott orrunkba; a pipaszárnak 
való megyfa illata. Csak átvonultunkban sza­
golgathattuk, mivel meg sem állottunk Orso­
váig, hol aztán derekasan kiheverhettük fáradal­
mainkat. 

Legelsőbben is nemzeti lobogónkat tűztük 
ki a Duna par t já ra ; ez lengett a város középü­
letein is. 

Miután két ágyúmat felállítottam a város 
felett, néhány t iszt társammal egy kis sétára in­
dultam a Duna partján. Alig győztünk betelni a 
festői szép táj szemlélgetésével. A távolban sö­
tét hegyek körvonalain rezgett a májusi derült 
nap fénye; e sötétlő hegyek pompás hátterül 
szolgálnak Adakalénak, mely a széles Duna kö­
zepéből emelkedik ki, mint egy zöld koszorú. A 
partról tekintve, Ada - Kaiéból nem látszott 
semmi, csupán a pasa nagyon is szerény lakása; 
ormán mint valami ha ta lmas árboezon lengett 
a félholdas török lobogó. 

Egy jókora gőzös vigan szeldeste Dunánk 
szőke vizét, de alig pil lantotta meg nemzeti 
zászlónkat a parton, egyet kanyarodott és teljes 
gőzerővel úszott visszafelé. 

Mindjárt utána egy sajka merült fel a viz 
tükörén s a sajkából néhány puskalövés dördült 
el felénk. Vojt Miklós vörös sapkás főhadnagy 
kikapta egy székely kezéből a puskát és rajok 
lőtt. Golyója lecsapódott, aztán a vizszinét ha­
sítva, nagyot koppant a sajka oldalán. Jajgatást 
hallottunk, mire a sajka irányt változtatva re­
pült a túlsó par t felé. 

Kis idő múlva egy csónak tartott felénk, 
orrán fehér zászló lobogott. A csónakban elő­
kelő görög ült, hellén nemzeti öltönyében; csupa 
selyembe, bársonyba volt göngyölítve a koros, 
de nem érdektelen férfialak. Parancsnokunkhoz 
vezettette magát s ennél előadta, hogy tévedés­
ből lőttek ránk a sajkából. Ezzel a dolog ki volt 
egyenlítve. 

A Cserna folyó hídjának az egyik végén 
törökök, a másikon oláhok álltak őrt. Átmen­
tünk az oláh oldalra, hol egy oláh tiszt udvaria­
san fogadott bennünket. Megvendégelt finom do­
hánynyal s füstölgetés közben kérdé, mennyien 
vagyunk. Mondtuk, hogy ötezerén. 

— Az lehetetlen — feleié a tiszt — hiszen 
Malakovszky az orrom előtt ment át 20 ezer 
emberrel és 40 ágyúval Oláhországba önök elől. 
Es annyira sietett, hogy néhány ágyút szemem 
láttára vettetett a Dunába. 

Meghittuk a kételkedő tisztet, jöjjön át 
hozzánk, mikor az öreg szemlét tart serege fe­
lett és győződjék meg személyesen állításunk­
ról. Át is jöt t s a fejét csóválgatva monda : 
«Nem értem, sehogy se értem*. 

Másnap Ada-Kaléban tettünk látogatást. 
Török evezőseink ha ta lmas csapásokkal szel-
desték a Duna habjait s néhány perez alatt 
parthoz repítették sajkánkat. Egy török tüzér­
tiszt bőven zsinórzott magyar atillában jött foga­
dásunkra s azonnal bevezetett a pasához. A pasa 
fekete kávét és csibukokat hozatott számunkra s 
6 kegyelmessége is azt kérdé, hányan vagyunk. 
De ő nem csóválta a fejét a csekély haderő hal­
latára, mint az oláh tiszt. 

A szigeten egy kis körutat te t tünk; meg­
néztük a kaszamátákat ; láttunk néhány török 
nőt, illetőleg csak villogó fekete női szemeket 
sűrű fátylak közül. 

A sok mászkálásban derekason megéhez­
tünk s kérdezősködéseinkre egy hely felé mutat­
tak, hol a gyomor prózai vágyait lecsillapít­
hatjuk. 

Éktelen piszokhalom közül bukkant ki 
egy parányi bódé ; árultak benne valami sajt­
félét, meg török puliszkát iskatulyákban. A ki­
tódult honvédgyomor nem sokat hederített a 

környezetre, a szurtos és szótalan török test­
vérre ; megrakodtunk a harapnivalókból embe­
rül s azzal eveztünk visszafelé. A sajt-félével 
aztán Rátz huszárkapitány húga olyan pompás 
galuskát teremtett szaporán, hogy sokáig szánk­
ban maradt az ize. 

Következő nap török atyánkfiai jöttek át 
közénk vásárt csapni. Hoztak magokkal kávét, 
dohányt, szivart, csibukokat. (Ebből egy székely 
n a g y ügyességgel csípett el egyet; a török sze­
rint 11 aranyat ért.) A jámbor mozlim semmi 
lármát nem csapott miatta, csak a fejét vakarta 
m e g egy párszor, aztán megnyugodott Allah 
végzésén. 

Együtt ebédeltünk velők, még pedig pom­
pás piláfot s utána olyan finom fekete kávét, 
melynek párját kell keresni. 

Az öreg nem kis örömben részesítette itten 
seregét; elküldte a maga költségén Mehádiára 
fürödni. Az első három napig az egyik fele, má­
sik három napig a második felerésze mosakodott 
ki a téli hadjárat szennyéből. 

Mehádián rajzoltam le a br. Döry Pali hu­
szárkapitány Caesar nevű lovát; a vadregényes 
Cserna völgy gyönyörű részleteiből az idő rövid­
sége miat t csak a rabló-barlangokat vethettem 
papirosra. 

(Vége köv.) 

Az uj angol kormány. 
Az angol választások eredménye meglepte 

a kontinensen mindazokat, a kik csupán felüle­
tesen foglalkoztak az angol viszonyokkal. Evek­
kel ezelőtt, midőn a kontinens egész sajtója 
Gladstoneról, mint magamagát lejárt, nevetsé­
ges erőlködésü emberről beszélt, számos alka­
lommal tar tot tam kötelességemnek figyelmez­
tetni a hazai közönséget e föltevés helytelen 
voltára. Angliában voltam, midőn Gladstone hí­
res röpirata, a «Bulgarian Atrocities» megje­
lent, ott voltam greenwichi hires beszédén, me­
lyet szakadó esőben szabad ég alatt legalább 
20,000-edmagammal hallgattam végig, vindi­
kálom magam részére azt a dicsőséget, — ha 
ugyan van benne valami dicsőség, — hogy az 
akkor tisztán filantropikus színezet alatt rejlő 
veszedelmes politikai irányt a «Times»-ban én 
siettem először rektifikálni egy pár, mereven 
odadobott állításra nézve, és azután hónapokon 
át volt alkalmam az egyesült királyságok külön­
böző helyein hallani a legkülönbözőbb fölfogá­
sokat, de már akkor bizonyosnak látszott előt­
tem, hogy a Beaconsfield-kormány minden tet­
szetős frázisai és a nyugati hatalmak minden 
őszinte óhaja daczára sem lesz képes egy átalá-
nos választást kiállani. Közbejött a berlini kon­
gresszus fényes eredménye az angol kormány 
javára, s Beaconsfield lord hatalmas frázisa, a 
«Peacewithhonour» (((tisztességes béke») hízelgő 
hangja az angol büszkeségnek, de a nyugalom, 
mely kívülről látszott, nem volt valódi nyugalom, 
s csak arra szolgált, hogy a tory-kormány önámi-
tólag bízvást apellálhasson a lábai alatt ingadozó 
a l ap ra : a választó közönségre. 

A bukás okai több különböző körülmény­
ben keresendők. 

Az első ok kétségkívül az volt, hogy az 
((imperial policy*, a mely a világ több részén 
egyszerre fenyegetett háborúval, mely megza­
varta az egyensúlyt, s még inkább a kereske­
delmet, nem tetszett a városokban uralkodó 
kereskedői és gyáriparos érdeknek. Pedig ezek 
választottak először, és tudjuk, hogy az első 
választásoknak — .kivált ha azok oly váratlan 
egyoldulásággal nyilvánulnak — mily döntő 
hatásuk van a következőkre. A «Times» mind­
járt másodnap reggelre megfordította köpenye­
gét. A másik ok az volt, hogy mind az iparos, 
mind a földművelő osztály válság alatt nyög. 
A válság alatt mindenki szívesen fogad minden 
változást; az emberi természetben lévén a váltó-, 
zástól mindig csak jót reméleni. Semmi csoda 
tehát, h a a nagy városok példája után indultak 
a kisebb városok s a földmives érdekek, sőt a 
tory-párt legbuzgóbb hívei, a farmerek, is fel­
mondták számos kerületben a régi barátságot. 
Ugyanezen eredményre vezetett a nonconformis-
táknál a temetkezési törvény, mely az uralkodó 

egyház lűrtokába végleg visszahelyezte a teme­
tőket. És végül nem szabad felednünk azt sem, 
hogy ott, a hol a kormány változása teljesen és 
kizárólag a választásoktól függ, az idők során 
egy különös faja képződik a demokrata válasz­
tóknak, kik mindig a létező kormány ellen sza­
vaznak, már csak azért is, hogy a nép hatalmát 
azzal éreztessék. E föltétlen ellenzéki árnyalat, 
ugy látszik, folyvást erősebb és erősebb lesz 
Angliában ; az utolsó évszázadban alig volt már 
átalános választás, mely ne a létező kormány 
bukásával végződött volna. 

És igy a választások negyedik napján meg­
jelent «Punch» czélozva arra, hogy Gladstonet 
pénzügyi reformjaiért népszerűsége tetőpontján 
«The people's William» (a nép Vilmosának) ne­
vezték , jogosan állíthatta fel az egyenletet: 
The will of the People : The people's Will(iam) = 
a nép aka ra t a : a nép Vilmosa. A királynő — 
állítólag egyéni hajlamainak ellenére, — enge­
dett a közóhajnak, Gladstone ismét első mi­
nisztere lett a koronának, s a gróf Károlyihoz 
intézett levélben gyorsan nyilt alkalma bebizo­
nyítani a régi szatirikus felkiálltás jogosultsá­
gát, hogy mennyire különbözők a whigek az el­
lenzéken a whigektől a kormányon. 

Gladstone 1809-ben született. Életpályája 
ismeretes. Ragyogó tehetsége már 44 évvel ez­
előtt helyet biztosított neki a kormányban. 0 
volt Macaulay szerint «növekvő reménye a to-
ryknak*. És mégis azon óriás változás után, 
melyet Sir llobert Peel kereskedelmi reformjai 
okoztak, e viszonyok ugy csoportosultak, hogy 
a radikális Disraeliböl vált Lord George Bentiek 
után a konzervativek vezére, és Palmerston után 
a «konzervativek növekvő reménye* lépett a li-
berálok élére. Gladstone élettörténete ez idő óta 
Anglia története; A modern parliainenti élet su-
perlativuma az övé. Az ékesszólás bámulatos 
ereje, jjáratlan szóbőség, a szenvedély heve, 8 a 
hang varázsa mind rendelkezésére áll. Mély 
csendben hallgatják szavait a parliamentben, 
és azon kivül. Állása nyugodt, csak hangja 
reszket s azon bájnak teljes erejével, mely az 
angol nyelv sajátja, a pointirozás azon preczi-
ziójával, mely rajta kivül csakis Brightnak 
tulajdona, tudja kiemeln' a szenvedély és meg­
győződés minden egyes részletét s azt csengő 
hangja egész erejével majdnem észrevétlenül 
bevarázsolni a hallgatót lelkületébe. E mellett 
állanak páratlan nyelv- és tárgyismerete. Mint 
államférfiunak, hibái is vannak, s e hibák sok­
kal nyilvánosabbak, semmint ritka egyéni tehet­
ségeivel elfeledtethetné azokat. 0 nála a követ­
keztetés hamarább van készen, mint a prae-
missa. Oly álláspontokat, melyeket az óra köve­
telménye szerint vagy érzelmei tanácsára elfogad, 
később keresett okokkal véd. S csakugyan az 
emberismeret azon kitűnő bölcse, Macaulay, 
közel egy félszázad előtt már a legtalálóbb képet 
adta elméjéről, midőn igy szólt «Állam és egy­
ház* czimü müve bírálatában: 

•Ugy tetszik nekünk, hogy Gladstone ur szer­
fölött jól van képesítve a bölcsészeti nyomozásra. 
Elméje széles keretű; dialektikus ügyessége sem 
hiányzik. Hanem nem enged szabad játékot elméjé­
nek. Nincs hiánya a világosságban, hanem nagy hiá­
nya van abban, mit Bacon száraz világosságnak ne­
vezett volna. Mert minden, a mit Gladstone ur lát, 
a szenvedélyek és előítéletek csalfa körén át meg' 
törve van. Stylja meglepő hasonlatosságot mutat 
gondolkodási módjával, sőt még több : nagy befolyást 
gyakorol gondolkodási módjára. Rhétorikája, jóllehet 
gyakran jó a maga nemében, beárnyékolja és össze­
kuszálja a logikát, mit megvilágítani volna hivatva. 
Eleselmüsége és szorgalmának fele szűkebb képzelő-
déssel és szűkebb szóbőséggel, megmentette volna ót 
csaknem minden hibáitól.* 

Kétségtelen azonban más oldalról, hogy ép 
ezen vonás nagy mértékben emeli az ember ér­
tékét. A hatvan (angol) mértföldet gyalogló, vagy 
favágó (mert ez egyik kedvencz foglalkozása) 
hetven éves Gladstone ép oly páratlan tüne -
meny, mint a kántorkodó vagy paposkodó mi­
niszterelnök, s kedélyének e nemes összhangja 
kétségkívül bámulatra ragad,—akár méltó annak 
tárgya, mint volt például a «Ré Bomba* ellen 
való hires körirat, akár elhamarkodott és egy­
oldalú az ítélet, mint a minő volt a bolgár ke­
gyetlenkedések ügyében. Hogy ő maga mennyire 
bízik erejében: annak bizonysága az, hogy ezen 
korban nemcsak a miniszterelnökséget és a ház 
vezetését, — a mi az angol gyakorlat szerint 
szintén nem könnyű feladat, — vállalta magára, 
hanem ezeken felül még a pénzügyminiszter 
(Chancellor of the Exchequer) teendőit is . 
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Hartington marquis, Gladstone visszalépése 
után a whig párt vezére volt, s igy őt illette 
volna meg a párt vezetése ma is. 46 éves férfi, 
a régi whig iskolából. Elegáns és meglehetősen 
unalmas szónok, teljes typusa a hagyományos 
whig elveknek, a melyeknek egyik legrégibb 
képviselőjéről, az öregebb Pittről, Lord Cha-
thamról oly találóan jegyezte meg Macaulay, 
hogy a dölyfös büszke arisztokrata, ha a király-

lyal beszélt, oly mélyen meghajolt, hogy lábai 
közt lehetett látni sasorrát. A létező intézmények 
lehető kímélete, a loyalitásban verseny a toryk-
kal, a fölbirtokos osztály támogatása, s a radi­
kális elemek mérséklése: ime, ez programjok. 
Hogy ily férfi nem volt képes Gladstone helyét 
pótolni: az természetes, s hogy most az indiai 
államtitkárság meglehetősen semleges terüle­
tére van szorítva, a megváltozott körülmények 

teljesen igazolják. Hartington nem volt állítható 
oly kabinet élére, melyben a régi whig iskola 
elveitől eltérő szempontok fognak előre látható­
lag érvényesülni. 

Eajta kivül e hagyományos iskola képvi­
selői még: Granville lord, a külügyminiszter, 
Selborne lord, a lord-kanczellár, ki, mint Boun-
dell Palmer, kitűnő jogász hírében állott; Arg 
herczeg, a legnagyobb skót uradalmak eg 
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nek tulajdonosa; Lord Spencer, ki irlandi kor­
mányzósága alatt ügyes adminisztrátornak mu­
tatta magát, és Lord Nortkbrook, ki az admira­
litás első lordja lett. 

A kabinet többi tagjai a mérsékelt liberá-
lokhoz tartoznak. Ezek közt legkitűnőbb alak 
Forster, az irlandi titkár. Az ő neve egy igen 
liberáls és kitűnő népoktatási törvényhez van 
hozzácsatolva, a mely törvény az oka annak, 
hogy — ugyanazon helyre vissza nem térhetett. 
Békülékeny jellem, alapos ismeretek, és min­
denekfölött higgadt, elfogulatlan Ítélet tették 
oly népszerűvé Forstert, — (ki mellesleg meg­
jegyezve, hazánkat is több ízben meglátogatta s 
annak barátaihoz tartozik,) — hogy Gladstone 
visszavonulása után őt óhajtotta a párt vezéré­
nek a közönség nagy része. 0 mindenesetre 
egyike a legkitűnőbb munkaerőknek a jelen ka­
binetben. 

Sir William Harcourt, a belügyminiszter, 
inkább filozófiai irányú ember, és ugy ő, mint 
Chüders, a hadügyminiszter, főleg irodalmi mű­
ködés által vonták magokra a közfigyelmet; 
Dodson, a helyi kormánytartás elnöke, állítólag 
legjobban ismeri a parliamenti viszonyokat és 
jeles adminisztráló tehetség hírében áll, mint­
egy félévig volt pénzügyi államtitkár. 

Két tagja van a kabinetnek a radikális ár­
nyalatból. Az egyik John Brigiit, Lancaster 
kanczellárja, kinek voltaképen nincsen admi-
nistrativ teendője. Ö 70 éves most, s korának 
kétségkívül legkitűnőbb szónoka. A biblia és 
Milton egyesült ereje látszik meg hatalmas 
nyelvismeretén. Senkitől sem marad annyi 
frázis e korból, mint tőle. Cobden barátja és 
pályatársa, az Anti-Corn-Law-League utolsó élő 
oszlopa. Az ő radikalizmusa már a múlté, s ő 
nem annyira tényleges, mint történeti radikális. 
Volt már évekkel ezelőtt alkalmam e hasábokon 
bemutatni e kitűnő ember életét; őt ismerni 
azonban nem lehet a nélkül, hogy szónokolni 
ne halljuk. A legegyszerűbb elemekre szedés, s 
a legegyszerűbb s épen egyszerüségök által meg­
kapó képek szónoka ö. É mellett a kifejezés 
ereje, az előadás csodálatos bája, s az, a mit 
Milton valóságos titkának nevez a szónoklat­
nak : az igazságnak valódi és teljes szívből való 
szeretete utánozandó példává emelték őt. 

A radikál irány másik hive, a kereskedelmi 
tanács elnöke: J. Chamberlain. Fiatal, alig 
negyven éves ember; óhajtja az angol állam­
egyház megszüntetését és a kötelező, felekezet 
nélküli népoktatást. Eemélhető, hogy a kabi­
netben módosulni fognak nézetei, s be fogja 
látni, hogy az állami egyház előjogának meg­
nyirbálása Angliában sokkal veszedelmesebb 
és nehezebb probléma, semmint a müveit világ 
bármely más államában. Utoljára a radikálok 
sem oly feketék a miniszteri székben, mint az 
ellenzéken. 

A kabinet tagjain kivülmégmás 14 uj dig-
nitarius arczképét mutatjuk be. Ezen dignita-
ríusok vagy udvari méltóságok, mint lord Sidney, 
Cork gróf és Westminster herczeg, a dúsgazdag 
főúr, kinek évenként több, mint egy millió forint 
jövedelme van csupán földbérletekből; vagy ál­
lamtitkárok, mint Holms,Mtuuh>lla (ez utóbbi igen 
sok gyakorlatias kísérletet tett a tőke és munka 
közt fenforgó ellentétek kibékítésére, különösen 
választott bírósági eljárásai által), Lyon Play-
fair, Edinburgh tudós tanára s a nőemanczipá-
czió hive, Grant Duff, ki már korábban is tett 
becses szolgálatokat, Adam, Shaw-Lefevre, a 
háznak köztiszteletben álló alakja, Morley gróf 
Sir Henry James, a főügyész és T. Brassey, a 
hires vasúti vállalkozó fia, ki a világ minden ré­
szén (hazánkban is az első. erdélyi vasútnál) 
részt vett a vasúti munkákban, s kinek fia a 
munkabérekről («Work and Wages») igen ki­
tűnő művet irt. 

Két különösen feltűnő radikális alak jutott 
be ezen utóbbiak közt is a korona tanácsába. 

Az egyik Sir Charles Dilke, külügyi állam­
titkár, hosszú évek óta Chelsea-nek, London 
egyik külvárosának képviselője. Ö jelenleg 37 
éves, és «tisztavérü» radikál. Heves beszédeket 
tartott a királyság ellen. Kérte, hogy mutattas-
sék ki, mennyibe kerül a nemzetnek e fölösle­
ges teher. Mint iró, több középszerű munkával 
művelte az irodalmat. Az a föltevés igen 
valószínű, hogy a kormányba főleg azért vették 
be, hogy ily módon szép szerével ártalmatlanná 
tétessék. Sikerült-e ezen czél elérése: azt a jövő 
fogja megmutatni. 

A másik Henry Fawcett, Cambridge tudós 

VASÁRNAgyJJgÁO 
tanára. 25 éves korában szerencsétlen lövés 
folytán mindkét szemevilágát teljesen elvesztette. 
Azóta azonban bámulatos módon fejtette ki 
emlékező és itélő tehetségét. Bámulatos emlé­
kező tehetséggel maga irja le eszméit (e sorok 
írójának is nem egy sajátkezű levelet irt), s az 
alsóházban egy alkalommal az iskolai budget 
felett harmadfélórai beszédet tartott, a legpon­
tosabb adatok összecsoportositásával kötve le 
hallgatói bámulatát. Nem kevésbbé bámulatos 
irodalmi foglalkozása. A közgazdaság terén 
folytonos munkálkodása egészen meglepő ered­
ményeket hoz létre, s mindenütt ugyanazon 
pontossággal köti le bámulatunkat. Milton óta 
ő az első vak miniszter. Vájjon miniszteri mű­
ködésében is oly sikerrel fogja-e támogatni 
neje, Millicent Garrett, e kitűnő hölgy, a Post-
master-Generált, mint tudományos működésé­
ben a cambridgei tanárt: azt a jövő mutatja meg. 

Még egy érdekes alakja van a kormány­
nak : Lord Ripon, India uj alkirálya Lord Lyt-
ton helyett. Az ő nevezetessége az, hogy katho-
likussá lett. Rémitő felháborodást idézett ez elő 
az egész Angliában. A szabad-kőművesek letet­
ték a főmesterségről, s mennél magasabb volt 
társadalmi helyzete : annál erősebb a kifakadás 
cselekedete ellen. Állítólag a királynő maga 
akarta, hogy a kormányba bejusson, s igy a sok 
erős üldöztetés után némileg kárpótolva legyen. 

E férfiak kezeire van bizva Anglia sorsa. 
Nagyon csalódnak, kik valami gyökeres válto­
zást remélnek a pártváltságból. A régi szatíra 
azt mondja, hogy a kabinetválság értelme csak 
annyi: «Lord Poodle comes in, — Lord Noodle 
goes out» («Lord Poodle belép, Lord Noodle ki­
lépi)). Anglia érdekei változatlanul minden párt­
különbség nélkül dominálják a változó kormá­
nyokat. Csak a módozatokban lehet némi 
különbség. És épen ez a végtelen/eltérés az an­
gol viszonyok és a mieink közt. Élénken emlé­
kezem reá, hogy egy előkelő angol államférfiuval 
beszéltem egy éjjel a Westminster-palota folyo­
sóján. Emiitettem neki, hogy a magyar államfér­
fiak egyikéről a belföldi sajtó egy része azt a ször­
nyű vádat emliti fel, hogy képtelen a magyar 
ügyek vezetésére, mivel hogy nagyon ma­
gyar. «Nos •— szólt mosolygva, — mi e vádat 
nem ismerjük nálunk. Mi sem itt, sem a túlsó 
párton nem vagyunk nagyon angolok (too eng-
lish) soha, mert mindig — egészen angolok 
(quite english) maradunk." 

György Endre. 

Urnapi körmenet Bécsben. 
A (degkeresztényebb király» trónjának he­

lyén — Francziaországban — most köztársasági 
elnök ül s kormánya alatt a szerzetes-rendek ül­
dözése az egyik főtárgy, mely a közfigyelmet ma­
gára vonja; a «hitvédő» angol király országá­
ban háromszázados elnyomatás s üldözés után 
alig néhány évtized óta ismertetett el a római 
kath. egyház egyenrangúnak a protestáns fele­
kezettel, sőt — kell-e még másfelé is tekinte­
nünk? — maga Krisztus földi helytartója is 
rabnak vallja magát ott, hol egykor még földiek 
fölött rendelkező fejedelem is volt. Az idők csak­
ugyan megváltoztak, s a pyrenaei félszigeten s 
Ausztriának egyes tartományain kivül alig van 
európai állam, mely a régi katholikus hitnek 
oly buzgó támasza volna, mint múltja után 
hinni lehetne. E két országban az alkotmány és 
uralkodó vallás eszméje még sok tekintetben 
össze van forrva, s az egyház bizonyos esetek­
ben régi fényét s hatalmát képes megmutatni. 

Ily esetek közé tartozik az urnapi körme­
net, a r. kath. anyaszentegyház legnagyobb ün­
nepélyessége a földre jött fiu-isten megdicsőülé­
sének emlékére. Bécsben, a legtekintélyesebb 
római kath. állam székhelyén ez alkalommal 
mindig nagyszabású, s rendkívüli fénynyel vég­
zett ünnepélyek tartatnak, melyeken az ural­
kodó család is részt szokott venni. Ily ünnepély 
egy kis részletét mutatja jelen képünk, melyet 
ismert tárgya miatt, s mert a szent István temp­
lomról, hol az ünnepély székhelye van, ez alka­
lommal nem akarunk ismételve szólani, fölösle­
ges bővebben magyaráznunk. 

Van azonban mégis valami e képen, a mi 
figyelmünket s érdeklődésünket kiválóan képes 
lekötni: az a magyar testőrség. Délczeg magyar 
ifjak, legnagyobb része előkelő családokból, 
díszes magyar öltözetben láthatók e menetben. 
A sarkantyús csizma, a kócsagtollas kalpag s a 
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huszárdolmány oly jól esik szemünknek az 
ilyen néptömeg között s az óriási dóm fényes 
környezete mellett. De nemcsak e magyar jelleg 
lelkesítheti a magyar nézőt. A bécsi magyar 
testőrségnek fényes múltja van, melyet magyar 
ember nem feledhet el soha. Az eszes Mária 
Teréziának, midőn e fényes testületet 1760-ban 
megalapította, az lebegett szeme előtt, hogy ily 
módon is egy eszközt alkot, melynek segé­
lyével a magyar főurakat az «összbirodalom» 
eszméjének megnyerheti s ime ! csaknem ellen­
kező történt. A lelkes ifjak körében, kik ez utón 
a nyugati műveltséggel sokkal könnyebben is­
merkedhettek meg, mint távoleső lakhelyeiken, 
irodalmi mozgalom keletkezett s a magyar 
irodalom újjászületésének hajnalát az idegen 
fővárosban élő magyarok teremtették meg. A 
Neubau külvárosban levő kis kaszárnya, hajdan 
Trautson palotája, hol a testőrök tanyáztak, 
a magyar irodalomnak oly kegyeletes emlékek­
kel ellátott helye, mint Széphalom, a Fáyak, 
Kulcsárok s Vitkovicsokjháza. Sőt tán ezeknél is 
több. Bessenyei Györgytől kezdve Sztrokay 
Elekig, e század jónevü hadi írójáig egész sereg 
törekvő iró nevét tartotta fenn az irodalomtör­
ténelem, kik ez épületben működtek s ezek 
közt van, hogy a Nalácziak, Barócziak, Lacz-
kovicsok s Barcsaiak nevét mellőzzük, Himfy 
koszorús költője, Kisfaludy Sándor is. 

Az 1848 ki politikai vihar megszüntette a 
régi magyar testőrséget is. Az uj testület, me­
lyet az alkotmány helyreállítása után létesítet­
tek, már inkább csak katonai testület, tagjai 
megválasztásánál is inkább csak a külső testi 
előnyökre tekintenek, de a kegyelet, melyet a 
magyar e testülethez köt, más irányban most 
is létezik s nem utolsó kellemes látvány a bécsi 
nép egyik legnagyobb ünnepélyén észrevenni 
azt, hogy a körmenet legdaliásabb alakjai épen 
a magyar testőrök. 

Blondin. 
Huszonkét évvel ezelőtt hihetetlen hir 

szárnyalta be Európát a tengeren túlról. Azt 
beszélte, hogy egy 1200 láb hosszúságú kötélen, 
mely 200 lábnyira volt kifeszítve a vizszine 
fölött, egy ember keresztül ment a Niagarán. 

Amerikából érkezvén a hir, a hová nem 
mindenkinek van alkalma elmenni, csupán kí­
váncsiságból, hogy meggyőződjék, ha valamely 
hir igaz-e? — ezt is az amerikai humbugok 
sorába osztotta be Európa közvélelme; a mig 
egyszer ki nem derült, "hogy biz ez több a ket­
tőnél, a dolog, bármi hihetetlennek lássék, 
mégis megtörtént, nem is egyszer nem is két­
szer, de százszor s mindig vakmerőbb alakban. 
A szörnyű kötéljáró ember neve Blondin, s 
most már nem éri be azzal, hogy egy szál köté­
len végigsétáljon a világ legnagyobb vizzuha-
taga fölött, de még egy más embert is a nyakába 
vesz, ugy megy át vele. 

A ki még most se hitt a hirnek, annak nem 
sokára tulajdon szemeivel is bő alkalma nyüt 
meggyőződhetni, hogy biz az igaz lehet. Blon­
din átjött Európába. A Niagarát ugyan nem 
hozta magával; de mutatványai meggyőzhettek 
minden embert, hogy a ki ezeket a hajmeresztő 
dolgokat két torony keresztje közt kifeszített egy 
szál kötélen megcselekszi, megcselekedhette biz 
az a Niagara fölött is. 

Nem volt abban az időben oly hires és any-
nyira csodált ember, mint Blondin. Kiszemelte 
magának a legborzasztóbb magasságokat, azo­
kat kötötte össze kötelével s ugy sétált vele föl 
s alá; ott a kötélen, magával vitt takaréktűzhe­
lyen, rántottát sütött, mig másutt, pl. Rómában, 
malaczot ölt. 

A koronázás idejében hire járt, hogy Blon­
din Budapestre jön s itt az alsó Dunapart vala­
melyik ablakából kötelet feszit ki a Dunán 
keresztül s a másik végét megerősíti fönn a gel­
lérthegyi czitadellán, ugy fog föl s alá járni a 
szédítő magasban. E mutatvány elmaradt, 
az akkori hir szerint azért, mert a rendőr­
ség nem engedte meg. Blondin különben 
volt már egyizben Budapesten, s föl is lépett, 
de nem a gellérthegyi kötélen, hanem a város­
ligetnek azelőtt «tűzijáték-tér», később azonban 
Blondin-tér név alatt ismert tágas tisztásán. 
Ott volt fölállítva a két sugár árbocz, mely 
között a magasban a kötél feszült; azon produ­
kálta Blondin, a «Niagara hőse», nyaktörő mu­
tatványait. 
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Azóta sok idő telt el s Blondinnak, a mily 

nagy volt hire azelőtt, ugy elenyészett egy­
szerre. Senki se beszélt többé «a század legme­
részebb emberé»-röl. Azt rebesgették, megelé­
gelte a dicsőséget s most már sajnálja egy szál 
kötélre tenni hírnevét és szerzett millióit. Ma­
gányba vonult és megházasodott. 

Nem rég azonban újra fölragyogott a már 
végkép leáldozottnak hitt csillag. Blondin, a 
hires Blondin megint szerepel s fagyasztja vé­
rét, mereszti égnek hajszálait a nézők szemei­
nek Európa fővárosaiban s csakugyan legköze­
lebb Budapestre is lerándult Bécsből, a mutat­
ványok hosszú sorozatával mulattatván az 
ilyenekben gyönyörködni tudó s erős izgalmat 
követelő publikumot. 

Mutatványait az állatkertben, a teveházhoz 
közel eső tisztáson végzé, ugyanott, hol tavai 
a nubiaiak karavánját láttuk. Itt volt, két 9—100 
láb magas árbocz közé feszítve az ausztriai ken­
derből font, sodratlan, négy centiméter átmé­
rőjű kötél, hetven lépés hosszában. A kötélről 
minden két ölnyire vékony zsinegek futnak le 
harántosan a földig, hol meg vannak erősítve. 
Ezek tartják két felől megfeszítve a járókötelet, 
hogy ne rezeghessen. 

Az egyik árbocz alá téres sátor volt verve, 
tetején Blondin nevének óriási betűivel. A má­
sik árbocz alatt katonabanda zenélt. A mutatvá­
nyok rendesen d. u. 6 óra tájban kezdődtek; 
addig Blondin az állatkertben sétált. Inkább 
alacsony, mint magas, ötvenhat éves ember, 
hatalmas vállakkal s gömbölyödésnek indult ter­
mettel. Arcza a franczia tábornokokéhoz hason­
lít, s miután kevés tábornok van a világon, a ki­
nek annyi érdemrendé volna, mint van Blondin 
«lovagnak», — könnyen el is hinné az ember, 
hogy tábornok. 

Kevéssel hat óra után kilépett sátrából, 
violaszín mezben, csillogó aranyos keztyűkkel. 
Beleveté lábát egy lefüggő kötélbe, mire vagy 
tíz munkás sebesen fölhúzta az árbocz kosa­
rába, hol a járókötél kezdődik. 

Ekkor kezébe vette a huszonöt láb hosszú 
egyensúlyi dorongot, melyről azt mondják, más­
fél mázsát nyom, — aztán el kezdett lépdelni a 
zene hangjára s átment ütemes lépésekben a 
hetven lépés hosszú kötélen a másik árbocz ko­
sarába. Visszafelé szaladva, tánczolva jött, majd 
segédjével az árboczkosarat szőnyegekkel öltöző 
szobává alakítva át, a szokott kötéltánczosi tri­
kóruhában jelent meg. 

A mi ezután következett, az igazán hajme­
resztő. Képünk fogalmat nyújthat róla; tótágast 
állt, széket állított a kötélre a két lábánál fogva, 
aztán fölmászott a szék karfájára; majd bekö­
tött szemmel, fejére zsákot borítva, ment át a 
kötélen, színlelve minduntalan, hogy leesik, 
^égre nekiindul pompásan, a mikor egyszerre 
nagyott botlik, s hanyatthomlok bukik — a kö­
télre, melyen egyideig fekve marad. 

Segédét is a hátára vette, ugy ment vele 
át a kötélen, majd veloczipedre ült, e kerekes 
lóra, melyet sima földön se minden ember tud 
megülni s ö ott a magasban egy szál kötélen 
robogott rajta föl s alá. 

E rendkívüli ember csakugyan oly biztosan 
végzi mutatványait, hogy a néző szinte elfeled 
szörnyedni s attól rettegni, hogy egy véletlen 
elszakadó kötél, egy félrecsuszás, egy megrezze-
nés szörnyethalást vonhatna maga után. Ugy 
jar ott a msgasban, mintha szilárd talaj lenne 
lába alatt, rendkívüli nyugalma és biztonsága 
elveszik a látvány borzalmas voltát. 

Blondin, vagy mint az amerikai lapok 
nevezik, a «Niagara hőse» (the hero of Niagara), 
1824-ben febr. 28 született Francziaországban 
St:-Omerban (Pas de Calais). Atyja öreg katona 
volt, ki az első császárság valamennyi hadjára­
tában részt vett, s elhalt, mikor fia még csak 
"éves volt. Blondin már gyerekkorában kötél -
tánczos lett. 1855-ben lépett föl először Ameri­
kában, midőn a 150 lábnyiról leeső niagarai 
vízesés fölött kifeszített kötelén haladt keresztül, 
°ly biztosan, mintha a földön járna. 1859-ben 
^metélte e mutatványát, nehéz zsákba burkolva 
felső testét, t fejét. Minden előadásánál meré­
szebb lett. Éjjel is keresztülment a kötélen, s 
mikor fele utón volt, bengáli tüzet gyújtott s a 
lejére állt; majd egy embert vitt át a hátán. 
Utolsó előadása a Niagaránál 1860-ban volt a 
walesi herczeg tiszteletére. — Blondin mutat­
ványait római lovagruhában, majd akrobata­
öltözetben végzL 

A GŐZHÁZ. 
V E R N E G Y U L A R E G É N Y E . 

HUSZONEGYEDIK FEJEZET. 

Az égő erdőben. 
Sir Edward Munro, Banks és én a hátulsó 

veranda fedele alatt maradtunk, nézve a tűz 
terjedését az erdőben; gyorsan s rémületesen 
harapózott az, a nagy fák csak ugy roskadtak 
bele a lángörvénybe, ágaik pattogtak, mintha 
folyvást revolvereket sütögetnének. Öt perez 
alatt az égés öt méternyivel jött közelebb hoz­
zánk, s a lángok, a széltől űzve, szórva, nyal­
dosva, hihetetlen magasságig csaptak föl, ugy 
hogy a villámok keresztül-kasul jártak kö-
zöttök. 

— Öt perez alatt el kell hagynunk e helyet, 
— monda Banks, — vagy mindenestül ide 
égünk. 

— A tűz gyorsan terjed — mondám. 
•— Mi gyorsabbak leszünk s megelőzzük. 
— Csak Hod visszaérkezhetett volna! szólt 

Munro ezredes. 
— Fütyöljetek, fütyöljetek! kiáltá Banks, 

talán meghallják. 
S a tornyocskához sietve éles fütty-jeleket 

hangoztatott a gőzgéppel, melyek a mennydör­
gések tompa dörején áthangzottak. 

Képzelni lehet helyzetünket, leírni nem. 
Egy felől a menekülés sürgős szüksége, — más­
felől a vágy: bevárni azokat, a kik egyre késtek 
visszatérni. 

Banks visszatért a verandára. Az égés már 
alig volt ötven lábnyira gőzházunktól. Elvisel­
hetetlen hőséget kezdtünk érezni tőle. Egyes 
szikrák már kocsink fedelére pattogtak. Pléh-
fedelünk védte még, de ha egyszer a forróság 
áthatja, nem sokáig lett volna biztos menedék. 

A gép egyre hallatta átható füttyeit; de 
sem Hod, sem Fox, sem Gummi nem mutat­
koztak sehol. 

E perezben a gépész jött jelenteni, hogy a 
gőz elérte a nyomás kiszabott mértékét. 

— Induljunk tehát, Storr! kiáltá Banks, 
de ne nagyon gyorsan — csak hogy a meggyu-
ladástól elég távol tartsuk magunkat. 

— Várj még, Banks, várj egykissé; szólt 
Munro ezredes, nem tudva kibékülni a gondo­
lattal, hogy itt hagyjuk társainkat. 

— Még három perczet várhatunk, ezredes 
— felelt Banks hidegen —' többet nem. Három 
perez múlva a tűz belekap vonatunk hátsó ré­
szébe. 

Két perez eltelt. Lehetetlen volt tovább ki­
állani a verandán. A kéz sem állhatta már a 
karzatok forróságát. Tovább várni több volt 
esztelenségnél. 

— Indits, Storr ! kiáltá Banks. 
— Ah! kiáltá föl az őrmester. 
— Ok! — kiáltám én. 
Hod kapitány és Fox megjelentek az utón, 

jobbra tőlünk. Karjaikban hozták Gummit, 
élettelenül . . . A kocsi hágcsóját szaladva 
érték el. 

— Meghalt? kérdé Banks. 
— Nem; a villám szele érte, szétzúzva ke­

zében puskáját s megbénította ballábát, — fe­
lelt Hod kapitány. 

— Istennek hála! sóhajtá Munro ezredes. 
— Köszönöm, Banks, — monda Hod kapi­

tány, — fütty-jeleid nélkül nem találhattunk 
volna ide. 

Hod és Fox felkapaszkodtak a kocsira, s 
Gummit, ki eszméletét el sem vesztette, letették 
a szobában. 

— Minő gőznyomásunk van? kérdé Banks. 
— Közel öt légköri nyomás, felelt Storr. 
— Gyorsan, induljunk. 
Fél volt tizenegyre. Banks és Storr a to­

ronyban foglaltak helyet; a gőzmérséklőt kinyi­
tották, a gőz a hengerekbe tolult, a gép el kez­
dett búgni, s eleinte csekély, de egyre növekedő 
sebességgel indult meg, ama hármas világitás­
nál melyet a villámló ég, az égő erdő s az 
elefánt villanyos szemei adtak. 

Hod kapitány néhány szóval elbeszélte mi 
történt velők kirándulásukban. Vadállatnak nyo­
mára sem akadtak. A vihar közeledtével az 
erdő annyira elsötétedett, hogy egészen elveszí­
tették tájékozásukat. Az első villám ott lepte, 
mikor már három kis mérföldnyire voltak a 
szállástól. Vissza akartak térni, de elvesztek az 
egymáshoz hasonló banánok rengeteg tévegé-

HÁRMAS VILÁGÍTÁSNÁL. 

ben, hol egy ösvény sem kínálkozott vezetőnek. 
A vihar csakhamar teljes erejével tört ki. A vil­
lanyos lámpák fénye nem hatott el hozzájoklg. 
Nem találhatták meg az irányt, vissza a gőzház­
hoz. Eső és jég záporral esett; menedék a fák 
veszélyes sátoránál egyéb nem kínálkozott. Csak 
egy-egy erős villám mutatta az utat. De a vil­
lámlások egyikére Gummi összerogyott Hod 
kapitány mellett, a Fox lábaihoz. A kezében 
tartott puska szilákba szakadozott s csak fa-
ágya maradt meg, vas részei széthullottak. Tár­
sai azt hitték: meghalt. Szerencsére csalódtak. 
Csak ballába szenvedett bénulást: lehetetlen 
volt rá állnia, vagy egy lépést tennie; ugy 
kellett vinni, összefont karjaikon. Hiába kérte 
hagyják ott s később jőjenek érte, nem akarták 
s egyik a vállát, másik a lábait fogva, czipelték 
szegényt magokkal ugy a hogy lehetett az erdő 
sötétéin át. 

Két óra hosszant, csak találomra tévedez-
tek, meg-megállva, habozva, keresve az irányt 
— a nélkül hogy bizonyosságrajutnának, merre 
kell menniök tulaj donkép. Végre a gőzházból 
adott fütty-jelek, melyek élesebbek voltak a 
puskalövésnél, útba igazították őket. S egy ne­
gyedóra múlva mind a hárman szerencsésen 
megérkeztek a vaskocsihoz, — abban a perez­
ben, mikor az már nem várhatott volna reájok 
tovább. 

(Folyt, köv.) 

A kutya-kérdés. 
Soha sem történtek még oly éles felszóla­

lások, soha nem indíttatott meg oly elkesere­
dett harcz az ember leghűségesebb társa, a 
kutya ellen, mint jelenleg a német doktorok 
részéről, kik — mintegy a trichinos disznók 
ellen vivott harezok folytatásaként — most azt 
akarják elhitetni az emberekkel, hogy a leg­
több betegség, mely az emberfajt gyötri, a ku­
tyáktól ered s ezért azokat irgalmatlanul ki kell 
pusztítani. Nem csoda azonban, hogy e határo­
zott jellegű támadás ellenében mások ép oly 
határozottan lépnek föl a kutyák védelmére s 
érvekkel igyekeznek e vádakat megtömi. Nem 
akarjuk most a még nagyon forrongó tárgyat 
részletesen ismertetni, csak a kérdés alkalmá­
ból egy e tárgyról irt német mű után néhány 
adatot akarunk föleinliten;, mely a kutyának 
különben általában ismert viszonyát az ember­
hez még jobban megvilágítja. 

Hogy a kutya, mint eledelszerző a vadá­
szatnál, vagyon- és sokszor gyermekőrző, stb. 
az emberi nem iránt kiváló érdemeket szerzett, 
mindenki előtt ismeretes; a sz. bernhardhegyi 
kutyák életet mentenek, a francziáknál szarvas­
gombát gyűjtenek, az eszkimóknál, s több nagyvá­
rosban taligákat húznak, az amerikai telepedök-
nél az őserdőkben elveszetteket felkutatják s 
általában oly nagy szolgálatokat tesznek, hogy 
minden furcsasága mellett nem épen alaptalan 
volt a hires angol festő Landseer mondása, 
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hogy a kutyák az emberi társadalom tiszteletre 
méltó tagjai. S hány eset van, midőn a kutya 
ment i meg gazdáját a rablóktól, vizbefuladás-
tól, midőn vagyonát visszaszerzi, boszuállója 
lesz stb. 

Nem csoda, hogy ily körülmények között 
nem volt oly nép a világon (mert hiszen tudva­
levő dolog, hogy a kutya az egyetlen állat, mely 
az embert mindenüvé elkíséri), mely a kutyát 
többé-kevésbbé ne becsülte volna. Már a régi 
egyiptomiaknál volt egy kutyaváros (Kynopolis), 
hol a kutyát istenként tisztelték, a perzsák még 
most is szent állatnak tekintik s az indusok 
mythologiájában beszélik, hogy midőn Indra 
kocsijában Yoodhist 'hurut is az égbe vitte s 
nem akarta neki megengedni, hogy kutyáját 
magával vigye, az sem akart menni s a vitatko­
zásnak ugy lett vége, hogy a kutyát is átváltoz­
tatták Humu istenné. Homer nem nagyon sze­
rette a kutyákat ; ha istenei s hősei szidják egy­
mást, kutya, kutyalégy, kutyaarcz nevet hasz­
nálnak s valószinüleg innen támadt később, 
hogy Diogenest kutyának s ta­
nítványait cynikusoknak nevez­
ték. De azért Homer is sokszor 
szól méltánylólag a kutyáról, 
kutyabőrből van többek közt 
hőseinél a paizs, mely sérthe­
tetlenné, s a sisak, mely látha­
tat lanná tesz. A kolossziak a 
kutyákat nagy fénynyel temettélc 
el, Agrigentumban oszlopokat 
állítottak fel tiszteletökre. Pli-
nius, a híres természetvizsgáló, 
azt mondja rólok, hogy az em­
berek után nekik van legjobb 
emlékező tehetségűk s átalában 
megbecsülhetlen állatok. 

Az ujabb korban is nagy 
tiszteletben állottak egyes ku­
tyák. Oraniai Vilmost egy ku­
tya mentette meg az orgyilkosok­
tól, Doria Sándor tengeri hős 
Eoldano kutyáját szoborban vé­
sette ki. A 17-ikés 18-ik század­
ban sok dicséneket írtak a ku­
tyákra ; még oly hires tudós is, 
mint Lipsius J u s t u s , karján 
kutyával festette le magát s sok 
kutyának állítottak szobrokat . ' 
A történelemben Nagy Sándor, 
Lysimachus, Alcibiades, Ha-
drian, I I I . Henrik franczia ki­
rály, Báthory István, XII . Ká­
roly, Nagy Frigyes, Bismarck s 
mások hires kutyái meg vannak 
örökítve s a nagy tudós Cuvier 
azt állítja róluk, hogy testi szer­
vezetük legközelebb áll az em­
beréhez. 

Legnagyobb elismerésben 
részesülnek jelenleg a kutyák 
az angoloknál, kiknek egyik 
közmondása is igy szól : Lőve 
me lőve mi dog = ki engem sze­
ret, szeretnie kell a kutyámat is. 
Az ölebek szeretete már félig 
őrültséggé fajult; méltán is os­
torozzák, különösen a vén szü­
zeknél, de a gyermekek, koldu­
sok s vadászok ragaszkodása ku­
tyáikhoz valóban megható s alig 
van ember, ki e tárgyról ne tudna 
egy pár érdekes történetet elbeszélni. Az ártat­
lanul szenvedő kutyákról is sok történet maradt 
fenn. Megölték a hü kutyát, mert gazdáját figyel­
meztetni akarta elvesztett pénzére; megölték, 
mert a reábízott kisdedet megvédte a farkastól 
s a hazatérő gazda a bölcső aiá bukott gyerme­
ket kezdetben nem látta, csak a véres szájú 
kutyát. 

De nem szükséges több példát felhoznunk. 
A «kutyakérdés» m é g m o s t n e m o l y világos.hogy 
e hü társunk érdemei ellenében a felhozott vá­
daknak nyomatéka lenne. A víziszony szörnyű 
betegség ugyan s lehet, hogy a kutyáktól más 
bajok is erednek, de a kivételekért a kutyát ki­
irtani mégis embertelenség lenne. 

Skutáriból. 
A kis Albánia nagy port ver föl ujabban. Az el­

szánt harezias nép fegyverbe szállt s elfoglalta mind 
azokat a hadállomásokat, melyeket a porta csapatai 

azon ezélból ürítettek ki, hogy azokat a berlini szer­
ződés értelmében, — mely tudvalevőleg Albánia 
egyes vidékeit Montenegrónak ítélte — montenegrói 
csapatok szállják meg. A helyzet fölötte bonyolult, 
mert az európai hatalmak most azt követelik a szul­
tántól, hogy vegye vissza az albánoktól az általok 
megszállott területeket s adja át ujraamontenegrói-
aknak; a mitől a porta, nem akarhatván saját hű 
alattvalói ellen harczolni, természetesen vonakodik. 

Ezzel a keleti kérdés újra napirendre vonulással 
fenyeget s Európa figyelme Albánia felé fordul s 
várja, mi fog történni Skutáriban. 

Skutári Albánia felső részének főhelye. Egészen 
keleti jellegű város, lakosai is többnyire mohame­
dánok, noha vannak köztük görögök s más vallásúak 
is. A város utczái keskenyek, girbegurbák és pisz­
kosak, mint Konstantinápoly török részei vagy más 
kisebb mohamedán városok. Itt-ott, mint nálunk a 
budai várhegy oldalon, lépcsőkön lehet följutni az 
alsó utczákból a feljebb esőkbe s hogy az ily gará-~ 

UTCZA SKUTÁRIBAN. 

dicsokon állatok is járhassanak, az egyes lépcsőfokok 
jó szélesre vannak faragva, ugy hogy a kis ügyes 
hegyi lovak nagy könnyűséggel közlekednek rajtok. 

Képünk is egy ilyen garádicsos utczarészt tün­
tet föl, melyen néhány teherhordó ballag föl és le 
lovával, öszvérével, mig a lépcsők alján fátyolos 
albán nő ül, guzsaljáról gyapjúfonalat sodorva or­
sójára. 

Egyveleg. 
* A japáni menyasszonynak esküvője alkalmával 

óriási fehér fátyolt szoktak rokonai s az esküvőben 
résztvevők ajándékozni, mely fátyol a nőt fejétől 
lábáig eltakarja. E fátyolt az esküvő után gondosan 
elteszik 8 halálakor a nőt ismét ezzel borítják be. 

A st.-cloudi kristálypalotában különböző épü­
letek lesznek. így ideiglenes kiállítási hely, ipar­
múzeum, történeti múzeum a leégett palotára vo­
natkozólag, zeneterem, aquarium, panoráma. A 
kertben nagyszerű füvészkerten kivül a Szajna med­
rének geológiai formája és flórája is föl lesz tüntetve. 

* Flaubert Gusztáv, a nemrég elhunyt franczia 
író, igen lassan dolgozott. Asztala a szoba közepén 
állott s midőn egy mondatot leirt, rendesen felállott, 
pipáját megtöltötte, hátradőlt székében s elkezdett 
a mondat felett gondolkozni. Egy negyedóra múlva 
kitörölt egy szót, később ismét változtatott valamit 
rajta s nagyon meg volt elégedve, ha egy óra alatt 
összehozott egy mondatot, mely kielégítette. Nem 
csoda tehát, ha legutolsó regényét, mely már csak­
nem készen van, a «Bouvard et Pétuchet»-et tiz év 
alatt készítette. 

* A sydneyi világkiállítást e hó 20-án zárták be. 
Összesen 1.020,000 látogatója volt s a bevétel 
450,000 forint. A kiállítók száma 14,000. A mel-
bournei kiállítás, mely őszszel nyilik meg, sokkal 
nagyobb lesz. A kormány eddig 3.200,000 forintot 
áldozott reá s a franczia és amerikai kiállítók már 
eddig is nagy számmal jelentkeztek. 

* A melbournei nemzetközi kiállításon, mely ok­
tóber elsején nyittatik meg, a kiállítási tárgyakra 
650,000 négyszög láb van szánva, melyből az európai 
s amerikai államokra 400,000 jut. Európából az an­
golok s francziák után a németek lesznek legjobban 
képviselve, kik 120,000 forintot szavaztak meg a 

költségekre s 65,000négyzszög lábat 
akarnak igénybe venni, mig az 
Egyesült-Államoknak szánt terület 
csak 30,000 D láb lesz. 

* Női kékszakáll él jelenleg 
Arkanzasban, az Egyesült-Államok­
ban. Jelenleg tizennegyedik férje 
van ; az elhunytak emlékére házá: 

nak egy szobájában 13 fogas van, 
mindeniken egy-egy férj nevével 
ellátott kalap, annak egykori tulaj­
dona. 

* Az Egyesült-Államokban je­
lenleg 380 színház s 120 konczert-
terem van. A színtársulatok kö­
zül csak 7-nek van állandó székhe­
lye, 150 folytonosan vándorol, 50 
változó testület s 68 arra alakult, 
hogy a közönségek (star) segédke-
zéseül szolgáljon. 

* Művészeti akadémiát állíta­
nak föl Kanadában. A vállalat élén 
Lorne marcjuis, az angol királynő 
veje áll s szervezete ép olyan lesz, 
mint a londoni hires akadémiáé. 
Tagjai száma negyvenben van meg­
állapítva, rajziskolákkal lesz ösz-
szekötve s Kanada nagyobb váro­
saiban képkiállitásokat is ren­
deznek. 

* Az angol egyetemeken az ez 
évi vizsgák alatt 92 nő tett vizs­
gálatot s szigorlatokat, s ezek kö­
zül 28 tudori czimet is nyert. 

* Külön csillagászati iskolát 
állítottak föl Parisban a csillag­
vizsgáló toronynyal összeköttetés­
ben ; a tanfolyam két évig tart. 

* Kályhát készített egy angol 
katona az ulundi csata után ösz-
szeszedett golyókból, még a tűzfo-
gók is elkészültek belőle. Az érde­
kes készüléket a natali (dél-afrikai) 
múzeumban helyezték el. 

* Szappanbuborék-estélyt adott 
egy Parisban lakó amerikai hölgy, 
csak azért, hogy valami ujjal lep­
hesse meg ismerőseit. A meghí­
vott vendégek az asztalon készen 
találták a tollszárakat, szappant s 
melegvizet s jó hosszú ideig elmu­
latták magokat, mintha gyermekek 

. . . . lettek volna, a szappanbuborékok 
készítésével. Ezután jöttek a hideg 
étkek s táncz. 

* Az angol festGnők nemrég 
alakult társulata a napokban Londonban külön ki­
állítást rendezett, melyen csak nők munkái vétet­
nek föl. Több mint 700 kép van e kiállításban 
közel 400 festőnőtől. Az aquarell tájképek s regé­
nyek illusztrácziói legnagyobb helyet foglalnak el a 
tömegben. 

* A porosz fogházakban ezentúl nem tartják 
a foglyokat államköltségen. Minden fogolynak, ha 
anyagi ereje engedi, az ellátásért («lakás»-t is ide 
értve) nyáron 6, télen 672 garast kell fizetni, a 
többiek munkadijából vonnak le ugyanannyit. 

* A szabadságiak közül, melyeket Parisban 
elültettek, most már csak egy áll fenn, a városház 
előtt Montrouge negyedben. Ezt a 3-ik köztársaság 
kihirdetésénél ültettek el s 1872-ben ki akarták 
vágni, azóta vasrácscsal van van körülvéve s gondo­
san őrizik. A legelső szabadságfát 1790-ben ültettek 
el s akkor annyira divatba jött, hogy majdnem 
minden községben állítottak fel ily fákat, összesen 
mintegy 80,000-et két év alatt. Maga XVI. Lajos 
három iy fát ültetett el a Tuilleriák kertjében, de 
azok csakhamar kivesztek s a nép baljóslatokat kö­
tött ez eseményhez. 

SZÁM. 1880. XXVII. ÉVFOLYAM. 
357 

A MAGYAR KORONA. 

A magyar korona. 
Az ((Archaeologiai Értesítői) legközelebbi 

füzete, mely most hagyja el a sajtót, ismét ki­
váló figyelemre tar that számot; egyéb becses 
közleményei mellett különös érdeket kölcsö­
nöz e füzetnek az, hogy a magyar koronáról 
ebben veszszük az akadémia által kiküldött 
vizsgáló bizottság egyik tagjától az első leírást. 
A május elején tartott vizsgálat után Palszky 
Károly irja le szakavatottan és részletesen a 
koronát, és Rauschemdk a helyszínén fölvett 
pontos rajza szolgál hozzá felvilágosításul. Ez 
érdekes czikket és rajzot közöljük előlegesen 
a jelesen szerkesztett folyóiratból. 

A magyar tudom, akadémia által a szent ko­
rona megvizsgálására kiküldött bizottság f. év má­
jus 8-dikán és 9-dikén teljesítette megbízását. Ipolyi 
Arnold, a bizottság elnöke, a m. tud. akadémia leg­
közelebbi összes ülésén jelentést fog erről tenni, s 
ekkor minden bizonynyal vázolni fogja a nyert ered­
ményeket. Az emlékszerü publikáczióban, melynek 
közzétételére az akadémia, ő felségéhez intézett 
folyamodványában kötelezte magát, a közönség 
nemzeti ereklyénk hű képét fogja láthatni a szines 
táblákon, melyek a modern sokszorosító művészetek 
minden előnyének kiaknázásával készülnek. Ily kö­
rülmények között nem lehet föladatom, a koronához 
füzödó archffiologikus és historikus kérdések fejtege­
tésébe bocsátkozni, másrészt azonban kötelességem 
a szakközönség elé hozni azon adatokat, melyek a 
szent koronáról képzett fogalmat pontosabbá és biz­
tosabbá tehetik. 

Hogy ennek megfelelhessek, készítette kére- i 
semre Eauscher Lajos a mellékelt rajzokat, melyek 
« koronát elülről és fölülről nézve tüntetik föl. 

A korona nagyobbik átmérője 0-216 m. a kiseb­
bik 0-203 m.; súly 2056 gramm. 

A korona felső része, a mint ez közismereti!, a ; 
régibb. Egy középső négyszögű lemezből s négy, 
enhez hozzáforrasztott pántból készült. A négyszögű 
lemezen, rekesz zománczból, Krisztust látjuk a tró- | 
non ülve (I) ; fejét keresztes szentfény veszi körül; 
jobbját áldva emeli fel, a kéz alsó része hiányzik, a 
'Untató és középső ujj tisztán látszik, a hüvelyknek 
°sak nyomait fedezhetjük fel, ezek azonban elegen­
dők, hogy az áldás mozdulatának latin alakjára w- ; 

Merhessünk; baljában könyvet tart. A sima arany j 
ttezon, mely az alakot körülveszi. Krisztus jobb-

* napot, baloldalán pedig a holdat látjuk, 
két oldalt egy-egy cyprusfa áll. A mezőt 

sodronyos keret 

oldalán 
mellette 

ko: veszi körül; ezt egymással válta-
^° gyöngyök és gránátok diszitik ; éle pedig egy-

mast érő aranyszemekkel ékes. 
A pántok széle ugyanolyan mint ezen keret, csak 

a l só. a homlokrész által elfödött élükön hiány-
»z aranyszem sor. Minden pánton két-két zo-
czozott mező, mindegyiken apostol alakja. Krisz-

ai8 tól jobbra Szt. Péter (II); jobbjában kulcs, bál­

áz 

zik 

jában papírtekercs és bal csuklójáról kulcs csüng 
alá. Az egész alakot keskeny aranyszegély veszi 
körül; a mező többi részét zománczdiszítés tölti el 
— ez a többi mezőn ismétlődik — fölül zománcz 
színekben : ScS.PETKVS. Krisztustól balra Szt. Pál 
(III); jobbjával magyarázó gestust tesz, baljában 
irótábla ; fölötte SCSPAVLIIS. Krisztus lábai előtt: 
Ev. Szt. János'(IV); jobbjával a bal kezében tartott 
könyvre mutat; fölötte : © SCSIOhS ©. Krisztus 
mögött (V) Szent Jakab ; jobbjában liliomos végű 
bot; baljában papírtekercs; fölötte: ScSIACOBVS. 
Péter alatt Szt. András áll (VI); jobb tenyerét föl­
emeli, balkezében könyv; fölötte SCSANDREAS. Pál 
alatt Fülöp (VII); jobbjával a balkezében nyitva tar­
tott diptychonra mutat; feje fölött: ScSPHIEIPvS. 
Elül, Szt. Jakab alatt Szt. Bertalan apostol van 
(VIII), őt azonban a homlokrészszel összefüggő íves 
zománczozott lap annyira eltakarja, hogy csak 
a feje fölött levő fölirásról adhatunk számot: 

I ABTHOLOME. Hátul, Szt, Tamás, kevésbbé van 
eltakarva, feje kilátszik az első zománcz mögül; a 

! fölirás: SCSTHOMAS. 

Ezen zománczos lemezek mind külön készültek 
[ és a pántokhoz ugyanolyan foglalással vannak oda-
] erősítve mint az ékkövek, t. i. egy eléggé erősen 

fölemelkedő lemezrekeszben fekszenek , melynek 
hónaljában aranyszemsor vonul végig. A zománczok 
meglehetősen vannak fentartva, csak a Szt. Péter 
és Szt. Pál hasadt meg. A pántok magok ellenben 
jelentékenyebben szenvedtek, ott, hol a középső négy­
szöggel összeérnek mindeniken egy-egy hasadást 

' találunk, úgy szintén a két-két zománcz közt levő 
I részen, úgy, hogy szükséges volt őket alulról kis 

aranykapcsokkal megerősíteni, nehogy teljesen szét­
váljanak. 

A korona alja kétféle részből áll: a tulajdon-
képeni homlokrészből és az ezt elül hátul koronázó 
részekből. Ez utóbbiak közül legfontosabbak: az 
elül álló zománczos mező (i.) — ezen Krisztust 
látjuk; trónon ül; fejét keresztes dicsfény veszi 
korai; jobbját áldva emeli föl a görög módra; bal­
jában könyvet tart, sima aranymezón, mellette jobb­
ról IC. egy zománczos körben, balján XC. ugyan­
olyan körben, mindegyik oldalán egy-egy cypressusfa 
— és a hátsó zománczos lap (10). Itt Dukas arczké-
pét látjuk, fejét zárt korona s dicsfény veszi körül, 
jobbjában labaram, a fölirás mellette : Ml Vzr/. t \ 
xíptsTitu nic TOC BACI u : rc PU) MAI U> NO AHK 
elől levő Krisztus mellett minden oldalon két három­
szögű lemez váltakozik két félköriivei. Ezek átlátszó 
zománczból készülve (email á jour á plique) zöld 6a 
kék pikkelyekkel váltakoznak.Minden háromszöget és 
félkört egy-egy kő koronáz ; a Krisztus fölött i gy 
amethyst,mellette jobbról egy világos saphir, azután 
egy világos rubin, azután világos saphir, végre egy 
gyöngy ; a túlsó oldalon ugyanilyen sorban vannak 
elhelyezve. A Dukas fölé egy gyöngy van helyezve; 
a kövek át vannak fúrva s a mezők keretet képező 

arany gyöngysorból kiálló nranypeczekre húzva 8 
egy kis aranysróffal lesrófolva, melyek közül, a kö­
zépsőtől jobbra eső diszes t. i. egy vörös bibéjü zöld, 
kék és piros átlátszó zománczos szirmú virágocskát 
képez, ez XVI.. XVII. századbeli munka. 

A homfokrészen fölül alul, aranyszemsorok kö­
zött, gyöngysorok vonulnak végig; ez egyszersmind 
aranyszemsorok által 16 mezőre van osztva. Az elsőn 
a Kr. alatt, egy nagy saphirt látunk fa) ; amásodikon 
jobbra (2) szt, Mihály, mellette OAP XlavfsXô MILXfaTiXi 
a másodikon balra (3) szent Gábor, mellette o U ' \ 
iavv:/,(/ai l'A lil'l NA. A harmadik mezőn jobbra és balra 
(be) egy-egy sötét gránátkő. A negyedik mezőn 
jobbra Szt. György, mellette H I' f u> l> r | o C . A ne­
gyediken balra (5) szt. Demeter, mellette HAM II I 
N i i C . Az ötödik mezőn jobbról balról (de) egy-
egy saphir, a hatodik mezőn jobbról szt. Kosmag, 
mellette HkOC M \ t , a hatodikon balra (7) szt. 
Daraian H A A M I A NoC a hetediken jobbról balról 
egy-egy sötét áttetsző nemes ophit (fg), a nyolcza-
dik mezőn jobbra szakállas, koronás férfi (S), jobbjá­
ban négyágú jogart, baljában kardot tart, mellette 
r€|U>B|ITZ|A'C|ni|CT{€ < KI'A UIC TOV P ki AO. A nyol-
czadik mezőn balra (9) fiatalarczu koronás férfi, jobb­
jában labarum, baljában pedig papírtekercs, mel­
lette hCUN li\( I U rCI'lO\IAI|U>XI>OI><WT<Wr\IIT<>C 
végre a kilenczedik mezőn hátul egy csiszolt saphir ül 
(h);ez alul egy 10 cm.hosszú lánczjcsüng le, végén két 
hasadt gránát és egy keresztülfurt lilaszinü korund 
lóg, a korona jobb oldalán (heraldice) a i/-vel jelölt 
mező alatt négy láncz, az első 11'i cm. hosszú, vé­
gén három almandinkő, a második 13 cm. hosszú, 
végén egy almandin és két saphir, a harmadik 12*5 
cm. hosszú, végén két almandin, a harmadik kő hi­
ányzik, a negyedik láncz 10.4 cm. hosszú, rajta két 
almandin és zöld türkisz. A túlsó oldalom c-vel je­
lölt mező alatt szintén 4 láncz csüng, az elsőnek 
hossza 12 cm., végén három hasadt almandin, a má­
sodik 12.3 cm., végén egy almandin és két saphir, a 
harmadik 11.2 cm., végén három almandin, a negye­
dik f 1*3 cm., végén három almandin. A legfelüllevó 
zománczos Krisztns testének közepe át van fúrva és 
ide van a kereszt hozzáerősítve, egy alulról a 
gömbbe fúródó sróf által. A kereszt ágai nincsenek 
meggörbülve, görbe helyzetének oka, hogy a sróf 
nem a kereszt hosszú szárú tengelyének irányulva 
van befúrva, hanem oldalt. A felső részén levő zo­
mánczok rajza kétségen kivül helyezi, hogy 
nem készülhettek későbben, mint aX. század végén ; 
az alsó részén levő zománczok; rajza pedig teljesen 
megegyezik a Constantinos Monomachos-féle koro­
náéval, mely a nemz. múzeumban őriztetik. 

Pulszky Károly. 

A magyar tudományos akadémia 
közgyűlése. 

Május 23-ika kettős ünnepe volt az akadémiá­
nak : az évi közgyűlés és Széchenyi-szobor leleple­
zése. A palota egész környéke diszt öltött. Zászlók 
lengtek mindenfelé, a házak erkélyeit és párkányait 
szőnyegek és lomb-füzérek ékítették. Nyüzsgő tömeg 
lepte el a tért, várva a szobor leleplezését, mert 
a közgyűlésre csak kevesen juthattak be a terembe. 

E teremben fényesebb ünnepély még nem folyt 
le, s ily társaságot, minő most egybegyűlt, csak a 
legritkább alkalmak hoznak össze. 

Az emelvény hátterében virág és cserjés bokrok 
közül emelkedett ki Széchenyi arczképe, fölötte 
babérkoszorú. Az előtéren jobbra biborbársonynyal 
leterített asztal, magas bársony szék, József főher-
czeg, a király képviselője számára. Balra az elnöki 
asztal. Az emelvény szokatlan képet nyújtott a fé­
nyes disz magyar öltözetek, egyenruhák, főpapi disz 
sokasága által. Mindjárt az első sorban foglaltak he­
lyet : Koburg Fülöp herczeg honvédezredesi egyen­
ruhában, gr. Cziráky János, gr. Andrássy Gyula, b.. 
Sennyey Pál, b. \>y Miklós és gr. Festetich György 
koronaőrök, Graef altábornagy, Ipolyi püspök, b. 
Xyáry tábornok; más oldalon Haynald érsek bibor-
noki vörösben, Majláth György, Tisza Kálmán kor­
mányelnök, gr. Zichy Ferencz. Szlávy közös pénz­
ügyminiszter, Trefort, b. Orczy Béla, Pauler minisz­
terek, Perczel Béla a kúriától, Péchy Tamás ház­
elnök, Szende miniszter, Tóth Lórincz, Báth K. fő-
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polgármester, Kammermayer polgármester, a kon­
zulok, az akadémia tagjai, köztük annyi hírneves 
jelesünk. Jelen volt Széchenyi két áa, Béla és Ödön, 
az utóbbi török tábornoki ruhában. 

Épen 10 óra volt, mikor József főherczeg, a ki­
rály képviselője, megérkezett. A palota kapujánál gr. 
Lónyay akadémiai elnök és számos akadémiai tag 
fogadták. Kiséretében voltak Nyáry báró és Graef 
tábornokok, Koburg herczeg ; a főherczeg huszártá­
bornoki diszegyenruhába volt öltözve, érdemjeleivel 
mellén, kísérete szintén teljes diszben. A főherczeg 
a közönség hosszas éljenzése között foglalta el he­
lyét. Erre megkezdődött a közgyűlés. 

Gr. Lónyay Menyhért elnöki megnyitó beszéde 
Széchenyi emlékének volt szentelve. 

Először is fölemiitette, hogy húsz éve múlt, mi­
kor az akadémia ünnepélyes ülést tartott, nagylelkű 
alapitója gróf Széchenyi István emlékére. Ma ujabb 
jelét óhajtván adni iránta való örök hálájának, a 
szobra leleplezésének napján szintén ünnepet ül, s 
hogy e napnak emléke fenmaradjon, érmet veretett 
s arczképével díszített emlékkönyvet adott ki. Ezután 

növekedett.- Hatvanezer forintnyi első alapítványa 
közel két millió forintnyi értékre gyarapodott. A tör­
vényhozás által megszavazott jelentékeny segély­
összegeken kívül, a nemzet részvéte is folytonosan 
növeli intézetünk anyagi erejét. 

Következett Salamon Ferenci emlékbeszéde 
Horváth Mihály fölött. A jeles emlékbeszédet Szász 
Károly nagy hatással olvasta föl. Némely részeket 
ki kellett hagyni e magvas emlékbeszédből, mert az 
ülés vége előre meg volt szabva, pont 12 órára. Sa­
lamon megemlékezése Horváth Mihályra nem a szo­
kásos életrajzi vázlat, hanem tanulmány, mely jelle­
mez és fölvilágosit. Először is jellemezte azt a ré­
gibb magyar történetírást, mely eltéveszté e tudo­
mányág hivatását, mert csak a régi dicsőség lelke • 
sitő forrása volt, nem pedig igazi tanulságok tár­
háza. Aztán elbeszélte Horváth feltűnését, abbeli tö­
rekvését, hogy mindig egész munkát adjon ; sorsának 
nagy fordulatát, midőn egyszerű plébánosból egy­
szerre püspök lett, püspökből pedig száműzött; 
majd a száműzetés éveiben kifejtett rendkívüli 
munkásságát; nagy érdemeit és ama fogyatkozásait, 
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üdvözölte a király képviselőjét, József főherczeget, s 
emlékezetbe hozta, hogy József nádor mennyit tett 
az akadémia érdekében. Lónyay aztán áttért a busz 
év előtti Széchenyi-gyászünnepre, melyen gróf Des-
sewffy Emil elnök az emlékszobor létrehozásának 
tervét megindította. E terv ma jött létre. Lónyay 
egyszersmind jellemző vonásokkal emelé ki Széche­
nyinek eszméit és tetteit, melyekkel nemzetiségün­
ket magasb fokra juttatni, az anyagi jólétet fokozni, 
az alkotmányt szabadelvüleg, de óvatosan fejleszteni 
törekedett, dicsőén küzdve az útjában álló akadá­
lyokkal. Sokat, a mire ő törekedett, megért a nem­
zet, s ha anyagi jólétünk íejlésében az utóbbi évek­
ben hanyatlás állt be, ez is csak az ő rég mondott 
igéire inthet, hogy midőn veszélyben forog a haza, 
feledni kell a pártkérdéseket s a haza közös zászlója 
körül csoportosulni.Enapot nem lehet — úgymond 
— méltóbban ünnepelni, mint azzal a fogadással, 
hogy intését követni fogjuk. 

• Az érez szobor, melyet ma leleplezünk —így 
végezte Lónyay a megnyitó beszédet, — csak látható 
jele a hálának, melylyel a haza Széchenyinek tarto­
zik. Az hozzá méltóbb helyre nem állitható. Magyar­
ország magyarrá lett, s nagyra emelkedett díszes 
fővárosának legfényesebbb terén áll az, melynek 
szépítése és emelkedéseért ő oly sokat fáradozott — 
az akadémia előtt, melyet ő teremtett. Magasztos, 
néma alakja letekint a gőzhajók rajától ellepett 
hatalmas nagy Dunára, azon hatalmas folyamra, 
melynek forgalmát emelni először ő törekedett; — 
előtte emelkedik a két fővárost tettleg egyesítő 
lánczhid, ki a két város egyesítését először hangoz-
tatá, sőt mostani nevét is annak ő adá; — föltekint 
a királyi palotára, hol az alkotmányos magyar ki­
rály uralkodói tisztét teljesítve székel, valósítva az 
ő politikájának sarkkövét — az általa óhajtott meg­
oldás végeredményét. Az édes magyar szó hangzik 
fel érez szobra néma alakjához, szabaddá lett és 
egyenjogú nép ajkáról, áldva és dicsőítve emlékét, 
ki legtöbbet tett nemzetiségeért, első küzdött sza­
badságaért. Legyen áldott emlékezete !» (Hosszas él­
jenzés.) 

Fraknói Vilmos főtitkár az akadémia egyévi 
munkásságáról tett jelentést. Elsorolta az akadémia 
becses kiadásait, bizottsági működésének és ülései­
nek eredményeit, mindennemű működését, melegen 
emlékezve meg az elhunyt tagokról, továbbá az 
anyagi gyarapodásról, uj választásokról, s végül em­
lítve az ez ünnepre Szász Károly által irt emlék­
munkát s a veretett érmeket. E jelentést is a Szé­
chenyi emléke iránti mély kegyelet hatotta át, s 
midőn a főtitkár említést tett Széchenyi Béla ázsiai 
ufci leveleiről, a közönség zajosan éljenezte meg a 
hazatért grófot. 

A vagyoni viszonyokról a kiosztott pénztári ki­
mutatás nyújt részletes felvilágosítást. Az alapitó 
által elültetett mag e tekintetben is terebélyes fává 

melyek nagy részben közösek az ő korával és annak 
irodalmával. 

«A történelem ékesen szóló tanára volt ő, — 
mondja Salamon, — de nem a történészek nyernek 
tőle buzdítást, hanem kitűnő költők nyernek inspi-
rácziót előadásaiból." 

Horváthnak valódi élethivatása volt a magya­
rok történetét összefüggő egészben beszélni el a leg­
régibb időktői a legújabb korig. Érdekes, hogy Hor­
váth e tekintetben mint járt el. A történetírók ily 
munkáknál rendesen a legrégibb kort irják meg, s 
így haladnak korszakonként. Horváth egészen más­
kép tőn. 1841-ben ugyanis megírja elejétől végig 
Magyarország történetét egy kis kompendiumban, a 
tanuló ifjúság számára. 1843—46-ig már 4 kötetben 
megyén végig ugyanazon a tárgyon. 1860-ban uj át­
dolgozás jelenik meg hat kötetben s végre 1871— 
73-ig a nagy 8 kötetes feldolgozás. Nevezetesebb 
munkái a forradalom utáni időszakra esnek. Érdeme 
az, hogy míg minden tehetség a politika és költészet 
felé törekedett a tapsoló közönséggel együtt, ő a ke-
vésbbé hálás munkára, a történetírásra vállalkozott. 

Külföldön töltött évei alatt Horváth egy egész 
kis történelmi irodalommal számolt be a hazának, 
miután külföldön szorgalmasan kutatta a könyvtá­
rakat. Munkái egész kis könyvtárt tesznek ki. S a 
munka nála nemcsak életfilozófiái elv volt, hanem 
egy magas életczél felé volt irányozva, mely abban 
állt: megírni a magyarok egész történetét. A 40 évi 
nyilvános pályán ez volt az iiju ábrándja, a férfi eré­
lyes törekvése s az aggkor ritka boldogsága, melyben 
megelégedéssel szemlélhette műve befejezését: Ma­
gyarország történetét monumentális terjedelemben. 
Kiváló érdeme az, hogy mindent, mibe belefogott, 
be is fejezett. Salamon igy végzé ez emlékbeszédet: 
• Széchenyi nem érhette meg, hogy eszméi testté 
váljanak, Horváth megérte. S ha el is hunyt már, 
műveiben megmaradt örökös, kitűnő, elválhatatlan 
munkatársnak. Mi e földről való száműzetése alatt 
is változatlanul fentartjuk vele a szellemi érintke­
zést, s örökre buzditónkul szolgál a tovább fejtésre, 
tovább építésre. A nagy közönség pedig ne emeljen 
neki érezszobrot és mauzóleumot, hanem a régi 
római kultusnak egy más nemével fejezze ki kegye­
letét. Maga alkotta műveiben emlékét. Állítsátok 
fel azt minden tűzhelynél, hadd világítsa meg a 
multakat 8 ápolja szivetekben a szent hazaszeretet 
melegét!» (Elénk éljenzés és taps.) 

Gr. Lónyay elnök ekkor még egyszer köszöne­
tet mondott a főherczegnek, s felhívta az akadémiát 
és a közönséget, hogy kövessék a király képviselőjét, 
Széchenyi szobrának leleplezéséhez. «Tiszteljük meg 
— ugy mond — azt a férfiút, kit nagynevű politikai 
ellenfele is a legnagyobb magyarnak nevezett, s kinek 
mind szellemi, mind anyagi tekintetben oly sokat 
köszön akadémiánk, a főváros és az egész ország.» 

Ezzel az ülés véget ért. A főherczeg a közön­
ség legzajosb éljenzése közt hagyta el a termet. 

A Széchenyi-szobor leleplezése. 
Épen 12 órakor fényes menet indult meg az 

akadémia palotájának hármas kapujából a szobor­
hoz, melynek környéke alacsony bokrokkal van be­
ültetve s pázsit borítja, s ezt vasrács veszi körül. A 
szobrot szürke vitorlavászon boritotta, s a lefogó kö­
teleknek volt mit szorítani, mert heves szél fujt, s a 
vászonlepel koronkint ugy feldagadt, mint a telő 
léggömb. A szobor-téren letűzött árboezok, póznák 
zászlókkal, czimerekkel tele aggatva ; köröskörül az 
épületeken mindenütt vigan lengő lobogó; a kikö­
tők nagy árboczaihoz feszitett kötelek hegyétől vé­
géig ellepve minden színű zászlóval; az .Európa­
szálloda pedig a konzulok által földíszítve, saját szí­
neikkel, czimereikkel és zászlóikkal. 

A szoborral szemközt piros sátort emeltek Jó­
zsef főherczegnek. Az akadémia palotája előtt csat­
lakozott a főherczeghez neje Klotild főherczegnő 
édesatyjával Koburg herczeggel, és Lujza herczeg-
nővel, az ifj. Koburg Fülöp nejével. A sátor alatt ők 
foglalták el az öt ülőhelyet. A katonai zenekarnak, 
a dalárdának külön emelvény volt állítva. 

A lánczhid-tért roppant tömeg szállta meg. Sze­
rencsére oly nagy tér ez, melyen százezernyi tömeg 
is könnyen elhelyezkedhetik. A kik a rácscsal kö­
rülvett színhelyre nem bírtak belépni jegygyei, nyu­
godtan foglalhattak állást akárhol, mert a két eme­
letnyi magas szobrot teljesen láthatták. Néhol állvá­
nyokat is ácsoltak össze, sok helyen pedig rögtö­
nöztek ilyet, szekereken, székeken, asztalokon. A 
duna-gőzhajózási társulat is ülőhelyeket rendezett 
be a szobor közelében levő kőpavillonján s az egé­
szet csinosan földíszítette. 

Az idő borongós volt s néhány perczig ritka 
szemű eső is hullt. De a sötét felhődarabot hamar 
elvitte a szél s a nap verőfénye kiragyogott. 

A főherczegi sátortól jobbra balra és a szobor 
körül oszoltak el a meghívottak, a testületek kép­
viselői, a küldöttségek (majd minden megye és sok 
város képviseltette magát), nőegyletek s átalában az 
a körülbelül 2000 főnyi közönség, mely jegyeket 
kapott. A sátor előtt állt Széchenyi két fia; Engel 
József, a szobrász, egy kis termetű, ősz férfiú, kinek 
oly sok kemény bírálatot kellett tűrnie. A szobor 
lépcsőinek alját koszorúk lepték el. 

A mint a palotából megérkezett a menet, a ka­
tonai zenekar kezdte játszani a Schweida által szer­
zett alkalmi hymnuszt, s a szövegét dalegyletek éne­
kelték. Ezalatt tűzoltók kezdtek foglalkozni a lepel 
zsinórjainak felbontásával. Az erős szél megnehezí­
tette e munkát. Néhány tűzoltó a lepel alatt műkö­
dött hosszú póznákkal. Végre két felé vált a nagy 
vászon palást, s lehullt: egyik oldalon megakadva 
Minerva dárdája hegyében, honnan azonban gyor­
san lefejtették; a másik oldalon pedig rávetette a 
szél az, ott állókra, de azok is hamar lelepleztettek. 

Biadó éljenzés zúgott végig a téren, mikor a 
szobor kibontakozott, s mindenki nagy érdekelt­
séggel nézett oda, és a kik az előleges ócsárlások 
teljesülésétől tartottak, már az első tekintet után 
nyugodtabban lélekzeltek föl, s kedvezőn hangolva 
nézhették tovább Széchenyi e monumentális emlé­
két, melyet — hiányai daczára — épenséggel nincs 
okunk szégyenleni a külföldi előtt sem. 

Pulszky Perencz, mint a szobor-bizottság el­
nöke tartott még beszédet a szobor talapzatánál, 
megemlékezvén Széchenyi alkotásairól, s a főváros 
szépítésére irányuló törekvéseinek említésénél a KO-
rüllevők zajos éljenzése szólt közbe, mikor azt 
monda, hogy ha Széchenyi most látná Budapestet 
mint világvárost, büszkén dobogna szive és «nielyen 
meghajolna a haza azon nagy fia előtt, ki a •Lmn 

legszebb gyöngyét, a Margit-szigetet tűzte a fővár 
kebelére.. Elmondta a szobor keletkezésének törté­
netét, s megemlékezett a szobor egylet három 
hunyt elnökéről, gr. Dessewffy Emilről, b. Eötvös 
Józsefről és gr. Waldstein Jánosról; továbbá Engel 
József szobrászról, Köhlich és Poninger érczöntők-
ről, kik az óriás emléket elkészítették, és Weber An­
tal építészről, a talapzat tervezőjéről. Végül pedig 
Eáth Károly főpolgármesterhez fordulva, a szobor­
bizottság nevében a főváros gondjaira bizta az e1 

lékművet. 
Ráth Károly, főpolgármester a főváros natóf*^ 

nevében köszönetet mondott, s ünnepélyesen J 
lentette, hogy az emléknek Budapest méltó kegy _ 
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tel viseli gondját, s utódoknak is örökségül fogja 
átadni. 

Majd Nagy Imre, a nemzeti szinház művésze 
szavalta el Arany Jánostól «Széchenyi emlékezetét.. 

Az ünnepélyt a dalegyletek által énekelt .Szó­
zat, fejezte be, s ennek éneklése alatt távozott el 
József főherczeg fényes környezetével, a legszívesebb 
éljenzések közt. Az ünnepély alig tartott félóráig, 
de a sok megye, város és egylet küldöttségeinek szét­
osztása még szintén annyi időt vett igénybe. 

Ezután a nagy közönség özönölte el a szobor 
környékét, s nézte minden oldalról az érez alakokat. 
Engel e műve nem kifogás nélküli alkotás, de benyo­
mása kedvező. Széchenyi alakjára természetesen leg­
több gondot fordított, a művész s az legjobban sike­
rült is. A négy allegóriái alakon már több kifogást 
lehet találni, de nem oly szembeszökők, hogy a ko­
losszális mű hatását zavarnák. 

A koszorúk nagy részét gr. Széchenyi Bélának 
adták, ki a czenki sírboltban helyezi el azokat. 

Gróf Zichy-Ferraris Viktor. 

Az egész fővárost napok óta nagy izgatott­
ságban tartó esemény nyert péntek reggelén 
szomorú befejezést. Gróf Zichy-Ferraris Viktor 
párbajban kapott golyóseb következtében a 
mondott napon reggeli 11 órakor elhunyt s vele 
egy még fiatal, tehetséges magyar mágnás élete 
szenvedett erőszakos megszakadást, kinek nevét 
az azzal kapcsolatba hozott üzletek egy év óta 
egyikévé tettek a leginkább emlegetetteknek, s 
kinek szomorú vége — a mily visszatetszéssel 
találkoztak az első leleplezések, — ép oly szá-
nakozást és részvétet keltett a közönségnél. 

Gr. Zic%-Ferrar is Viktor 1842-ben Hie-
tzingben született s a magyar mágnások többsé­
gének nevelésétől eltérőleg, oly pályára szánta 
magát, melyen kifejlett képességeinél fogva 
maga is megkereshette volna kenyerét. Jogi ta­
nulmányai végeztével letévén az ügyvédi vizs­
gát, ügyvédi pályára lépett, s csakugyan ügyvéd­
kedett is-, a mi annak idején feltűnést okozott. 
Később Mosonymegyének alispánja, majd Pest­
megyének főispánja lön, a főrendiháznak állandó 
jegyzője, s a delegácziókban a tengerészeti bud-
get előadója volt. Ez időre esik nagyobb mérvű 
foglalkozása közgazdasági ügyekkel s részvétele 
pénzintézetek alapításában, a mi rá nézve oly 
végzetessé lön. 

A Tisza-kabinetben alig lett belügyi állam­
titkárrá kijelölve, midőn megindultak a táma­
dások, melyek a pénzintézetekkel való viszo­
nyában oly vádakkal léptek föl ellene, hogy 
szükségessé vált tisztáznia magát. Nevezetesen 
az Asbóth János támadása a ((Magyarországá­
ban találtatott oly természetűnek, hogy a főúri 
Körök, nevezetesen a nemzeti kaszinó fiatalabb-
jai, szükségesnek látták a kihívást; s mivel 
Zichy a kihívással e körök véleménye szerint 
nem sietett eléggé, s midőn a párbaj mégis 
megtörtént, nem ment végbe szerintök a sértés 
komolyságának megfelelő szigorúsággal: a ka­
szinó választmánya többek indítványára ki­
golyózta tagjai közül. 

Gróf Zichy Viktor, ki ezalatt egy röpiratban 
igyekezett megezáfolni az ellene fölhozott vá­
dakat, a kaszinóból kizárása ellen azzal védeke­
zett, hogy a kizárást indítványozó ifj. gr. Károlyi 
Istvánt párbajra hivta ki. Ennek társai kijelen­

tettek, hogy gr. Zichy-F. Viktort nem tekintik 
oly embernek, ki lovagias elégtételt követel­
hetne s ezért gr. Károlyit nem tartják az elég­
tétel megadására kötelezettnek. Érre Zichy 
Karolyit gyávának nyilatkoztatta ki s újból is 
segédeket küldött Károlyihoz, ki végre kijelenté, 
hogy elve mmden kihívást elfogadni, s elfogadja 
ezt is, de tiltakozik az ellen, hogy e párbaj által 
Zichy rehabilitáltnak tekintessék s azért a pár­
bajra nem is visz segédeket, csak tanukat. Ily 
előzmények után ment aztán végbe a párbaj, 
melyben Zichy a második lövéssel golyót kapott 
testébe s a seb következtében három napig 
tartó élethalál küzdelem után végre kiszenvedett. 

Ez rövid története a szomorú esetnek, 
melyről még sokszor lesz szó a lapokban. 

Irodalom és művészet. 
A Régi Magyar Költők Tárából, az akadémia ez 

egyik legbecsesebb s irodalomtörténeti és nyelvi 
szempontból egyaránt fontos vállalatából megjelent 
a második kötet, mely a mohácsi vészt követő húsz 
év (1527—1546) költői maradványait tartalmazza. 
Az 500 nagy nyolezadrét lapra terjedő s vaskossága 
és diszes kiállítása mellett is csak 2 frt áru nagy 
kötet összesen 21 magyar költő müveit tartalmazza, 
kik közt, oly ismert nevek mellett, mint Csáti Deme­
ter, Farkas András, Batizi András, Dévai Bíró Má­
tyás, Erdősi Sylveszter János, Szkárosi Horváth 
András, néhány kevésbbé s néhány egészen ismeret­
len nevű, sőt két névtelen is fordul elő. Tinódi, kinek 
munkássága részben szintén e korszakra esik (1540 
körül), egészen külön kötet — a már szintén sajtó 
alatt levő harmadikat — levén elfoglalandó, itt 
mellőzve van. A fölvett korszak a hitujitási, s azért 
a protestáns egyházi ének- és bibliai költészet bélyegét 
viseli magán e kötet is. A szöveg 368 lapot foglal el, 
— a kötet két harmadát; a harmadikat a szerkesztő 
jegyzeteis életrajzai foglalják el. Szilády Áron e mun­
kában azzal az alapossággal, mindent felkutató és 
figyelembe vevő lelkiismeretességgel, azzal a kri­
tikai éles elmével és elfogulatlan igazságszeretettel 
járt el, melyet nála már megszoktunk, s olymérték­
ben, mint Íróink közül csak igen keveseknél. Csodá­
latos ösztönnel s ép oly bámulatos szorgalommal 
keresi és illeszti össze az elszórt és a lappangó ada­
tokat, hogy belőlök megalkossa költőink élet- és 
viszony-rajzait. Az irodalomtörténetnek alig tehetne 
valaki jobb szolgálatot, mint e kitűnő tudósunk a 
régi magyar költők maradványainak ez uj napvilágra 
hozatalával, melyek — ha költői becscsel csak kivé­
telesen s mérsékelt arányban bírnak is, de annál 
nagyobb nyelv- és irodalomtörténeti érdekkel. E 
nagy gyűjtemény összeszedését s előkészítését még 
halhatatlan érdemű Toldynk kezdte volt meg; de őt 
a végzet elszólitá, mielőtt munkáját kiadás alá bo­
csáthatta volna. Az eddig megjelent két kötet (a leg­
nehezebb rész) bizonyítja, hogy az akadémia méltó 
kezekbe tette le a szándék és kezdemény valósítását. 
A harmadik kötet (Tinódi) már nagyrészt szintén 
kész s még ez évben meg fog jelenni. A jelen máso­
dik kötet még az elsőhöz is nyújt némi pótlékot 
(négy éneket, jegyzetekkel) — s azonkívül gazdag 
szómutatót ad régi, elavult vagy kevésbbé haszná­
latos szavakról. Ajánljuk a nagybecsű kötetet iro­
dalmunk minden barátjának figyelmébe. 

..Magyarország csúcsíves stylű műemlékei- czim 
alatt a műemlékek rajzkiállitásával egy időben érde­
kes könyv jelent meg dr. Henszlmann Imrétől, ki a 
közoktatásügyi miniszter megbízásából szerkesz­
tette. Ez voltakép a vállalat második kötete. Az első­
ben a kiválóbb ó keresztyén, román s átmeneti stylü 
emlékek voltak leírásokban és képekben ismertetve ; 
e másodikban pedig a győri székesegyház, Hédervári-
kápolna, püspöki kettős kápolna s földalatti folyosó; 
a soproni négy templom, egy kápolna s a káptalan­
ház ; a pozsonyi vár és diszkapuja, a ferencziek temp­
loma, Szent-János-kápolna, a koronázási templom 
részletezve, a Klariszszák temploma, a Szent-Katalin 
kápolnája, városház, házak és díszkút; Szent-György 
város parokhiális temploma, Serédy Gáspár sírkövé­
vel ; Bazinban Illésházy István síremléke ; a modori 
templom; a nagyszombati főegyház, Klariszszák 
temploma, Szent Ilona templomkája és Nagy Lajos 
király halálozási háza. A szöveg a legalaposb szakis­
merettel van irva, a négy kép és 191 épitéseeti fa-
metszés pontos rajzúak és csinos kivitelűek. 

Kossuth „Iratai-'-nak első kötete már annyira 
elfogyott, hogy az Athenaeum-társulat uj kiadást 
rendez belőle. 

Hermán Ottó uj müve. Hermán Ottó a termé­
szettudományi társulat elnökségéhez ajánlatot nyúj­
tott be, melyben «Az állatélet jelentősége a termé­
szetben, czimü népszerű munka megírására ajánl­
kozik. Semsey Andor, a természettudományok ez 
áldozatkész barátja, kijelentette az elnökségnek, 
hogy a munka írói tiszteletdiját, mely 1000—1200 
forintra rúgna, ő hajlandó fedezni és igy a társulat­
nak csak a nyomdai kiállításról kell gondoskodnia. 
A választmány örömmel vette tudomásul ez áldo­
zatkészséget, és szívesen fogadta Hermán Ottó aján­
latát. 

Uj füzetes vállalatot indított meg Rautmann 
Frigyes „Népszerű tudományok könyvtára" czim alatt. 
Az első két füzet Flammarion Camille, jeles franczia 
tudóstól kezdi meg a „Népszerű csillagástattant", 
mely az égboltozat egyetemes leirását adja számos 
illusztráczióval; fordította Huszár Imre. Egy füzet 
ára 30 kr. 

Az akadémia uj pályatételei a következők: az 
első osztályból: 1. az 1880-iki akadémiai nagy juta­
lom (200 arany) s a Marczibánt,i mettékjvtalom (50 
arany) az 1874—1880. évek alatt megjelent törté­
nelmi munkák legjobbjának adatik ki; az ily mun­
kák szerzői tehát 1881. január l-ig küldjék be mű­
veiket. — 2. A Teleki-jtUalom (100 aranya ez évben 
vígjátékokra van kitűzve. Határnap 1S!S0. deez. 31. 
A jutalom 1881. márcz. 19-én adatik ki. — 3. Kí­
vántatik elbeszélő költemény, jutalma a Nádasdy-ala-
pitványból 100 arany, határnap 1881. deczember 
31. — 4. Kívántatik Kazinczy németből fordított inii-
veinek nyelvészeti bírálata. Jutalom a Marczibányi-
alapból 40 arany, határnap 1881. deczember 31. 

Beküldettek hozzánk a következő füzetek : ,. W-
zetek védtörvényeink revíziójához'', irta egy honvéd ; 
megjelent Budapesten Tettey Nándor és társai ki­
adásában. — „KamaUzámitó",egy írttól 5000 ftig 
terjedő tőkéig, gyakorlati hasznú füzetke, mely Nagy-
Károlyban jelent meg, s Báthori Sándor ref. tanító 
készítette; ára 30 kr. — „Döme Károly", irodalom­
történeti értekezés, irta Dengi János; megjelent 
Debreczenben a ára 50 kr. 

Előfizetést hirdet Debreczenből Bíró Pál tanin­
tézeti főkertész „Kertészeti kézikönyv" czimű mu­
ltára, 1 frt 20 krjával. 

A nemzeti szinház és népszinház disz-eló'dással 
ülték meg május 23-ikának estéjet. A nemzeti szinház 
zenekara Berlioz «Kákóczi indulóját, játszotta, 
aztán felgördült a függöny, B megjelent az egész 
személyzet a színpadon Széchenyi szobra körül, 
fölötte Hunnia (Helvey Laura) állt, s a díszletek az 
akadémiát, a lánczhidat tüntették elő. Jászai Mari 
asszony .szavalta el VáraamA.nta.\ alkalmi költemé­
nyét, azután pedig az ének és zenekar Bertha Sándor 
• Széchenyi emlékezete, czimű hangulatteljes és 
költői kedélyről tanúskodó hymuuszát adta elő. A 
szöveg üdvözli a szobrot, melyet a hála emelt egy 
dicső név hirdetésére, s óhajtja, hogy álljon az örök­
ké, míg e föld magyart ural! Az ünnepélyes beve­
zetés után Szigligeti «Kemény Simon.-ja került 
szinre. A hazafiasság és a hősies önfeláldozás apo­
lógiája, mely hazai történelmünk két kimagasló 
alakját és agy emlékezetes eseményét néhány képben 
varázsolja a néző elé, nem tévesztette el hatását. 
Az erőteljes dikezió, mely Hunyady János, Kemény 
Simon és atyja lángoló hazaszeretetének ad kifeje­
zést, Kovács, Nagy Imre és Bercsényi szavalatában 
érvényesült. Egyes helyekhez Bertha Sándor irt 
zenét, és nagyban fokozta az előadás hatását. — 
A népszínházban külön díszleteket festettek ez estére, 
Budavár látképével. Ez előtt sorakozott a személy­
zet, lobogókkal, czimerekkel. Közepén Hunnia alakja 
(Lukác'yné) állt, s mögötte lassan emelkedett föl 
az akadémia palotája, a szoborral. Ezalatt a sze­
mélyzet a hymnuszt énekelte. A közönség zajos taps­
sal fogadta a szépen rendezett képletet, melyet aztán 
a "Piros bugyelláris, előadása követett. Mind a két 
színház tömve volt. A nemzeti színházban gr. Szé­
chenyi Ödön, a népszínházban pedig gr. Széchenyi 
Béla jelent meg. 

A kolozsvári színtársulat bécsi előadásairól 
nemesak a bécsi lapok írnak nagy elismeréssel, kik 
a hires meiningeni társulathoz hasonlítják össze­
vágó játékukat, hanem az augsburgi «Allgemeine 
Zeitung, is megemlékezik róluk, s bevallja, hogy a 
magyarnak épen ugy, mint az olasznak és francziá-
nak, több hivatása van a színpadhoz, mint a nehéz­
kes németnek. «Ha azonban a déli és keleti népek 
páthoszába esnek, — úgymond, — művészetük élvez-
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het ién . Ez a kolozsvári színtársulatnál nem fordul 
elő. Nem tudjuk, hogy ettől a darab jellege, vagy a 
jó iskolázottság mente t te -e meg őket. Nem lehet 
igazabbat képzelni az ő já tékuknál a «Sárga csikó »-
ban . A magyar népalakok oly élénk színben ál lanak 
előt tünk, min tha a kulisszák mögött csakugyan a 
Tisza folyna.* Az «Allgemeine Zei tung" különösen 
dicséri Pá lmay I lkát , ki valódi kellemmel tánczolja 
a modern ballet ál tal karr ikaturává csinált csárdást . 
— A társula t ujabban a „Czigány" előadásával t e t t 
hódítást . Ez t mondják a bécsi lapok legkorrektebb 
előadásnak, s a vén czigány szerepében Szentgyör­
gyit igen dicsérik, a miből különben kijut Baloghné-
nak, Szabó Bandinak is. 

Az esztergomi bazilika műkincseit a bibornok-
pr ímás lefényképeztette. A fölvételek m á r elkészül­
tek. 77 gondosan megválogatott műremeket ábrázol 
az elkészült 5."> szépen sikerült fénykép. A nagy 
költségbe kerülő mű nemsokára megjelenik. 

A Deák-mauzoleum kupolájára tervezett gé­
niuszra beérkezett pályamüvek közül a bírálók szó­
többséggel Kiss György mintá já t fogadták el, ugyau-
azét, kinek az irgalmas szamari tánust feltüntető 
szobor-csoportozata oly élénk figyelmet gerjesztett 
Münchenben s jelenleg a műcsarnokban lá tha tó . 

Pályázat magyar történelmi tárgyú festmé­
nyekre. Az orsz. képzőművészeti társulat kihirdet te , 
m i n t pályadijat amaz ötszáz forintnyi ju ta lmat , me­
lyet elnöke Ipolyi Arnold püspök ajánlott föl a ma­
gyar tör ténelmi festészet emelésére. A pályázó mű­
vek körülbelül egy méternyi magasságban, színváz­
la tban mutassanak be valamely tör ténet i jelenetet, 
a tá rgynak s alakoknak megfelelő, erősen jellemző 
és kifejezett előállításával s a kort, viseletet, építé­
szetet visszatükröző részletekkel. A tárgy szabadon 
választható, de példa gyanánt a pályázati fölhívás 
megemlí t néhányat . I lyenek : Szent I s tván fogadja 
az első té r í tőke t ; az Andrástól megvert s IX. Leó 
pápa közbenjárása által békét kérő I I I . Henr ik né­
me t császár átokkal fogadja a magyar király előtt, 
hogy soha többé Magyarországot semmi nemzetsége 
és ivadéka meg nem támadja ; Hunyadi János halá­
los ágyán ; Mária királyné a mohácsi csata elveszté­
sét jelentő követet ú t ra készen fogadja Budán ; Ti­
nódi lantos deák a vitézek előtt énekelve ; Zrínyi 
a költő valamely jelle-nző környezetben feltüntetve, 
Petőfi első találkozása Vörösmartyval stb. A szín­
vázlatok 1880. november elejéig (legfeljebb 15-ig) 
küldendők a képzőművészeti társulat t i tkárához. Az 
500 frtnyi ju ta lom csak abszolút becsű festménynek 
adtik ki. Ha a pályadijas vázlat a nagyban kivitelre 
és esetleg a társula t műlapjainak egyikéül alkalmas­
nak Ítéltetnék, a képzőművész ti társulat a pálya­
dijas festménynek nagyban végrehajtása i r án t az 
illető művészszel külön alkuba fog lépni s meg­
egyezés esetében a készítendő festményt a magyar 
nemzeti múzeum képtárának fogja felajánlani, vala­
m i n t gondoskodni fog arról, hogy művészileg repro-
dukál ta tván, a társulat évi műlapjául szolgáljon. 
Ezen czélra a művész • k e g r e n d e l é s elfogadásával 
egyidejűleg a többszörözés jogát is átengedi a társu­
la tnak, a nyert pályadíj azonban a külön megállapí­
t andó tiszteletdíj összegébe be nem tudat ik. A pályá­
zat nyílt és részt vehet abban minden magyar és 
magyarországi születésű művész, több vázlattal is . 

Közintézetek, egyletek. 
A magyar tud. akadémia e hó 24-íkí ülésének 

szakszerű tárgyai voltak. Lengyel Béla 1. tag minde­
nekelőt t Ossü-orszky József kolozsvári egyetemi ta­
ná r öt értekezését mu ta t t a be : 1. Adatok a tyrosin 
és a skatal vegyi szerkezetéhez. % A skatalról , m i n t 
a tyros innak egyik bomlási terményéről . 3. Az ar-
zenkéneg m i n t méreg és a n n a k szerepe törvényszéki 
esetekben. 4 . A tel lurnak előállítása a nagy-ági 
tellur-aranyérczekből. 5. A tel lurnak előállításáról, a 
Lőwe eljárása szerint nyer t nyers tel lurból . Ugyanő 
mu ta t t a be dr . Mankó Vilmos értekezését: «A szovátai 
Eekete-tó hideg sósforrás vegyi elemzéséről". Végül 
ár. Szabó József t a n á r olvasta fel dr. Dezső Bélának ér­
tekezését <A magyar tengerpar t szivacsfaunájáról". 

A Kisfaludy-társaság e hó 26-án ta r to t t ülésén 
Beöthy Zsolt t i tkár legelőször is azt je lentet te , hogy 
az akadémia elnökségének értesítése szerint az 
Eötvös-szoborból fenmaradt összegből 2000 frt a Kis­
faludy-társaság alaptőkéjéhez csa to l t a to t t ; Brázay 
Ká lmán budapesti kereskedő pedig száz frtos alapít­
ványt te t t . A felolvasások közt első volt Imre Sándor 
székfoglaló értekezése, melyet Győry Vi lmos olva­
sott föl. Czime : • A dal nyelvéről" s tüzetesen szól a 
dal fogalmáról a magyar nyelvnek dalra termet tsé-
géről, a népdalainkban előforduló szólások alak­
jairól, a kifejezések gazdaságáról, s tb. U tána Tóth 
Lőrincz a társaság veterán tagja, k inek nevével a 
szépirodalomban m á r r ég in nem találkozunk, muta­

tot t be néhány epigrammot, melyeket a hallgatóság 
megtapsolt . Mutatványul közlünk azokból k e t t ő t : 

Könnyű a törpék közt óriásnak tűnni föl, ott légy 
Nagynak elismert, hol társaid is magasak. 

Hogyha csak a gombák közt tudsz kimagaslani, bújj el, 
S ezredekig diszlő czédrusi hirre ne vágyj ! 

Megfelel a. feleség neve nálad a házi viszonynak, 
Csak fele nő a tied ; más fele másra mosolyt; : 

S gyakran a fél is több, mint mennyit birni óhajtasz, 
Mert tied a költség s nem tied a nyugalom. 

Majd Balázs Sándor lépett a felolvasó asztalhoz 
és egy szatirikus novelláját «Ludmilla, vagy a kö­
töznivaló polgármester" muta t t a be. Végül Bartalus 
Is tván egy levelet muta to t t be, melyet Haydn német 
zeneköltő Eszterházán 1776 ban ir t egy kisasszony­
hoz, s melyben életrajzi adatok vannak. A levelet 
Bartalus a társaság kéziratgyüjteményének ajándé­
kozta. A titkár bemutat ta Szeged polgármesterének 
köszönő levelét az «Árvizkönyv»-ért. A nyíl t ülés 
u t án zárt ülés volt, melyen Csiky Gergely ajánlatot 
tett, hogy P lau tus római vigjátékiró müveit 3—4 
év alat t lefordítja. 

A természettudományi társulat május 26-iki 
szakülésében Paszlavszky József a rózsagubics képző­
déséről értekezett , s praepara tumokat is mu ta to t t 
be. Utána Fuchs Dávid «A t isztát lan tejről egész­
ségi szempontból és a tej kutvizzel hamis í tásának 
uj módszerrel k imutatásáról" t a r to t t előadást, s fej­
tegette, hogy a gyermekeknél nyáron át tapasztal­
ha tó nagy halandóságot részben a romlo t t tej 
okozza. A kutvizzel hamisí to t t tejet a salétrom-sav 
árulja el, mer t a tejben a salétromnak nyoma sincs. 
— Az értekezések u t á n választmányi ülés követ­
kezett, melyen Hermán Ottót «Az állatélet jelentő­
sége a természetben" czimtí munka írásával bizták 
m e g ; a tiszteletdíjról Semsey Andor u r gondoskodik. 
Petheő Gyula pedig a péterváradi hegység kréta-
korszakbeli faunájának paleontológiái leírásával 
bízatott meg. A növénytani 2000 frtos nyi l t pályá­
zatra 18 tervezet és ajánlat érkezett s ezek fölött 
a szakbizottság fog dönteni . 

Az orsz. régészeti és embertani társulat e hó 
25-én t a r to t t ülésén dr . Arányi Lajos i smer te t te a 
pilisi j á rásban létező emlékeket, tekintet te l a r ó m a i 
kor maradványaira . Legtöbb érdekeset talál t Tiny-
nyén és Perbálon. Szent-Endrén, hol szerbek laknak, 
a többek között egy imakönyvet látott , mely 1545-
ben adatot t ki s a muszka czárné ajándéka. Pulszky 
Ferencz elnök előadta Lehoczky Tivadar társula t i 
t ag jelentését, beregmegyei régiségi ku ta t á sa i ró l ; 
Henszlmann I m r e pedig a műemlékek orsz. bizottsá­
gának 8 éves működése eredményéről és ezek kiállí­
tásáról é r tekeze t t ; Thaly Ká lmán a Báthor i I s tván 
lengyel király kardjáról szólt. Maga a kard nincs 
meg, de Berthold Ferencz tábornoknak Rákóczy Fe -
renczhez 1705-ben intézet t levelében le van irva. 
Thaly is fölemlité, hogy Rákóczy mennyi re érdeklő­
dött a régészet i rán t . Végül a t i tkár a tisza-zugi ré­
gészeti t á rsu la tnak működéséről a múzeumba kül­
döt t je lentést mu ta t t a be illusztrácziók kíséretében. 

Az irdi és művészi kör e hó 23-án az alapsza­
bályok módosítása végett t a r to t t közgyűlést. A 
változtatás főkép a tagok fölvételére és kilépésére 
vonatkozik. Ezentú l csak választmányi tag ajánlatára 
vétetnek föl uj tagok. A 3 év lejártával, ha az illető 
tag n e m irja be magá t újra, minden további kötele­
zettség nélkül megszűnt a társaság tagja lenni . Az 
igazgatóság egy félévvel előbb figyelmeztetni tar to­
zik a tagokat a letelő időre, ujabb beiratkozás végett. 

A budapesti népoktatási kör május 24 én Türr 
I s tván tábornok elnöklete alat t t a r to t t a meg évi 
közgyűlését. Az évi jelentés szerint a kör által 
1879—80. évben rendezett felnőttek oktatásában 
részt vet t 254 nő s 592 férfi, összesen tehá t 846 fel­
n ő t t ; a körnek 10 évi működése alat t 15,812 felnőtt 
nyer t oktatást és tankönyveket ; köztük napszámosok 
is voltak. Az irás-olvasás tanítása mellet t a magyar 
nyelvben is oktatást kaptak az idegen ajkúak. A kör 
tagjainak száma 235. Tervben van, hogy egy ingyen 
olvasó te rmet is áll í tanak, 

Az orvosok és természetvizsgálók szombathelyi 
nagygyűlésének programmja most m á r hivatalosan 
is megjelent. A tagok beiratása augusztus 21 — 
23-án lesz a szombathelyi városházánál , augusztus 
23-án este ismerkedési estély, 24-én délelőtt ünne­
pélyes megnyi tó közülés, 25-én és 26-án szakülések, 
27-én zárülés, 28-án ki rándulás . Az ünnepélyes köz­
ülésen dr. Szabadfy megyei főorvos mond emlékbe­
szédet dr. Kovács Sebestyén E n d r e és dr . Kátay 
Gábor e lhunyt alelnökök felett, dr . Balogh T ihamér 

a járványokról értekezik, dr . H a m a r y Dániel törzs­
orvos pedig a r r ó l : «Ki való ka tonának ?» A szak­
ülések számára érdekes tá rgyak vannak bejelentve 
megvitatás végett. A résztvenni kívánók augusztus 
10-ig fordulhatnak igazoló jegyér t Sztupa György 
úrhoz (Budapest, Kalvin-tér) . 

Magyar egylet San-Franciskában. Apríl köze­
pén San-Franciskóban magyar egylet alakult. A 
szervezkedő gyűlésen negyvenen jelentek meg, el­
nökül Gyurkovics Károly, t i tkáru l B r a u n József, 
pénztárnokul Greenzweig György választat tak. San-
Franciskóban több mint száz magyar van, kik 
összetartanak. 

Mi újság ? 
A király j ún iu s hó elején Csehország és Morva­

ország több részét meglátogatja. P rágában egy hetet 
tölt, s aztán Theresienstadtba, Josefstadba és Brünn-
be megy. 

József főherczeg és neje, a főherczegnő édes­
atyja, az öreg Koburg herczeg, és Koburg Fülöp 
herczeg e hó 23-án dé lu tán meglá togat ták a műcsar­
nokot és a miiemlékek kiállítását. A műcsarnokban gr. 
Zichy Jenő kalauzolta a magas vendégeket, kik nagy 
érdekeltséggel nézték a kiá l l í to t t festményeket. 
Mészöly Géza egyik képe annyi ra megtetszett Koburg 
berezegnek, hogy gr. Zichy Jenő t , ki a képet meg­
vette, fölkérte a n n a k átengedésére. A műcsarnokban 
majdnem egy óráig időztek s innen Zichy Jenő ve­
zetése mel le t t á tmentek a műemlékek és régiségek 
kiállí tásába, hol Zichyn kivül Hensz lmann és Mis-
kovszky urak kalauzolták a vendégeket. 

Az akadémia lakomája. A közgyűlést és szobor­
leleplezést lakoma követte az E u r ó p a termében. Az 
asztalfőnél gr. Széchenyi Béla és Ödön ültek. Ott 
volt gr. Andrásy Gyula, Hayna ld bibornok, Tisza, 
Trefort miniszterek stb. Az első felköszöntőt gróf 
Lónyay Menyhér t m o n d a a királyra, királynéra és 
Rudolf t rónörökösre s végre az uralkodó ház tagjai 
közül József főherczeget él tet te , ki min t monda, az 
akadémiai ünnepélye u le t t fogadtatásakor e szavak­
kal lépet t a magyar tud . akadémia palotájába: «A 
legnagyobb érdek, melyet szivemen viselek, a magyar 
nemzeti érdek.» A gróf eme szavait hosszasan tartó 
éljen követte. Aztán Lónyay a két Széchenyi élteté­
sével fejezte be áldomásai t . Haynald bibornok az 
akadémia elnökét, Lónyay t él tet te . Széchenyi Béla 
mindenekelőt t kelet i útjáról szólt és a honvágyról, 
•mely visszavonzotta, hová e nagy ünnepélyességre ér­
kezett. Vannak dolgok, melyeket n e m szabad megkö­
szönni ; de n e m is ta lá lna szót a r ra . E hehyett a Szé­
chenyi-nemzetség hálásan borul le a nemzet előtt, 
mely szobrot emelt az atyának. A szoborbizottság 
tagjait él teté. Pulszky ezután az akadémia másodel­
nökére, Csengery Antalra , Haynald gr. Andrássy 
Gyulára, Szász Károly Pulszkyra és Haynaldra, 
Lónyay Menyhér t Majláthra, Majláth az akadémia 
választó tagjaira ür í te t tek pohara t . A toasztok so­
káig ta r to t tak , s a lakomának 5 óra körül let t vége. 

Széchenyi-emlékérem. Az akadémia által a kör-
möczi m . kir . pénzverdében készített Szewhenyi-
emlékérem ezüst példányaiból néhány darabot áruba 
bocsátnak. Egy darabnak (az ezüst értéke 3 ft 90 
kr) ára 5 frt. Megrendeléseket elfogad az akadémia 
könyvkiadó-hivatala. 

Pör a Széchenyi-szobor miatt. A szoborbizottság 
por t indítot t gr. Walds te in Jánosnak , a szoborbizott­
ság e lhunyt elnökének özvegye ellen. Ugyanis mikor 
a talapzatra megrendel ték a mathauzeni márványt, 
a gróf azt mondta , hogy sokkal szebb lenne bajor 
vörös gráni t , s a mivel többe kerül , azt a költsége* 
ő fogja viselni. Az ajánlatot jegyzőkönyvbe iktatták, 
az elnöklő gróf aláir ta. Időközben a gróf elhunyt, 
s az özvegy vonakodik az ötödfélezer forintnyi kü­
lönbséget kifizetni. 

A Deák-szobor-bizottság ülést tar to t t , melyen 
Szlávy József is je len volt, ki le akar t mondani a 
végrehajtó bizot tság elnökségéről, de fölkérésre 
meg ta r to t t a helyét . Távollétében Tisza Lajos fog 
m i n t elnök intézkedni. A szerződés Huszárral, » 
szobor elkészítése ügyében, megál lápi t ta tot t . A sz°' 
bor ö t év múlva készülhet el. 

Kossuth atyjának síremlékét jún ius 13 án dél­
u tán leplezik le az alsó-dabasi temetőben. A rendező 
bizottság nevében Zlimzky Istvánné úrhölgy é s d r ' 
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Halász Géza meleg fölhívást bocsátottak ki, meghi-
ván e kegyeletes ünnepélyre egyeseket ugy, mint tes-
sületeket. Alsó-Dabasra legczélszerűbben a pilisi vas­
úti állomásról u tazha tn i s az oda készülők számára 
Lénárd Pá l pilisi csendbiztos gondoskodik kocsikról, 
ha előre levélben értesit ik. A testületeket, egyleteket 
kéri a rendezőség, hogy ha nagyobb számú küldött­
séget indítanak, erről Alsó-Dabason a siremlékügyi 
bizottságot értesítsék. Koszorúkat Budapesten átvesz 
dr. Halász Géza ur (zöld fautcza 4. sz.), máshonnan 
valók Alsó-Dabasva küldendők. Az ünnepélynél dr. 
Halász Géza bizottsági elnök és Földváry Mihály 
pestmegyei alispán mondanak beszédeket, azután al­
kalmi köl temény elszavalása s alkalmasint a pest i 
nemzeti dalegylet karéneke következik. 

Petőfi haláláról. P a p Lajos országgyűlési kép­
viselő is megerősí tő ada to t közöl a kolozsvári 
•Kelet-»ben. 

Pap Lajos Bem -áborkari főnöke volt s e na­
pokban N--Küküllőmegye alispánja fordult hozzá, 
hogy a segesvári csatáról, m i n t szemtanú közöljön 
vele felvilágosítást. P a p Lajos kijelenti, hogy Petőfi 
ama végzetes napon n e m menekülhete t t meg. Ok 
Bemmel 40—50-en voltak egy csoportban lóháton s 
tőlük tizenöt lépésnyire Petőfi gyalog fegyver nél­
kül. A kozákok és dzsidások 30—40 lépésre sürü 
gyűrűt képezve nyomul tak feléjök s ők, e maroknyi 
lovascsapat, keresztültörték magukat a gyűrűn, 
Petőfi ot t m a r a d t s azóta senki se lá t ta . Ott el kellett 
vesznie; az oroszok fel voltak bőszülve Skariatin 
tábornokuk elesése m i a t t és senkinek se kegyel­
meztek meg. Kevéssel a katasztrófa előtt Bem nyers 
hangon u tas í to t ta el Pofont e veszedelmes helyről, e 
szavakkal: «IIerr Petőfi, Sie habén hier Nichts zu 
suchen, gehen Sie zurück." Petőfi kedvetlenül húzó­
dott vissza, de a közelben maradt . 

A ..tavaszi ü n n e p é l y rendező bizottsága hála­
feliratot küldött a királyi párnak s trónörökösnek 
látogatásukért s köszönő leveleket a siker főelőmoz-
ditóinak: b . Bourgoingnak, a közreműködőknek, 
továbbá az «Egyetértés" szerkesztőjének is, ki lapjá­
ban a közreműködő hölgyektől adot t értesítéseket a 
történtekről, s ezért 1500 frankkal gyarapította a 
jövedelmet. Az ünnepé ly t iszta jövedelme hír szerint 
15,000 frt, de ebbe nincs beszámítva a «Tavasz» 
czimü ünnepi lap eladásából begyült összeg. 

„Tavasz" után „Nyár" . A pécsi korcsolyázó 
egylet június végén nyár i ünnepélyt rendez, s alkalmi 
lapot is adnak ki a «Nyár» czimen, mely a «Tavasz» 
mintájára lesz szerkesztve és kiállítva. 

Uj Korvin-kodex. Régibb följegyzések nyomán 
azon alapos vélemény forgott fenn, hogy az eszter­
gomi főkáptalani könyvtárban több érdekes, Mátyás 
király idejéből származó kézira tnak kell lenni. A 
könyvtár utóbbi időben rendeztetvén, ez alkalom­
mal egy nagybecsű mii kerül t napfényre, melyet 
1471-ben i r tak vagy másoltak. A kéziraton meglát­
szik a XV. század typikus müve és több igen diszes 
inicziáléval van ellátva. A könyv \ártalma, kisebb na­
gyobb diszertácziók, megvizsgálására Fraknó i Vilmos 
fog felkéretni. 

Finn-magyar esküvő. Ifjabb dr. Szinnyei József 
fiatal tudósunk, ki nyelvészeti t anu lmánya i végett 
hosszabb időt töl töt t F innországban Helsingforsban, 
e hó 8-án vezette ol tárhoz Rosendahl Vi lma kisasz-
szonyt. Az esketés nagyszámú és diszes násznép 
jelenlétében m e n t végbe, s másnap is sokan kisérték 
el a hajóhoz a Magyarországba távozó ifjú házaspárt . 

Brassai Sámuel veterán tudósunkat az a kitün­
tetés érte, hogy az ausztrál ia i növénytani társulat 
az ő nevéről nevezet t el egy igen szép újfajta pálma­
fát s e pá lma egy pé ldányát m á r ú tnak is indí tot ta 
Brassai bácsi számára. 

A legszebb pók Magyarországon. Hermán Ottót 
nagy öröm érte. Privigyéről beküldték neki a legrit­
kább és legszebb pókját Magyarországnak. Ez az 
"Eresus c innabar inus». Hegytetőkön, száraz, mély 
földben lakik, a hol hosszú csöveket készít magának. 
A pók íélhüvelyknyi nagyságú. Az előteste ragyogó 
kék, m i n t a lazur, a haja skarlátpiros. Még eleven 
példány s a pókok jeles barátja becsben tariga. 

A főváros emelkedése. Budapest n e m csak inté­
zeteiben, lakosságában gyarapszik folytonosan (a máj . 
10-iki népszámlálás szerint 1876 óta majd 40,000 
fővel szaporodott s mos t 333,581), hanem vagyoni­
i g is. A m ú l t évi számadásai is azzal az örvendetes 
eredménynyel végződnek, hogy kiadásain felül még 
504,515 frt marad t a pénztárban. A kiadások 5 mil­
lió 529,858 frtot, a bevételek pedig 6,034,374 frtot 
tettek. 

A dobsinai jégbarlangot, mióta vasút is vezet 
Dobsinára , sokan látogatják még külföldről i s . 
Legutóbb a losonczi ál lami tanítóképezde harmad­
éves növendékei, számszerint harminczan s a ma­

gyar-óvári gazdasági tanintézet hallgatói közül hu­
szonötén nézték meg a nevezetes barlangot. 

„Kincsem", Blaskovics E rnő híres paripája, 
bevégezte versenyfutásait, melyekben mindig győz­
tes volt. Hetek előtt egy csikó megrúgta egyik lá­
bát, s az ebből támadt daganat mia t t nem futhattot 
már a legutóbbi versenyen. A daganat ugyan ehnult 
már, de a tulajdonos nem engedi többé, hogy legyőz­
hetetlenségét még egyszer próbára tegye, hanem te­
nyésztésre használja s már el is küldte a kisbéri 
ménesbe. 

A német trónörökös neje Munkácsynál. A né­
met t rónörökös neje pár napot Parisban töltött 
Lingen grófnő név alatt. Fölkereste Munkácsy mű­
termét is, még pedig a rendes elfogadási órában, 
nehogy zavarja a művészt. Munkácsy épen egy nagy 
képen dolgozik, mely Krisztust ábrázolja Pi látus 
előtt. E képből egyes kisebb vázlatok, tanulmány­
fejek, Krisztus, a főpap, a farizeus, egy ember a 
népből stb. készen vannak. A «grófnő» a legnagyobb 
érdekkel nézte a mester művét s a vázlatokat tövi-
ről-hegyire megmagyaráztat ta magának. Távozáskor 
Munkácsy a grófnőt egész kocsijáig kisérte. Az in-
kognitó oly szigorúan megtartatot t , hogy a többi 
látogatók csak a grófnő eltávozása után tud ták meg, 
hogy az a német trónörökösné volt. 

* A siketnémák számára Londonban, hol a sze­
rencsétlenek száma 2000-en felül van, az oxford-
utczán külön templomot építettek az üdvezitő ne­
vére. Az épités a királynő védnöksége s a londoni 
püspök elnöklete a lat t álló társaság költségén tör­
tént , mely társula t átalában e szerencsétlenek sorsa 
javí tásának érdekében alakult. Az isteni tisztelet jel­
beszéd által tör ténik s csak néha vasárnap délutá­
nonként ta r tanak rendes isteni tiszteleteket, melye­
ket a s iketnémáknak aztán külön is megmagyaráznak. 
E templomban egy híres hitszónok Smi th Sámuelen 
kivül 3 káplán van alkalmazva. Két misszionárius s 
ezenkívül több vasárnapi taní tó London különböző 
részeiben 8 helyen he tenként 14 isteni t iszteletet 
t a r t a s iketnémáknak. 

Halálozások. 
Elhunytak a közelebbi napok a l a t t : Gr. ZICHY 

HEBMAN, 1863-tól 65-ig az a kanczellár, ki vállalko­
zott, hogy Magyarországot beviszi a közös reichs-
rá thba ; volt Vasmegye adminisztrátora is, de tevé­
kenységének adatai nem a hazafiasság érdemköny­
vébe jegyeztettek föl ; 66 éves korában, Jakabházán. 
— HALÁSZ TIVADAR, pestmegyei árvaszéki ülnök, 
egyik legtevékenyebb tisztviselő, 33 éves korában. 
— HEJNRICH FERENCZ, Buda tiszteletben élt agg pol­
gára, 81 éves korában. — SZUMRÁK F R I O I E S , fővárosi 
i smert kereskedő 51 éves korában. — Dr. TRAIBER 
JÓZSEF, derék orvos 65 éves korában Szegszárdon. 

. — N A G Í J Í N O S , ref. lelkész s volt-esperes, 74 éves 
korában Nagy-Sallón. — ARANY SÁNDOR, volt városi 
tisztviselő 81 éves korában Debreczenben. — SCHLICK 
KÁROLY, a budapest i önkénytes tűzoltók egyik tevé­
keny tagja, ki a szegedi vésznapok alat t szenvedett 
meghűlés következményeiből nem tudot t fölépülni, 
27 éves korában. — HÜNYADY ZSIGMOND, földbirto­
kos, 54 éves korában Nagy-Váradon. 

BALÁZSOVICH ZSIGJIONDNÉ, szül. Pusztai Karolin, 
kir . táblai biró neje, Budapesten. — Ozv. TÖRÖK 
ELEKN-É, szül. Szarukán Mária, 68 éves korában Iyá-
neczen. — LEUSTÁCHNÉ, szül. Szekovics Katalin, 
Nagy-Szalatnán. — MÉUEY ÁGOSINÉ szül. Radics 
Hermin , főgymnáziumi t anár neje, 23 éves korában 
Szabadkán. 

R e m m a r k . így akárki ver# li.i t. Egy Árva gondolat 
sincs üres csengésében. 

Szerkesztői mondanivaló. 
V—» J . A kérdezett költeményekre nem emléke­

zünk ; vagy nem érkeztek hozzánk, vagy nem voltak 
nekünk valók. 

K. - I ióna . D. G. A. Köszönettel vettük, s legköze­
lebb adni fogjuk. 

T . G. Előkeressük, s kivánata szerint fogunk 
eljárni. 

V . Áron . Kis költeményében érzés s dalhang van ; 
kár, hogy «• külforina iránti érzéke — a mi a tiszta 
lyrában oly fontos — még fogyatékosnak látszik. Igye­
kezzék rhythmusrn. tiszta rímekre s nyelvbeli esinra. 

B a l s o r s b ó l . Rhapsottia volna, de még annak is for-
málatlan, ugy külsőleg mint belsőleg. Miben különbözik 
az ilyen minden rhytlimusnélküli vers a prózától? —_A 
népballada e tekintetben jobb ; de annak meg a meséje 
nagyon gyönge. Ezek után mondanunk sem kell, hogy 
— egvik sem közölhető. 

— s — e. A felajánlt arczkép s életrajz tárgya sem 
elég nevezetes, sem elég érdekes. Jelesbjeink] közül a 
jelenből és a közelmúltból annyi várja még sorát, hogy 
gazdálkodóknak kell lennünk. 

K. O. Elgondolkozom és . . . Gondolkozzék el azon: 
rajon érdemes-e prózai gondolatokat, útszéli érzelmeket 
oly hosszú verssorokba szedni, melyekben minden 
24-dik szótagra következik egy-egy ilyen r im (r im?): 
magasba —vissza, feledjelek — tenélküled. Bizony nem 
érdemes s tanácsoljuk : ne is erőltesse. 

SAKKJÁTÉK. 
1069-dik síámu feladvány. Fiehn C. F.-töl. 

Sülit. 

á b c d r . . . e ( a h 

Világos indul s a harmadik lépésre mattot mond. 

Az 1064. sz. feladvány megfejtése. 
Kundéra A. tói* 

Megfej tés . 
»ilig<M. SKtét. 

1. Va2—1,2 K c 4 - d 3 a) 
2. H b 3 - c 5 f K d 3 - e 3 — c t 
3. F v. V mattot ad. 

1 ... ... K c + - d 5 
2. H b 3 - c 5 t. sz. 
• '. V v c3—cl matt. 

* Világos király g4-en áll. 
He lyesen f e j t e t t ék m e g : Veszprémben Fülöp 

József. Qelsén Glesinger Zsigmond. Sárospatakon Gé-
recz Károly. Debreczenben Zagyva Imre. Nagy-Dob-
ronyban Németh Péter. Kolozsvártt Csipkés Árpád. 
Budapesten K. J., F. H. és Bodnár S. Karakón Homolka 

János. Beresntelken Nagy Albert. T.-Bolgáron Lisszauer 
József. A pesti sakk kór. 

T a r t a l o m . 
Szöveg: Pázmány Péter.— hongfellow «Arany lege: 

dájá»-ból. Böhm Sándortól, - Visszaemlékezések a szabad 
ságharezra. Mezei József jegyzeteiből összeállította Bodon J. — 
Az uj angol kormány. György Endrétől.— Urnapi körmenet 
Bécsben. — Blondin. — A gózház Verne Gynla regénye. — 
A kutya-kérdés. — Skutáriból. — Egyveleg. — A magyar ko­
rona. Pulszky Károlytól. — A magyar tudományos akadémia 
közgyűlése. — A Széchenyi-szobor leleplezése. — Gróf Zichy-
Ferraris Viktor. — Irodalom és művészet — Közintézetek, és 
egyletek — Mi újság í — Halálozások. — Szerkesztői mondani­
való. — Sakkjáték. — Hetinaptár 

Képek: Pázmány Péter. Egykorú festmény után. — 
Blondin mutatványai. — Urnapi körmenet Bécsben. A magyar 
testőrség. — Az uj angol kormány tagjai (28 arczkép). — 
A gózház. — A magyar korona (2 kép.) — Széchenyi-érem 
(2 kép). — Gróf Zichy-Ferraris Viktor arczképe. 

HETI NAPTÁR. Jun. hó. 
Nap Katholikus és protestáns Gorftg-Orosz j Izraelita 

M1 C 2 Bód.p vt. N.'C 1 Ifiidog vt. IS E4 P D.ést.v. 20 
:íl H Petronella sz. Petron. Györgvi 19 Patrik vt. 21 

i K Siraeuu, Nikod.Nik.iméd 20 Tálaié 22 Szem 
2S Erazmus pk Marczell, Efr. 21 Szilárd s 11.2* 
'•'< i Klotild királynő Erazmus 22 Basiliszk 24 Szeth 
4 p Jézus sz. szive Korpács, Flóris 23 Mihály püsp. 251!., J. el. 
5S Bonifácz pk. vt. Bonifácz :2t Cond'Sim. ,26 S. Selali. 

Bold változásai. # Újhold 7-én 11 óra 11 perczkor éjjel. 

Felelős szerkesztő : Nagy Miklós . 
(L. Egyetem-tér 6. sz.) 

kwiztla F. J., a k. udv. szállítónak, Korneu-
burgbao. 

Örömmel használom fel az alkalmat, hogy 
Önnel t udas sam, miszerint köszvény-folyadékja 
meglepően kedvező sikerrel bírt. 

Ugyanis több min t egy év óta heves fájdalmat 
éreztem' a bal váltamban, a mely rossz időben meg­
kétszereződött. Most pedig a higitatlan köszvény-
folyadékkal csupán 2 szer bedörzsölve, fájdalmam 
teljesen megszűnt. 

Még egy palaczkkal sem használ tam el és már 
a legrosszabb időjárásban is kimehetek, a nélkül. 
hogy legkevésbbé is emlékeztetve lennék fájdal­
mamra ; a miér t is fogadja őszinte hálámat . 

Bécs, 1880. május 1-én. 
Wischin Mária. 

A beszerzési forrásokra nézve u ta lunk a ma i 
számunkban foglalt „Gichtriuid" czitnű hirdetésre . 
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Üvegáruk 
GÖRÖG I S T V i S i 

üveggyár-raktárában 

IV., hatvani nteza 15. 

ROTHAUSER TESTV.; 
chinai ezüst-áruk 

gy ári-raktár a ;\ 
e ladás n a g y b a n és k i c s i n y b e n . 

B u d a p e s t , o r s z á g - n t é s k i r á l y -
u t c z a s a r k á n . 

V a r r ó g é p e k 
i Wheeler &Wilson Míg. Co., | 

os . k. u d v . s z á l l í t ó t ó l , 

OHM G. O.-nál, 
Józseftér 5 szám. 

Árjepyzékek kívánatra bérmentve, ingyen. 

Kész férfi-ruhák 
legolcsóbban kaphatók 

Schönberger J.\ 
ruhabazárjában, Budapest, kigyŐ-
tér 1. 81. Ugyanott nagy válasz­
ték a legújabb bel- és külföldi 

szövetekben. 

H á z i s ü r g ö n y ö k 
villanyos vagy légnyomatu és vil­
lámhárítók felszerelését elvállal 

OHM C. O. 
\ Budapest, József tér 5. 

Szőke Ede 
- és női ^ ^ ^ 

szalag és rövidáru raktára, 
váczi ntcza 2-ik szám, 

[ a z s i b á r o s - u t c z á v a l s z e m b e n . 

Brinsr K.f Tanszerek 
Egészségi gyermek­

kocsik 5—50 írt. 
B U D A P E S T , 

Táczi ntcza 18 . 
Árjegyzékek kívá­

natra ingyen. 

Y 
Linhart Nándor 

•ssSSSSs|lll|Bs>>>«>>>>>«lll|s«««««B_ u váczi ntcza 10. sz. 

G Ö r Ö g I s t v á n ! harisnyasyrabktár. 
o r s z á g o s t a n s z e r r a k t á r á b a n , [Sít _ / - . - . . ,_ , 

I Budapest^hatvanUtoj5.jhmttTSt v^tékl.168113" 

WETZER és LOBMATER | 
Budapesten, 

, , A s z é p m a g y a r n ő h e z " 

koronaherezeg-uteza 20-dik szám. 
A vászon-üzlet beszüntetése miatt § 
t ö k é l e t e s vége ladás . , 

Takaró papiros 
j megrendelhető a „Vas. 
Újság" kiadóhivatalában 

jBudapest, egyetem ntcza 
4-ik szám. 

Síremlékek 
-'*z országban l e g n a g y o b b rs lasz té t -
! bsn 8 l e g j u t ó n y o s a b b áron kapható 

G E R E N D A Y A . 
első ortz. szab. márványmü gyáros."-! 

^ B U D A P E S T E N , 
Rajzok díjmentesen kü lde . ' ek . 

B R Ü C K Y J Ó Z S E F , • 
rí. Hal-tér 4-Bt szám. 

fütó'szer-
g yár os 

ajánlja njabb 
szerkezetű takarék 

tűzhelyeit. 

H A T S C H E K M I K S A 
l á t s z e r é s z 

Budapest, váczi ntcza 23. sz. 
látszerészeti czik-
kek legolcsóbb ara­
kon. — Tii lanyos 
linzi sürL'üiiv/ök 
~* rorint 50 krtól 
felfelé. 

LÁNG M, 
m a g y a r k i r . n d v a r i s z á l l i t ó . 

porczellán-raktára 
Mária-Valéria-utcza és Redouttér sarkán. 

é s r o b b a n ó - s z e r e k 
mint robbanó por. dynamit , gyutacs s tb . 
nagyban éa k i c s inyben Jegjobban k a p - r 
h a t ó : [ 

É d e r V i i t s i l G y u l a 
I-sö magyar királyi löpor-áradájában, jj 

IV. ker. ferencziek-tere 4. 

tachlosz J. fiai 
gózfürész-parquet és fa­

áru-gyár 
ács- és asztatos-műhelye, 

F e l s ó - D u n a s o r 5 3 . 
TJj p e s t i - r a k p a r t Í O . 

Szikvizkészülék ÍSCHÜLHOF ADOliFI„Anj[0l tiríljlf lüWúű 
l egjobb szerkéz tü sz ikviz és 
ón.uükÖdö készülékek, p o n ­
tosan é s olcsón szá'lit ac-t. k. 
Sá.1 . m. ásványvíz és szikvia-

készü lék-gyár 

L. lillacher és Wagner 
Budapest, II . k., kacsa-utcza291. 

c&tpú-gyara, 
Budapest, IV. ker., Káról y-kör-a t , (ez- fc 
előtt ország-ut) Károly-kaszárnya. 24— I 

25-ik boltszám. * 
Eladás nagyban és kicsinyben a 1 

legolcsóbb szabott árakon 5 
Árjegyzékek ingyen küldetnek. | 

Ezen régismeretes el*ö rangn szálloda, -"-
mely a gözhajókikötés i hely közelében | 
fekszik, 190 kényelmes bebutorozott szo- fí-
bát t s szalont tarta lmaz, szobákkal 1 i 
fttól felfelé. Minta' z e r ü t sz tasá í , figyel- X 
mes k szolgálás a szállodatulajdonos sze 
mélyes vezetése aiatt . 

S C H A L E K L I P Ó T . 

ü r . L e n g i e l F . 

nyir-balzsama. 
Már a növény! nedv, melv a nyírből 

ba annak tötzsét megfúr ák, k i f o l y i - , em­
ber emlékezet óta a legkitűnőbb wzepifö-
szernek v a n iamerve; ba pedig e nedv a 
föltaláló utasi ása szerint vegy i utón bal­
z s a m m á dolgoztatik, majdnem csodál . tos 
hatás i, 1 bir. 

Ha azzal a* arr / . o t v a g y e g y é b b ő r r é ­
s z e k e t e<tte b e k e n j ü k , n ,«r a k ö v e t k e ­
z ő r t g g e l c i i m a j d n e m é s z r r v r h i - t r t l e n 
p i k k e l y e k v á l n a k le a b ő r r ő l , m i i i r k 
f o l y t á n e z g y ö n g é d d é é s f v h é r r é v á l i k . 

E b a ' z s s m kis imítja az arczon támadt redöket és himli hegye­
ket , fiatal arczszint ád ; a bőrűek fehér-eget, g y ö n g é d s é g és fris-
sesége t k ö l c s ö n ö z ; a l egröv idebb idö alatt a fzeplőt , májfoltokai , 
anyajegyet , orrvörösséget . borátkát és minden egyéb b i m z e n y n ; e 
eltávol í t . E g y korsóval használati utasí tással e t y ü t t l frt 50 kr 

V a l ó d i m i n ő s é g b e n s z á l l í t j a B u d a p e s t e n , c s u p á n 
T ö r ö k J ó z s e f , g y ó g y s z e r é s z , k i r á l y - u t c z a 1 2 . ; 
P o z s o n y b a n P i s z t o r y B ó d o g , M i h á l y k a p u ; T e m e s -
v á r o t t T a r o s a i I s t v á n . ) 5 8 2 4 

r t a z o l c é s l o v a g l ó i t n a l t ! 
j T Ö s l l t i I f t d a nagyság es minőség szerint 2 .85—35 fttig. Kéz i . 
' függeszthető uti-táskaS —12 írt. Jól be iemlezetfut i - táskalö—60frt | 

Toiletteeszközöknek uti tekerés 1.80,7Xlttf; 
Angol plaid-szijjük 85 krtól 2.50-ig. • 
|"r T i ruhaóvó tekercs 5.75. Légpárunl 
• J * * 4 . 8 0 - 1 0 frtig, gummi uti edenvrkl 
1.50—2 frt. Uti takaró, légpárnával 2o"50.I 
TJj lapos zseb Dnj'óra iránytűvel 1 frt. AmerJ 
óra perezmutstöval és* ébresztő haranggal! 
8 fit. Nehéz bikaizuni bot 2 írtól 3.75 ig-f 
Eöratl i letabot5frt . Keltem-esernyő 4 frtló 

Szővet^ernyo 2—4 frt. Uri napernyő 1 . 8 5 - 4 frt. Vállra f u s 
isesztö snvartárak 3.85 — 10 frt. Berendezett piucze-tok 3, 5, 7 drb 
nvegre 9 .10 .50 , 13 50 frt. Angol pénz és éitékpapir-szekrény 5 .25 ,6 .75 
' 12 frt. Kedvelt drót hajkefe, használata kellemes és frisitó 1.60—2 frt, 

IT í r í r -m párizsi czikkek személves oltalomra és betegápoláshoz 
J l J l I Allövet és anyaméh fecskendő 1 .80,2 , 2 40, 3 .50, fecs 

Kendő szekrenvbeii. nvomó szerkezettel 3.50, gummi ágybetét 90 kr. 
1 .35,3frt . B e l ő t t K e v o l v e r 25 töltényuyel 5—25 frtig. E s ő 
k ö p e n y kamá«val , mindkét oldalon viselhető 11, 11.60, 12 írt.| 
Krös l ő guronii e.-ö-koi>eny lovaglóknak 15.75, 17 .30 ,19fr t . 
i n g o l < l i s z u 6 b ú r n y e r e g IS frttól 35 írtig, kantár 2.65 túli 

A 41rt ig ,ke t tósszárra l4 .80—8ír t ig , kengyel szij 2.50—3.50-ig, nyeregl 
|terhelS2"25 —:i50,izíjisztó3—Sfrtig,zabla 1 8 ó — 3 . 50,trenzli 50 krtoM 

Í
frtig. kengyelvas 1.60—3 frt. í j h e v e d e r önműködő szorítóval! 

j frt.Istállóláinp:t.sbiztonsági rácscsal,olajra és petróleumra frt. 2—3.50 f 
Lovagló gamasmk szarvas és borjú borból 4.50—7.50-ig. Rhinoczeros bőr] 
••vagló-vesszök^O krtól 2.50-ig. Lótisztitó keztyü 9 0 kr. Bőr puhító zsír] 
10 kr. 1, 3 frt, nyeregtisztitó szappan 80 kr. C r v e g g t t m o - d o b ó -
;* 'I>«'k czéllövészet tauuláshoz 20 frt, 1UÜ drb. töltött üveggömb 5 fr( 

M e g r e n d e l é s e k n é l k é p e s á r j e g y z é k e t m e l l é k e l 

|Kertész Tódor, B^íSSSLl 

á FRANKI IN T n R Q I I I AT m a g 7 > Í r ° d ' i n t e Z e t k i a d i s i b a n (Budapest, 
egyetem utcza 4) megjelent és kaphatói 

Gummi; különlegességek. A legfinomabb és legvalódibb a 
mi létezik; legbiztosabb elővigyázat) keszítmo-
nyek, 12 db 70 kr., 1 frt 50 kr. egész 5 frtig. Hal-
hólyag, valódi, legfinomabb minőség, 12 db, 70 kr.. 

( p r a s e r v a t i v ) l í r t 5 0 k r . egész 5 írtig. Minden csak létezhet 
gummi tárgy folyton kapható. 12. db. gyflrü 1 frt 50 kr. Pikáns fényképek, csupái 
eredetiek, 12 db. 2 frt, 24 db. 3 frt 50 kr., 36 db. 5 frt. — Pikáns lát szekrény-ké­
pek, átlátszók, 12 db. 4 frt 50 kr., 24 db. 8 írt- Színezett természethü, csupa 
eredeti kép, 12 db. 6 frt, 24 db. 10 frt. — Hozzá való látsz^krények 2 frt 50, 3 fri 
50. Ugyanott kaphatók fülötte eredeti tréfás tárgyak, csupán uraknak, á 1 frt, 
2 frt, 3 frt, mindie 3 db. egy dodozban ; minden vaiódilag csupán én nálam. 

Szállítás titoktartással, az összeg beküldése vagy utánvét mellett. 
Varázs-késztllékek, melyekkel a legnehezebb müdarabok kivihetők, 

B rmann tanártól, á 50 kr., 80 kr., egész 1 frtig, több varázs-tárgy egy doboz­
ban á 2 frt, 3 frt, 4 frt, 5 frt. Legújabb ördöggépek, melyekkel elhalt egyének, 
városok, komikai alakok, csillagzatok életnagyságban a falra idézhetök. 1 készülék, 
eljesen, á 2 frt, 3 frt, 4 írt, 5 írt egész 20 frtig. 

A gummiáru-gyárban, | 
8 V B é c s , F r a t e r s t r a s s e 1 6 . "&Q 

N y u j t s u n k keze t a sze rencsének! 

400,000 márka 
főnyereményt nyújt kedvező esetben a l e g ú j a b b n a c y p é n z - s o r 
flolás, me ly a m»gas k o r m a i . ) túl engedély •zveé-t biztosítva van . 

Ezen uj tervezetnek elónyÖ- beo£zrá*>t (nyaíén. mi íz rint kévé.-* 
h ó n a i lefolyása alatt 7 kisor.to ágban 4 5 Z U n y e r e i i i é n y jön b i z . 
t"s eldöntés alá, melyek közt vannak főnyeremények eset leg 
4 OOtHi márkával , különle^e-en pedig 

2.HI.tton 1 nytremény a M. 12.000 
150 000 24 nyeremény a M. 10,000 
100.000 4 nyeremény a M. hlUHt 
60.000 52 nyeremény a M. 5000 
50.000 6H nyeremény a M. 3000 
40.000 214 nyeremény a M. 2000 
30,000 531 nyer meny a M. lllilll 
Í 5 . 0 0 0 673 nyer-mény a M 500 
20.000 9őO nyeremény a M. 3 0 0 
15,000 25.150 nveremény a M. 

stb. stb. 
138 

I nyeremény a M. 
1 nyeremény a M 
1 nyeremény a H . 
1 nyeremény a M. 
1 nyeremény a M. 
2 nyeremény a M. 
2 nyeremény a M. 
5 nyeremény a M. 
2 nyeremény a M. 

1 2 nyeremény a M. 

E i e u az á l lam altai b i z t o s í t o t t pénz-sorsolás első nyereméuy 
húzása hivatalból m e g v a n állapi va , é s 

m á r f. év i j n n i n s 9- és 10-kén 
fog v é g b e m e n n i ; ahhoz 

1 egész eredeti sorsjegy csak 6 márka, vagy frt 3Va o. é. 
l f é l í • i 3 » i i l 8 / . i • 

n e g y e d • • • l V i • » 9 0 k r . » » 

Minden megbízás az S s a z e g b e k ü l d é s e , u t á n v é t , v a g y 
pos ta i b e f i z e t é s e m e l l e t t r ö g t ö n a legnagyobb gonddal teljes t-
tet k, s mindenki saját kezébez kapja tőlünk az ál lam czimerével 
ellátott e r e d e t i s o r s j e g y i t. 

A megrendelésekhez , a megkívántató h ivata los tervezetek 
ingyen mellé é l tetnek é s minden húzás után me^küUijük érdekel* 
t e i n s n e k fölszolitás nélkül a hivatalos sorozatokat. 

A nyeremények kifizetése mind'g ponto-an á l l a m i j o t á ' l i i s 
mellett történik é s közvet le ül küldethetik meg v a g y az érdekeltek 
kívánatára Ausztr ia-Magyarország minden nagyobb helyen létező 
összeköttetéseink által ehntézhetöfc. 

Gyüjtödénk mindig Kegyelve vol t a szerencse által, és érdekei -
e inknek gyakran a l egnagyobb n veremén veket fizettük ki , többi 

között 2 5 0 , 0 0 0 , 2 2 5 , 0 0 0 , 1 5 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 , 8 0 , 0 0 0 , 4 0 , 0 0 0 
stb. márkával . 

Előrelátható, hogy i lyen legszi lárdabb alapra fektetett v á l ­
lat mindenfelé a leghatározottabb részvétnek fog örvendeni , és 
kérjük tehát, m á r a k ö z e l i h u t á s m i a t t is , minden megrende lé s t 
m i e l ő b b k ö z v e t l e n ü l h zzank beküldeni. 

B a n k - u n d W e c h s e l g e a c h a f t 
i n H a m b u r g . 

Véte.e és e ladása mindennemű állami k ö ' e l e z v é n y e k n e k , vasút' 
részvények és kölcsön sorsjegyeknek. 

U. I. Ezennel köszönetet mondunk az irántunk eddig muta 
tott bizodalomért, é s a midőn az aj sorsolás kezdetén annak rész­
vételét ajánljuk, kijelentjük miszer int ezután is fó törekvésünk 
leend. folytatni pontos és szilárd szolgálat által t isztelt megrende 
Ibinknek teljes mege légedését kiérdemelni . A f. 

Kattan & Simon 

Csak 8 frt 50 kr . o. é. 
a z e g é s z e n t i j 

simili ezüst asztali készlet. 
A s imi l i -ezüst az egyet len fém a v i l á g o n , mely kezessi-g 

m e l l e t t , még 50 évi f. dytonos használat mel lett i s mindig fehére' 
s az ezüsthez hasonlóan marad. -- A készlet a következő 70 
érdekes és m ű v é s z i k iv i te lű darabból áll, melyek a legnagyobb 
u r a s á g i a s z t a l n a k is díszére szo lgá lhatnak. 

12 igen szépen mintázot t e v ő k a n á l , 12 hozzá való k á t é . 
k a n á l l a l , 12 a s z t a l i v i l l a ( f e k e t e n y é l l e l ) . 1 2 a s z t a l i k#> (IV 
k e t e n y é l l e l ) . 1 szép t e j s z e d ö . 3 különböző nagyságú felszól* 
g á l ó f i i i d z s a nehéz f e h é r f é m b ő l . 6 fehér f é inü p o h á r táleza 
1 nagy, nehéz l e v e s s z e d ő , 1 valódi s i m i l i - e z ü s t c s e n g e l y ü 
ezüsthanjgal , felülmúlt) itatl n disze minden ter mnek, 1 simili 
e z ü s t t e a s z á r ö , 1 s i m i l i - e z ü s t c z n k o r h i i i t ö , 2 valóban í z * 
s i m i l i - e z ü s t a s z t a l i g y e r t y a t a r t ó , 2 s i m i l i - e z ü s t to.j«-
p o h » . r k a . 1 k r i s t á l y s ó - é s b o r s - t a r t ó , 3 k i i s t a l v c s e m e g e tál 

Ö.-szesen 7 0 db . csupán ~ 8 fr t 5 0 kr . ~ Az első 100 
s i m i l i - e z O s t k é s z l e t á a a gyáros altul csak azért lett oly olcsóra 
szabva, hogy a s i m i l i e z ü s t használatba hozás -ék ; közöi scj-e-
ára sokkal magasabb lesz, s már a legrövidebb idö múlva életbe 
lépend ; mert a k i egyszer a s imil i -ezüstöt haszn ' la tba vette, » 
minden más asztali készletét, min; britannia, stb , félre fo. ja dobni 

E692 pő RAKTÁR: Bécs, Praterstrasse Hr. 16. 

Fontos távol-, rövid és gyenge-látóknak! 
A legjobb szemüveget szolgáltatja jótállás mellett 

S 0 L 0 M 0 N S 0 N N. H. látszerész, 
B u d a p e s t , v á c z i - u t o z a 1 2 . s z á m . ? * , . .. 

fST Legnaüvobn választéka a párisi világkiállításon ki ts» 
, színházi és tábori látcsöveknek. (Operngucker és VMtmfta"t^ 
|l«evélbeli megrendelések a láttávolság jelzésével pontosan e s z l t i S z ^ ^ ^ 

A FRANKLIN-TÁRSULAT 
magyar irodalmi intézet kiadásában (Budapest, -CT-tJUJf*11 

4-ik szám) megjelent és minden könyvárusnál k a p ' * 

Felelet a székelyek scytha-M ereflettsepre. 
I r ta 

H U N F A L V Y P Á L . 

Ára fűzve 50 krajcsár. 

QJ.^—8-o—a—o-^-o s-a a=o= 
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Magya-ro-rs-zá-S t e r i i l e s én a l egnagyobb vászon, d iva t 
és kész f e h é r n e m ű E X P O R T üz le t Sz . -Febérvá ro t t . 

Még eddig nem létezett föltűnő olcsó végeladás. 
Brúiazn márezius 13. 1880. 

Magyarország területén összes t. lakói érdekében indítva érzem ma­
gamat a következőt nyilvánosság elé hozni: 

A «Tarun»-re világhírű 19603 tonnás nagy tengeri hajó «Bríűd»-nél 
márezius 10. éjjel 3/4l-kor elsülyedt. — A biztosító társaságnak sikerült a 
nagy tehernek egy részét u. m. Indig, gummi, nyers pamut, len, nagy 
mennyiségű kész árukat stb., megmenteni. 

Miután tudva van, hogy jelenleg üzletem Magyarország területén a 
legelterjedtebb, tehát a biztosító társaság közegek által fölkérettem, az én 
szakmámba vágó czikkek et mielőbbi elárusitás végett elvállaljam, ez eláru-
sitás oly p o t o m á r o n tör ténik: csaknem egészen 

csupán egy része a szállítási díjért. — A mielőbbi elárusitás végett 
t ö k é l e t e s v é g e i a d á s t r e n d e z t e m ! 

A kelmék valódi jóságáért, a felelőséget magamra vállaltam. 
Egy része a kelméknek kissé nedvesek lettek a szé ei, mind a 

mellett egészen tiszta, minden hiba és pecsét nélkül, szakértők által meg 
lett vizsgálva és bírálva. 5804 

^ e y Csak arra kérem a tisztelt közönséget, megrendeléseit siettetni, 
miután ily valóságos olcsóság mellett az elárusitás sokáig nem tar hat. 

A nagyon t. közönség becses pártfogásában magamat ajánlva mára 
dok mély tisztelettel 

Legnagyobb vászon, ^ , ^ r T 3 / \ " U n n üílít „a síén menyasszony"-lioz, 
divat és kész fehérnemű Xá^kmJ± \ Z A f X sz.-FehérTárott a laroM-píaczon. 

Vidéki megrendelések még az nap, melyen a levél érkezik a legna­
gyobb pontossággal eszközöltetnek. — Csomagolás ingyen. — Pénzküldé-
seknél figyelmeztetem t. közönség érdekében takarékossági szempontból csak 
postautalványnyal küldeni. — Ingyen és bérmentve küldök terjedelmes ár-
je£yzé L e l t á r i k i v o n a t . 

Szakért által s z á m i t , lieesár most 

433 
342 
650 
319 
258 
190 

233 

3.20 
3.50 
3.65 
4.10 
5 50 
6.40 

4.85 
5.20 

Paplan és matraezok bámulatos olcsó áron ! 
6 4 6 5 db finom paplan és matráez. 

595 db. nagy finom levarrott karton paplan dbja 
» » » » creton » ... _ » 
» fin. nagy, levarrott török creton paplan » 
» legfin. nagy levarrott perzsiai paplan » 
» fin. nagy, levarrott cachmir paplan » 
» Ifin. kettős levarrott » » » 
> finom nagy levarrott bécsi vörös creton paplan 

színes pet tyekkel ... » 
» Ifin. nagy levarrott bécsi vörös (sima rugé) papi. » 
Az i t t felsoroltakon kivül van még fin. atlasz, szatén, cachmir 

^ H H B selyem paplanok fél áron. -&Q 
395 db. nagy kész szalmazsák dbja 1.50 
111 » nagy igen jó matráez tengeri fűvel töltve » 7.80 
69 » » matráez tiszta szőrrel töltve 24 font sulyu » 25.— 

Kész f e h é r n e m ü e k , t i s z t a , szép, m i n d e n h i b a n é l k ü l . 
•955 db. különféla t a rka és fehér gyermek ing, fiuknak ... dbja 1.25 
1230 » jó mins. tengeri munkásing _ » 
645 » indiai oxford kelme ing • 
290 > jó mins. jó mosatu fin. creton ing » 
340 » lf. tarka madapolán ing koronaherczeg gallérral » 
422 » lf. » ind. zephir » » » » 
193 » fehér chiffon ing, sedőzött vagy sima, » 

vagy a nélkül ... ._ - » 
189 » fin. fehér angol madapolán ing ». 
1 1 8 » » » » » » sima, bélt. mell. » 
249 » * » • » » himz. » » » 

Több ezer darab alsó nadrág féláron! 
Va tuez. tiszta fehér fél czérna zsebkendő - ._ 
V« » fehér félezérna zsebkendő szines széllel —.95 
Vs » fin. fehér franezia battiszt zsebk szines s.egélyz. szél. —.96 
V» » valódi rumburgi vászon zsebkendő ..-. 1.95 

» ind. czérna zsebkendő 2.90 
V» » legj. minőségű rumburgi vászon zsebkendő igen szép 

szines beszövött széllel, (ajándék! 12 darabhoz) egy csi­
nos díszített loboz - 3.85 

'2.40 
2 50 

és fin. 

4.85 
1195 

1.20 
1.45 
1.85 
2.95 
3.25 

1.80 
2.15 
2.90 
4.35 

—.65 

—.92 
1.30 
1.60 
1.95 

1.50 

155 

Gyomor és altesti 
MDtalmak ellen biztos 

vértisztitó 
g y ó g y s z e r k é n t 

ajánl tatnak. 

Az egészség-fentartó és 
a vért megújító, keleti 

növényekből készült 

csoda-labdacsok 
Bock B é l a gyógysze­
résztől K a d a r k n t o n , 
Somogyin. — Egy ere­
deti pecsételt doboz 50 

labdacsot tartalmaz. 
Ara 50 kr. 

K a i -

Valódi minőségben kap­
hatók : 

Hu&apesten: • 
Sztupa és Kriegner urak 
gyógyszertárában — -
v i n - t é r . ^ ^ ^ 1 

Temesváron 
Tárczay István ur gyógy­
szertárában. 

Kadarkuton: 
Beck Béla gyógyszerész, 
mint egyedüli készítőnél. 

Postán legkevesebb 2 
doboz küldetik, szállító 
levél 10 kr. 5947 

FERENCZ JÓZSEF 
KESERÜVIZ -FORRAS 

E l l á m é r t m i n i I r g l m i n s o H n b b v a l a m e n n y i ket*erU*Ís k ö z ö t t . 

Dr. Kezmárszky Tivadar M2f f , za jÖS! 
IK'Ntrn. ,,K.íro ámon a l u d a i Ferencz Józse f keserűvíz a legked­
veltebb hashajtók sorába emelkedet t . K i v á l ó előnye, hogy a gyér-
mekágryasok sz ívesen v* szik. s hogy kitAnó hatása minden kellé-
mellen mel léktünet éa k f ive tke iményné lkBI t i z tosan és rövid idö 
alatt ny i l v á nu l ." — l ludapet ten . 18S0 május .1 án. 

u r , r\ui diiyi rnyyes>- p,-, t ,n . „xaiönosen Máitaim 
nik k i , bogy enyhén keserű, n e m kel lemetlen í i ü éa hogy m é g 
hosszabb hanználat után sem zavaria meg az étvágyat és emésztést ." 

LM • U C U l l d l U l L d J U b , u , | g B 7 , g „ ( 0 J a , B u d « p e « t « n . 
„Könnyen vétethetik é s a többi budai v izekhez aránylag kevesebb 
nennyiségben é s rövidebb idö alatt hoz kedvező eredményt létre/ 4 

r i n U i c c Q ó n r l n r a » z t . J á n u a k ö z - k o r h á z I g a z g a t ó j a 
U l . m a b O d l I U U l , B u d B | > r s t e n . „Valamennyi budai ka-
lerüviz között ke l lemes íze éa je les hatása által tűnik k i : gyomor . 
ÍS bélhuruti ál, megrögzött a/ékrekedéanél , alhasi vérpangásnál , 
valamint vertolulásoknál. aranyérnél. étvágvtaWnságnál mb w 

' ' " ' • • • - — • I — L t J l . l nini vertoimaaoanai. aranypr»-3.. ^v-. 
_ Kién tiz tsphatú mioden pjífyutrtir é> fOutrira-kereiMfiksi fi a 
Fforriiltazrat sáeail Kaéafntra, ^^^^^^^^^^^^^m S811 

Asztalos és kárpitos 

H
ÁZASOKNAK nélkülöz­
hetetlen dr. Hampe 

müve : .Belehrung 
über Kindersegen» 

(Oktatások agyermek-
áldásról). Tanácsadó 

mindkét tekintetben. Ara 1 
frt. Szállítja bármely péntneui vagy 
postabélyegek beküldése mellett 
Gottfried C Kiadóhivatala Bornabm. 

n j h a z a s o k n a k , v e n d é g l ő , f ü r d ő i n t é z e t e k é s nyári 
lakások tulajdonosainak készpénzfizetés mellett szál 

litunk: 5812 
1 h A l ó s z o b a - b u t o r z a t o t , 

melv áll 2 ruhaszekrénykői . •>. ágy. 2 jieli szekrény és 1 mozsdó 
sze iré i 'yböl véwelt munka 80, 1 '5. 130. 150 és 2U0 fjrint. a l e g -
6nomabb i n k n t t m u n k n 220. 25U. 300. 400 frt. a legfinomabb. 

1 é t t e v e i i i - t > w t o r j B » t 
l krí' lencz, 1 franezia asztal, 6 ebédlő szék. t namlag, 1 tükör 100 
frt. 130, 200 frt, rakott munka 300 frt, 3>'U, 400 frt, t ö l g y i i A00, 
600, 700 frt 

!->»nl<>ii- t>t»torxivt , saját gyártmány: 
1 rips garnitúra . . . . ti 0 - 120 frtig 
1 gghe in garnitúra . . . 1 2 0 - 2 0 0 , 
1 se lyem garnitúra . . . 1 4 0 - 2 0 0 . 
i bourett garnitúra . . . 150—200 , 
1 franezia garnitúra . . . 2Ü0 300 « 

Továbbá elvállalunk függöny- és redönyözéseket. 
Nagy raktár tükör, hajlított nádszékek, valamint 

minden kigondo ható esztergályos munkákból. 
Vidéki megbízások utánvét mellett is teljesíttetnek. 

Oppodi és Ellenberger. 
B u d a p e s t , Deák -u t cza 5. sz. I . emele t 

A bártfai gyógyfürdő 
, ^ . a? 1 - . . . . . . 1 í I I - I t Í K I 

A BALATONFÜR! IIDENY 
május 16-án nyittatott meg. 

- Balaton-Füred enyhe és egyenletes légköri viszonyánál e s k i t u n o juhsavo in -
tés éténél fogva különösen ajánlható : i d ü l t l é g c s ő h u r u t és t u d ő b a n t a l m a k n a l . 
é-tvényes sós, szénsavas vasas forrásai, hideg és meleg szénsavas furdoi, e ° z t u r ™ 
8 a női és férfi uszodával ellátott balatoufürdői javalvak : gyenge emésztés .dúlt 
gyomor és bélhurut, hasi pozsga, máj- és lépbajok, holyaghnrut és vesebajok, 
aranyér és női bántalmak e l len; továbbá vérszegénység, sápkor es gorvélykornai, 
általános gyengeség, gerinczagy és idegbántalmaknál . 

R e n d s z e r e s s z ő l ő k u r a s z e p t e m b e r 1-én ke«dődik . „ i f A„ v ;„ [ 
Diszes gyógyterem, elegáns éttermek, terasse kávecsarnok, fodott ^ t á n y jo k 

zenekar és szini előadások, bál, tombola, jó restaurácz.o, - Káról , vezeti»•• J * " ~ 
.szép és kényelmes butorzótt lakások, posta- és távirdahtvatal, jol rendezett | 

gyógyszertár^ B a d a p e 8 t r ö l _ naponkint.kétszer - Bécs, é . Kanizsától 
S'ófokig, innen a Balatonon át % óra alatt a «Kisfaludy.' g o ^ J ^ 1 ^ " ' ^ 
ünnep- és vasárnapokat megelőző napon Budapestről B.-Furedre és vtssza 3 napra 
érvényes jegvek f é l á r o n kaphatók. « « ™ i l , l — 
, A fürdö-intézet rendelő fő orvosa: Dr. H « . j t urad. orvos, GemAhl 
Lakás-megrendelések É o . y Lász ló igazgatóhoz intezendok B.-Furedre. A b füredi 
ásványvíz főraktára Budapesten É d e . k n t y L . m. kir udv. as*anyszállí tónál, 
kapható még R a d o o . a y és H n b e n a y - ^ k j f ^ ^ i - ^ . - f t J í A i Az intézet rövid leírásával ingyen szolgál « furdoifja.(fatOSa<J, u 

m A j u s li«> 1 5 - k é n u j i t t s i t i i t m e g . 
A bártfai erős égv nyes-, 8Ó8-, vasas-, savanyuyii-lorrások hathatós 

gyógyerejökröl régóta ismTetesek, első rangú szaktekintélyek által el van 
ismerve: hogy Bártla hazánk, sőt a külföld e nemű legerősebb le í rásai közt 
kiváló helyet foglal el. E kitűnő gyógyvizek biztos sikerrel használ ta tnak: 
vérszegénység, sápkor ellen, idült gyomor-, bél- valamint légzésszervi és 
húgyhólyag hurutoknál, az ivarszervi bajok és rendellenességek ellen külö­
nösen az anyaméhkoroknál és idegbajokban. 5913 

Ezen régi hiiü fürdőhely Sárosmegyében, szab. kir. Bárt fa városától 
mely a tulaldonát képező fürdőt most házilag kezelteti) Va órányira fekszik 
a kárpátok egyik helylánczolata déli lejtőjén, gyönyörű szálas fenyveserdök 
által környezett völgybi n, a legtisztább kellemes üditö balzsamos erdei 
levegővel, pompás erdei sétányokkal. 

A legközelebbi vasúti állomás Eper je s , honnan kocsin a kitűnő or­
szágúton 4Vz óra alat t a fürdőbe érhetni. Jól berendezett lakások mérsékelt 
áron, egézséges ízletes étkek olcsó kiszolgáltatásáról gondoskodva van, a 
vendégek kényelmére g y ó g y t e r e m és f ede t t sétány, mindennap reggel és 
este térzene (ungvári zenekar). Mindennemű főlvilágositással készséggel 
szolgál ^•--•^-••-zu^H t i f i i t i - < l ő i { ; t t a : t f a . t < > s á g . 

Az általánosan ismert, jó hírnévnek örvendő s több oldalúlag k i t ü n t e t e t t 

Sós-borszesz 
készítményem gyors enyhítést eszközöl: 

c s ú z o s s z a g g a t á s , f a g y á s , f o g - é s f e j f á j d a l m a k , s z e m g y e n g e s é g , b é n u l á s o k s t b . 
s t b . e l l e n . F o g t i s z t i t ó s z e r ü l is igen ajánlható, a m e n n y i b e n a f o g a k f é n y é t 
e lőseg í t i , a f o g k u s t e r ő s b i t i és a s z á j t i s z t a s z a g t a l a n í z t nyer a szesz elpárol-
gána után, valamint ajánlatos e szer f e j m o s á s r a is , a h a j i d e g e k erősi tésére , a f a j ­
k o r p a k é p z ő d é s m e g a k a d á l y o z á s á r a é s a n n a k e l t á v o l í t á s á r a . 

Ara: egy nagy üreggel 80 kr, egy kisebb üveggél 40 kr. 
Használati itasitis Magyar Tagy lénet ítélten bii«máiyosai«i névsorával ellátta, Bi l ié , ivegkex 

i n g y e n m e l l é k e l t e - t i k . 
Készítményem — kelendőségénél fogva — többféle utánzásnak lévén az utóbbi 

időben kitéve, rÚBJegyeiaet akként •idosiUttam. h»gy azokon biiam külső alakja — kék nyo­
matban látható, bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapest i kereske­
delmi iparkamaránál. 5950 
lirázay Kálmán nagykereskedő, Budapesten, IV. Muzeum-körut, 23. szám, 
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V a l ó d i k e l e t i 
haj- és szakáll-festőszer 

megőszült barna ' 8 fekete hajnak elóbbi termé­
szetes színét visszaadja, vörös vagy szőke hajat 
tetszés szerint barnára vagy sötétfekeére fest. 
Ára 3 frt 20 kr. o. é. A postán küldésnél cs ma-
go i s és bélyegért 20 kr. több számíttatik. Fő­
raktár, hova minden megrendelések íntézendök: 

REISS B. urnái Budapest, 
király-ntcia 47. sí., 1. emelet. 5640 

22. SZÁM. 1880. xxvii. ÉVFOLTAM 

Mindenkinek ajándékozzuk 
a legszükségesebb tárgyakat , mint kén. vilin én kanál 

A nemrég megbukó t naiiy ancil britannia-ezüst-gyár tö-
meggoudnokaágatót megbízást kaptunk, hogy valamennyi n ilunk 
letétben 1-vö t ritannia-ezüst-árut a azál.itás s a munka díj egy 7< 
részének eieké.y kárpótlása mellett 5768 | 

elaj áudékozzuk . 
3 frt 03 kr. beküldés s vagy utánvét mellett is, mint a szállítási 
dijnak Angliábó1 Bécsbe, valamint a munkadíj V< réezének kár­
pótlása mellett, kaphatja mindenki a következő britannia-ezüit 
asztali készle et 6 személy számára, vagyis 24 db. legjelesb ára 
tárgyat 

\ 

6 db. kitünö jó asztali kés, britannia ezttstnyéliel, valódi an^ol 
czdat-aczél penirevel. 

6 . legfinomabb villa, britannia-ezüst egy d;.rabból. 
6 » nehéz britania-ezflst ev ikanál 
6 a bri annia-ezftst kávéskanál , legjobb minőség. 

24 db. Összesen S» dh., melv azelö t 16 fribakerült, most pedig 
összesen mind a 24 db. csak 3 frt 95 kr. 

Ezen 24 tárgy a legfinomabb britannia-ezüstböl van ké­
szítve, a mely örökké fehéren marad, s a valódi ezüsttől 30 évi 
használat után sem külötnno/.iethitö meg, amiért kezesség ia 
vállaltatik. Czim és egyedüli megrendelési hely 
BLATT é s K . A N N , B é o a , I . E l i s a b e t h s t r a s s e , N r . 6 . 

Kinek az áru ne n tet.-zik. bérmentes visszaküldés melleit 
• pénzt levonás nélkül v i sszakapja . 

Gyorsan tessék venni, különben elfogy? 

í 

Igen nagy rész let 

pánczél- vállfűző 
kanálidoma zárral. 34 cm. ho«szú. testhez illók, drbja 1 fit 50 kr . 
Továtbá valódi halcsontból való dbj . 2 frt 50 kr. 

Vidéki megrende esek pont »-
san teljesíttetnek, csupán a de-
rékböseg feljegyzése szüks ges. 

Az ilt jelzett i észlrt ára 
csak addig uiarnd. mic a 
kr»zlct tart 58ÍI9 

VállfSzökkel rendes trakon 
és mindenféle alakban olctón 
szo gálhatok. 

Derékfeszitőket, 
n y a k k e n d ő k e t , 

tava-zi minta szerint 

ti ö i ech arpeokat, 
a l e g n a g y o b b választékban 

ajánl 

PHILIPSBÖRN M. yállfáző- es nyaüceiidő-gyára, 
1 3 1 — 3 3 . Budapes t , sugár-ut i Bazár . 31—33. 

Edeskuty L, 
m a g y . k i r . u d v a r i á s v á n y v i z - s z á l l i t ó , 

európai gyógyfürdők és ásványvíz-források vezérügynöke 
Budapesten, Erzsébet-tér 7-ik szám. 

Természetes ásványvizek és forrástermények telepe.; 
Főraktára: 

Í A d e l h e i d , B á r t f a , B i k s z a d B i l i n , B o r s z é k , b u d a i k e s e r i i v i z - f o r r á s o k , j 
B n s i á s , C a r l s b a d , C i g e l k a , C s i z , F r a n z e n s b a d . É l ő p a t a k , E m s , F r i e d - j 

1 r i c h s h a l l , F ü r e d , G i e s s h ü b l , G l e i e h e n b e r g , H a l l , I g m á n d , J o h a n n i s -
I b r u u n . I v á n d a , K i s s i n g , K l a u s e n , K o r i t n i c a , L i p p i k , L n b l ó , ( L u h i ) ( 
• M a r g i t - f o r r á s , L u h a c s o v i t z , M a r i e n b a d , N é m e t - K e r e s z t u r , O l e n y o v a , • 
; P á r a d , P r e b l a , P ü l l n a , P y r m o n t , R a d e i n , R o b i t s e b , S a i d s e b i t z , S c b w a l - / 
j b a e b , S e l t e r s , S p a , S n l i g n l i , S z á n t ó , S z l i á c s , S z ó l v a , S z n l i n , T a r a s p , ' 

V i c h y é s W i l d n n g e n i f o r r á s o k n a k , 
Ezen régi czég-, valamint az orvos urak, ugy a t, ez. közönség bizal 

\ mát bírván, gyors fogyasztásnak örvend, minek folytán azon helyzetben van, \ 
[hogy mindenkor fris töltésű vizekkel szolgálhat. 

Az ásványvizek valódisága és frissesége tekintetében, a készletek a 
1 városi főorvos ellenőrzése alá vannak helyezve. 

A r j e f i r y z é l c l c e l k í v á n a t r a i n g y e n s z o l g a l m i k . 

I P ^ * Ás?ány?iz-ivóhely. * ^ S 
A közelfekvő kellemes sétáló hely és üzletemben tett készület nagy ( 

'alkalmat, nyujtand az ásványvíz gyógyhasználatára. 5787; 
i larienbadi (Luhi)-Iargit-forrás, seltersi. koritniczai, bndai keserűvizzel és 

Carlsbadival (ei utóbbi melegítve) pohárszámra is szolgálunk. 

•
3^IMKS^i iS»^Sst t l^^i»ÍKI3tz^Ja<i£ISSz<^^lJ^^a^6^K 

11.5)1 
Síé) 

®dke®. 
SV 
8 a J Május hó 15-én nyílik meg 

d* tíes és vailrepyes, climaticus ffyógyliely és vizgyónintézet §£ 

t^ T á t r a - F ü r e d (Schmeeks), ^ 
^S| | egy órányira a kassá oderbergi vasút «Poprád-Felka» állomásától a köz- isfa. 
•JES ponti Kárpátokban 3000 lábnyi magasságban a tenger színe fölött, ős fény- j=r" 

• ^ ves erdők közepén vizgyógyintézettel, meleg ásvány- és törpefenyü fürdők- ©* 
fym kel, szénsavdús, vastartalmú gyógyforrással, továbbá alkalmaztatik villamo- &J3, 

Js zás, savó- és tej-gyógymód, belégzés és svéd gyógytornászát. 

í§= Az orrosi teendőket Dr . J á r m a y Lász ló fürdőorvos vezeti W^ 
* « ! T Á T R A - F Ü R E D nemcsak mint kiváló gyógyhely, hanem mint *§3^ 
@jí ke l l emes nyári tartózkodási h e l y is a l ega ján la tosabb; vannak k i t é r - h <a 
®í^jedt sétányai , számtalan k irándulás i he lye i , kávéháza, gyógyterzna, ™ »' 
^J^ könyvtára, stb.: tartatnak érdekes kirándulások a Kárpátok vadregé - ij, 
^ a y w vidékeire , nagy vadászatok, pisztránghalászatok stb., k i tűnő p^S 

f®, konyháról és j ó zenekarról gondoskodva van ; a lakások k é n y e l e m m e l jp»* 
| i vannak berendezve; posta és t á v í r d a állomás helyben van; a közlekedés h a 

JS. Poprádról és vissza gyorskocsik által történik. ? (9 
*j£g Minden nagyobb vasúti állomásom 33V»Vo árleengedés mellett térti ©», 

^ = mene^egyek adatnak ki. = ^ 
f®, Lakások előre megrendelhetők és minden tekintetben szívesen szolgál p?* 

ají felvilágositassal s küld kívánatra fürdöleirást 5929 fe^ 

•iSI a fiirdöiaazaatósáa. ^Z a fürdői gazgatőság. 

A nyári ivódra ! 
Fürdőkád, erős horgany b 1, fenék -

mérve 115 cm frt 12 — 
Uiyanaz zuhanynyal . . . „ 50 — 
Feizuhany. csigán húzva „ 7 20 
Falzuhany „ 8.20 
Zuhany-tál 9, 14. 
Ülökád 7 . 5 0 - 9 — 
Hütö-edény, 2 üvegre . . frt 1.65 
Ugyanaz 4 „ . . frt 3.75 
Fagylaltkészitögép . . . . frt 10.50 

Ugyanaz hávés vagy 
ezukrászrak frt 5 4 . -

J4Jverem 12 frttól 50 frtig 
Franezia formájú Ontözö frt 4.50.— 
Különféle kalitkák frt 1 . 8 0 - 6 . -
Ugyanazok asztalkával 6—16 frtig. 

Kávéfőző gépek leg-
^ÉBwn ujabb szerkezettel 

• T I 2 személyre fr. 4 80 
• / 3 személyre frt 5 40 

M A i » f r t620 

\ I V i 6 fr,s-
V I 1 / 8 „ frt 8.80 
Í V 12 - 1 0 . -
^•sm»» Valamint egyéb k 3-

különféle, háztHrtáshoz szükséges 
saját késziiménva.Étárgyak játáii.'is 
mellett. I^TfltaiyeTvsllalok fSdéte 
ket templomtornyokra és háztetők­
re, továbbá vízvezeték- és légszesz­
munkákat ii. Hélviiszteletiel 

W E E V E R M:. K . 
Budapest Haris-B izár 

Árjegyzék kívánatra bérmentve 
küldetik. 59u6 

EHÉZKORT 
III epsI•) ijógjlt lete. 

> Or. K i 11 i < c h, specia-
I linta, Drezdában (Xeoataet). 
I L»f nagyöbű 1. tapasztalattal 

•art •Migelé mar 11,000-w 
I falai grogjkeseltettek. 

APranklin-TárBulat 
magyar irodalmi intézet kiadá­
sában Budapesten ( IV. egye-
tem-uteza 4. sz.) megjelent és 
minden könyvárusnál kapható: 

A régi jó HttatiriL 
REGÉNY. 

Irta 
J Ó K - A . I M O R . 

Negyedik kiadás. 
Három csinos ango vá­
szonkötetbe kötve 6 frt 40 

J M A T T O I V I - f é l e 

GIESSHÜBL! 
l eg t i s z t ább é g v é n y e s s a v a n y ú v í z . 

Édecsek, emézstési és mellgyógyszer. 
Saját raktár-helyiségek : Budapes ten , Ferencz József-tér 3. 

(Diana-fürdő.1 5 ^ 
Bécs , Maximilianstrasse 5, T'uchlauben 14. 

Készletben valaiiieBiiyi ásványvizkereskedés s gyógyszertárban. 

T ö b b k i á l l í t á s o n k i t ü n t e t v e s a z 1 8 7 8 . p á r i s i köt. 
k i á l l í t á s o n e z ü s t - é r e m m e l d í j a z t a t v a . 

LÓRIM ISTFÍS 
l á b b e l i - g y á r a , 

B u d a p e s t . Muzeum-körnt 5. sí 
(Zr iny i -kávéház mellett) . 

G y á r a m iránt i m i n d i g n ö v e k v ő i g é n y b e v é t e l , s .b izalom 
által ind i ta tva éreztem magamat , a k ü l f ö l d i l á b b e l i 
g y á r a k m e g t e k i n t é s e a l k a l m á v a l s z e r z e t t t a p a s z t a ­
l a t o k n y o m á n , g y á r a m a t a k k é n t b e r e n d e z n i é s n a ­
g y o b b í t a n i , h o g y a f o k o z a t o s i g é n y e k n e k é s v e r s e n y ­
k é p e s s é g n e k , minden t e k i n t e t b e n e l e g e t tel iessek. 

D u s á n felszerelt raktáramban a legiz lésesebben 8 
szilárdan g y á r t o t t férf i , n ő i - é s g y e r m e k - l á b b e l i e k e t 
m é r s é k e l t á r a k m e l l e t t á r u s í t o k . 

A közönség k é n y e l m é é i t á t v e t t e m a legújabb talál­
mányú ango „NUBIÁN B L A K I N G " bőrtápláló és 
f é n y e s i t ő - m á z főraktárát i s . 5798 

Teljes t i szte let te l „ 

L O R I N C Z ISTVÁN. 
C 3 3 * Vidéki megrendelések utánvét mellett gyorsan 

kiszolgáltatnak, s nem illő áruk kicseréltetnek. 
Árjegyzék és mértékvevési utasítás ingyen küldetik. 

C s . k . k i z á r ő l . s z a b . ú j o n n a n j a v í t o t t 
J G t A N Y O S S É R V K Ö T Ö K . 

A legujaob ta lá lmány a Bogand, 
amerikai tudor után újonnan javi ott 
ru . ' inyos s é r v k ö l ő Politzertól . ép ugy 
urak, va lamint r.ök és gyermekek sza­
m á r a ; rugók nélkül , t i s z t a g u m m i b o l 
müves / . i l eg s zerkesz tve , s azon czelja 
v a n , ho y m é g a lettidültebb sérveket 
is a l egröv idebb idő alatt egyforma 
he lyze tbe hozza. é . ép ugy nappal, a 
legfárasztóbb írunka, v a g y sok járka-

lás m llett, mint sz intén éjjel a lvásnál i s használható, anélkül, hogy a 
sérvben s z e n v e d ő h ivatásában a l e g k e v é s b é i s a k a d á l y o i v a lenne. 
s N a g v haezonnal jár, ha éjjen át is a testen marad, miután ekkor Ki­
vá ló n jó ég ke l l emes nyomást e szközö l a szenvedő reszekr j 

Á r a k : egyszerű 6 - 7 frti kettős 10 - 1 5 , f r t ; gyermekeknek felé­
vel o lcsóbban . 

N a g v raktár anirol é s franezia aczél sérvkötökbö 1 , sugpensoriUTioí-
ból, s zőve , g u m i n i b ó l . va lamint s arvasbörhöl i s_ A szarvasbor eí 
gumtni suspensor iumoknak az a czéljok, ho. 'y aterjedé tmeggatoiják-
— Mehf^cskendök, léttpárnák. ágyb- té tek . hónapszám-erszények, ÓT-
készülekek , gummi har i snyák és minden g u m m i á r u - c z i k k e k , Serv-
kötóknél megje lö lendő, ha j o b b , v a g y bal felöli vagy ket tős legyun-e, 
ugy szintén a derék bópége i s . RQ(|. 

Megrendeléseket utánvét melle t p sta fordultával es»>öz«l »™1 

Pollitzer Mór CS&8Z-kir- b5te^l,uészito> 

Tanningene. 
Ólommentes, ártalmatlan hajfestő szer 

haj, szakáll és szemöldök számára, melyek a legegyszerűbb módon 
egyetlen egyszeri hafználat mellett, egész megbízhatóan és biz­

tosan ugyanazon hibátlan, fényes sznke, barna és fekete természetes szint vissza Dyarik, n"1?" 
--..appannali mosí 

Ara 2 frt 50J< 

-. -PS SZini vioai6» u j a . . - , — £ 
lyel a megöszűies előtt bírtak, s melyet sem szappannali Pj"!" 
g»m gőzfürdő használata nem Mr elenyésztetni 

Dr. Landauer illatos haj-balzsamja, 
bizlositott, teljesen megbi.ható ,-z r, hogy kétszeri használat után 
a haj kihullása teljese-, megszűnjék saiok növése elömozdittassea. 

Ára 1 frt. 

májfolt, pürsenés, böintka, arezvörösség, napégés s »bor 
minden kivirágzásai a 

Dr. Tobias-féle Ean miraculense antépuélique 
segélyével a borben s a bőr alatt levöösszegyültszinanyagok to 
szívása által gyökeresen megszűntetlek, s a legdurvá b és leger-

desebb bőr éjjen át puhává, teherré és gyöngéddé tétetik. 
Ára f frt 50 kr. Ara 1 irt •*>» ar, , — 

Ereikeleürózsatej Russ Károly, gyógyszerésztől, 
a bőrnek rögtön, nem pedig hosszabb használat után, oly S?'"1 

géd, vakítóan fehér. Untai frisaeségü színezetet ad, »a"nt,** 
semmiféle más szer által nem érhető el; a ránezokat, s minaf 
flárifa vagy barna foltot rőetön eltávolitja. Ara i frt.  
Mii.den íti elősorolt különlegesség lelkiismeretesen van l

m*8T!j 
gálva, s kezesség mellett határozottan árta matlan és va'ódi áll -

pótban kapható csupán 

Russ Károly utódja, Bécsben I., Wallfischgasse 3 
RAKTÁRAK : Török Józse f gvógyszerésínél Budapeaten. 
Ármin Elias i l latsz . Arad. Dr. Ilintz Cy. gysz . Kolozs^ 

Franklin-Társulat nyomdája. (Budapest, egyetem-uteza 4.) 

Külfoliti előfizetésekhez a postailag 
meghatározott viteldíj is csatolandó. 

23-ik s z á m 1880. 

KÉT SZÉCHENYI. 

M' "ESSZE útról, idegen országokból ér­
keztek meg, hogy tanúi lehessenek, 
mikor a magyar nemzet hálás ke­

gyeletének adja tanújelét ama nagy fia 
iránt, kinél forróbban senki nem szerette 
e hazát, kinek szive minden dobbanása, 
agyának minden gondolata e népnek, e 
fajnak és fenmaradásának, felvirágozta­
tásának volt szentelve s ki még halálával 
is ama martyrok sorát szaporitá, kik verő­
ket áldozzák, megöntözni ama fa gyöke­
reit, mely a nemzetnek biztos menedéket 
nyújt vésznek és viharoknak idején. 

Azon napon, midőn a «legnagyobb 
magyar» emlékszobrát leleplezte a nem-

BUDAPEST, JÚNIUS 6. X X V I I . évfolyam. 
zeti kegyelet, érkezett a fővárosba a nagy 
férfiú két fia: Béla és Ödön, a távol kelet­
ről mind a kettő. S ha igaz, hogy életünk 
folytatását nyeri gyermekeinkben, — ama 
nagy szellem megláthatta gyermekei sze­
mével, hogy e szegény, elárvult haza 
mennyire szeretni tudja azt, kinek egy­
szer szivében oltárt emelt. 

De ha a nagy név varázsa, a nagy tet­
tek emlékéből eredő dicsfény nem terjedne 
is ki reájok, — megérdemelné e két fiu, 
hogy őket a haza jobbjai közé sorozza a 
nemzeti elismerés. Ha nem is azzal a ti-
táni erővel, mint atyjok, — mert hisz ily 
tüneményszerű tetterő századokon át egy­
szer ha nyilvánul, — de iigyanazzal a jó 
szándékkal igyekeztek haladni a maguk 
hatáskörében az atyjok által kijelölt nyo­

mokon, melyeknek czélja, ha lehet, sziklá­
kat, ha nem lehet, legalább homokszeme­
ket hordani a nemzet jövendő nagyságá­
nak épületéhez. 

A mit nevezetesen gróf Széchenyi Béla 
középázsiai expedicziójával végzett, oly mü 
volt, mely méltán sorakozik atyjának 
nagy érdemeihez. Ez expediczió által oly 
téren vívott ki magának szerepet, a hol 
eddig vajmi ritkán emlegették a magyart. 
Az angol, az olasz, a német, a franezia, 
spanyoik és portugál, belga és hollandi, 
svéd és norvég, sőt még az orosz is, 
Európának minden nemzete büszkén tud 
mutatni a fiai által tett fölfedezési nagy 
utak történetére; mi magyarok itt is ki­
maradtunk, s kevés önfeláldozó hazánkfiá­
nak inkább a külföld által méltányolt 

GRÓF SZÉCHENYI BÉLA. GRÓF SZÉCHENYI ÖDÖN. 


